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FOI ET ISLAM

LA RELIGION EST UNE NECESSITE

Celui qui a oréé la mort et la vie afin de vous épronver (ct de vous
montrer) lequel d'entre vous agit le miens. Et 1/ est le Tres Gloriens: a

la puissance irvésistible (dont nul ne peut contrarier la volonté), /e

Pardonnenr. (Coran, Moulk, 67 : 2)

ieu Tout Puissant nous envoie en ce monde afin que

nous puissions métiter la vie éternelle dans Pau-dela.

Dieu attend des étres humains qu’ils croient en Lui et

[’adorent, Lui le seul Créateur, afin d’obtenir le droit a la vie éternelle

et au bonheur perpétuel, c’est-a-dire au paradis. Dieu expose les

movyens et les commandements permettant d’atteindre cette vie

éternelle et ce bonheut, dans ce monde et dans I'au-dela, dans les

livres saints et par les prophétes qu’ll a envoyés a Phumanite. Ce

qu’on appelle « religion » est I’ensemble des commandements et des
interdits présentés dans les livtes saints par les prophetes.

[ ’islam est la derniére religion divine et le Prophete Mohammed,

paix sur lui, le sceau des prophétes, est le prophete de cette dernicre

religion. En tant que religion la plus intégrale, Iislam complete

également les religions qui Iont précédé.

Il est beau de crotre

Ia foi exige qu'on reconnaisse une chose et qu'on y croie dans la
moindre trace de doute. Plus précisément, la foi religicuse consiste a
croire profondément au message de Dieu transmis par le Prophéte
Mohammed. On doit croire aux deux sources de la religion : le Coran
et la Sounna — c’est-a-dire les traditions du Prophete Mohammed
qui rapportent ses paroles et ses actes. lLe fait que Dieu accepte
notre foi, c’est que nous attestons dans notre cceur ce que NOus

reconnaissons en parolc.



EMIER ENFANT MUSULMAN

u Tout Puissant, par Pintermédiaire de l’afchangc G

LE PR

Quand Die
3 Mohammed, paix sur lui, sa mission de Prophes
e,

a annonce
it¢ les gens a entrer dans Vislam, (. f
» €€ fug

que le Prophéte a inv

a})ricl
y
et

82

femme Khadija qui, la premiere, a répondu favorablemeny a .
Cite

inatation.

Peu apres, I'archange Gabriel apparut au Prophéte sur . 4
deg

collines proches de La Mecque. Cette fois-la, 'ange apparut <,

la
talons, 'eau su
Prophéte. Apres que le Prophéte, paix et bénedictions sur Juj, «

répété les gestes de I'a
la priere. Apres le départ de 'ange, le Prophete rentra chez |

enseigna 2 sa femme Khadija ce qu’il avait appris de 'archange
ils accomplirent les ablutions et la priére ensemble, faisant ains

Khadija la premiere personne, apres le Prophete, a avoir acc

la priére.

Ie cousin du Prophéte, Ali, vit le Propheéte et sa femme Khadip

accomplir la pri¢re ensemble et les regarda avec €tonnement.

n’avait que dix ans. Il alla voir le Prophete et lui demanda ce que

1<

forme d’un étre humain. Quand P'ange toucha le sol avec .
rgit de la terre. Il accomplit ses ablutions face 4,

i

nge, ce dernier lui enseigna comment £

signifizient les mouvements qu’ils venaient de faire. Le Prophete i

dit ce qui s’était passé quand il avait recu la pren

révélation sur le mont Hira, et lui enscigna

Dieu était le seul et unique Dieu, alu'H na

’ ” :
qu’ll est le Tout-Puissant.

LAA L -

W | RAN

22 . . N
d’égaux, qu’ll est le seul Créateur de toute €

pensa cependant qu’il devait discuter d

e

T
LIV LN

’ A 3 - 4 . ;
et qu’ll accorde des bienfaits a toute Sa Credtis A

L

? “ H] : . R : " ' f M
qu’ll est PUnique qui maintient la vie et y met 1 g
\

.

Ali al a1t > D S s ~ |
aimait le Prophéte et avait confiance en lui. |

1€

y




question aussi impottante aussi avec son pere Abou Tal
Messager de Dieu lui dit : « Cher Ali! Ou bien crois en ce que je
dit, ou bien garde-le secret ! »

Cette nuit-1a, Ali ne put dormir. Il pensait 4 ce que lui avait dit le
Prophéte et décida de ne pas en patler avec son péte. Tot le matin il
alla trouver le Prophéte et dit : « J’ai réfléchi a ce que tu m’as dit hier.
» Le Messager de Dieu sourit et Iinvita a dire lattestation (c’est-a-
dire 2 prononcer les paroles de la shahada — je témoigne quil n’y a
pas-d’autre dieu que Dieu et que Mohammed est Son Messager — et

a devenir musulman). Ali, qui n’avait que dix ans, eut ’honneur de

devenir la deuxiéme personne a croire gh le message de I'islam.

' %
LE PLAISIR DE CROIRE

Le Prophéete Mohammed, paix sur lui, a dit :

- Celui qui a ces trois caractétistiques peut trouver du plaisir
a croire : il aime Dieu et Son Messager plus que tout le
reste, il aime une personne pout que Dieu soit satisfait

et, apres que Dieu lui ait accordé de devenir musulman, il

craint de retomber dans l'incroyance comme on craindrait

d’étre jeté dans le feu.

D L
r/
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a dit = « Un jout, alors Que p
0113

ssaget de Dieu, un etranger port&nt o
e
barbe noire, S approcha du Proph

n0UX touchant presque les Sieng 11
1

qui exige d’attester qu 0’y apas ¢ ey

e Mohammed est Son Messager, de prier ¢,
jeu et g

e mois de Ramadan, de donner I'auméne et g,

le pelerinagt sionenala capacite.

' rité, ¢ 2 ’Thomme.
_Tu as dit la véritc, approuy )

Nous étions choqucs de voir cet homme approuver ce que le

ous :

Prophéte avait dit, comme si ce n’était pas lui qui I'avait interroge au
)

sujet de la teligion. Il poursuivit son INterrogatoire

— Patle-moi de I’ « iman » (la fo1).

- La foi consiste a croire en Dieu, en Ses anges, aux saint®
: { N . N A ire
Beritures, aux messagers, a Pexistence de I'au-dela et a ¢

e le desin st cré par Dieu et que le mal comme le bien 5o
Créés par Ly,

~Tuas dit ]y VErité, approuva ’lhomme 2 nouveat pus
i Poursujyit.



_ Parle-moi de « al-ihsan » (le bien agir, 1a petfection).
— La perfection consiste a adorer Dieu comme si tu Le voyais, cat
si tu ne Le vois pas, Lui te voit, dit le Prophete.

_ Patle-moi de 'Heure (du Jour du jugement dernier), demanda

’homme.
lus que le questionneut,

— Celui qui est questionné n’en sait pas p
répondit le Prophete.

_ Patle-moi des signes, demanda enfin ’Thomme.

Le Messager de Dieu expliqua :

o

e
Py
' 4 <

— Quand la femme esclave donnera naissance 2 sa maitresse,
et que tu verras les gardiens de troupeaux de moutons etde &

chévres pauvres, nus ct nu-pieds, rivaliser en batissant de A
¥
. b
hautes constructions.
|
Une fois ’'homme parti, le Messager de Dieu me demanda : i
i
_ Cher Oumat, sais-tu qui était cette personne ?
— Dieu et Son Messager savent mieux, dis-je. Y 4
b dbi o F] . T S ) - : J‘/ S‘;"{,j >
— (C’était I'archange Gabriel. Il était 1a pour t'enseigner ta  f 2os
[ | "
religion, dit le Prophete. » | X%
\ é":".}‘;:‘;

Comme nous le montre le hadith, il est d’une importance

cruciale, quand on enseigne Pislam, de partir des onze

principes qui comprennent les cing piliers de I'islam et les
six piliers de la foi, outre la croyance en tout ce qui est

dit dans ’ensemble du saint Coran.

&
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Imaginons une pharmacie ou on produit des remedes : sut

certaines étagéres s/ trouve des ingtédients dans des bouteilles, qui |
sont utilisés pour fabriquer des médicaments. Sur les autres étageres w
on peut voir de nombreuses bouteilles plemes de remedes. Les\" y
médicaments contenus dans ces dermeres bouteilles $0 ; us

le remede en pm&)n.

%,
Imaginons que quelqu’un dise:: «lLes boﬂ cill

par un jour d’ orage, quand le vent a soufflé lé‘s’ J étres etla |
ingrédients qui se sont répandus hors dés» bou vﬁi 5 s soft mé \»/3 anges
isons fieiuﬁ absurde ¢

et ont donné ce remede. » Y, a-t-il'un/ra ‘r __

Les plantes' et les animaux‘ SOnt:
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€
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CROIRE EN DIEU

CROIRE EN DIEU EST LA CONDITION PREMIERE
POUR DEVENIR MUSULMAN

a foi en Dieu est la premicre condition pout devenir

musulman. On ne peut pleinement croire en Dieu qu’en

Ie connaissant, en apprenant Ses attributs et en croyant
en Lui ainsi qull Ia expliqué dans le Coran. Pour devenir un vrai
croyant, il est extrémement important de lire et de méditer le Livre
que Dieu nous a envoyé, ou 1l a transmis Son message et par lequel
Il se présente et indique ce qu’ll attend que nous fassions ou ne
fassions pas. Connaitre et aimer Dieu est possible a travers un effort
pour apprendre a Son sujet.

Dans le Coran, Dieu nous enseigne ainsi sur Lui :

Dis : « Lui — (1 est) Dien, (celui qui est) /Unique dans Son unicité
absolue. Dien (qui est celus) dont on pent éternellement tont solliciter
(Lui-méme n’ayant besoin de tien). I/ n'engendre pas ni n'est

engendré. Bt I n'est comparable d rien. » (Al-Ikhlas, 112:1-4)

Sauf si on est conditionné pour nier I'existence de Dieu, on
peut justifier Son existence aussi facilement que la sienne propre.
Ce n’est pas chose trop difficile a faire. L’existence et les attributs
de Dieu ont été judicieusement déctits dans de nombreux livres.
Cette sorte de connaissance ressemble a une torche que nous
utilisons pour éclairer notre chemin dans des endroits sombres.
Ce qui est essentiel, C’est de trouver cette torche et de I'utiliser

comme il convient.

Toute cuvre exige un artisan

Nous savons trés bien que toute ceuvre exige un artiste ou un artisan.

Méme un crayon, un motceau de craie ou une aiguille viennent d’un

2




scendre qU€ méme des choses auss; -
teg

05 mtervention d’un artisan, A
Ors la

otps des animauX, des étres humaing ¢ i

cute MOINS complexe que celle des crayop,
Ct

une cuillére SUPPOSE un artisan, Pourqy,,
Ihe . O
araient-ils pas un attiste oy
n

plantes

des aigujlles 2» St meme

A )
x, les oreilles €t Jes tétes 02

Jes yeu ’
es, comme une ceuvre d’art, signg

artisan ? Chacu

le

' foci ipotent.
Pexistence dun Dieu O mmnip

Rien ne peut exister par hasard
qu'un médicament
rentes substances €

ques se sont rassemblées patr hasard

Il est évident est la combmzuson de quantités

particulicres de diffé
dire : « Ces substances chimi
pour former cette formule chimi
médicament ? » Nous ne pouvons absolume

Tout reméde a été élaboré par un chimiste qui a travaillé pendant

himiques. Pouvons-noug

que connue comme étant un

nt pas supposet cela,

des années sur ces substances chimiques et découvert la formule
précise, sur la base de sa connaissance et de son raisonnement. Ce
reméde renvoie a un chimiste. En conséquence, 1l est impossible
ue le cor & ins :
q . corps des étres humains et des autres créatures vivantes, qui
est beaucoup plus compl b
exe que d > Adi
p que des formules de médicaments,

n’en viennent a exi :
: a exister par un mélange d’éléments différents
rassemblés par hasard dans la terre 1

On peut trouver d’
améne:t s Tm.es exe_mples, et tous ces exemples nous
vivantes ou inanimé:; ::(\):1 . es\t impossible que des choses
propre chef. Méme si nouslzzgment 4 exister par hasard et de leur
existe un Dieu Unique, Omnj ROuVons pas le voir de n |
> nisclent, Oml’lipote ; (OR] ?feux, 1
nt et qui voit tout.

Nos cellules n’existent pas par hay v
ar

Quand dans unc vaste piéce pg
us v,
0

dispersées en désordre, nous pengon Yons cinquar
S .

désordre et cet endroit est el P- «Ils ont mis leg ¢
NN

ar co )

Iltte’ S1 le .\_'\,‘ :
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alignées en ordre, nous y verrons Pordre, Pordonnance harmonieuse

et la beauté. Alors nous penserons que quelqu’un qui a du g

le sens de 'ordre a certainement aligné toutes ces chaises. Nous
s cette personne, il y a

out et

pouvons dite que méme si nous ne voyons pa

obligatoirement quelqu’un qui mis les chaises en ordte.

Est-il plus sensé de croire que toutes les briques se sont rassemblées

par hasard et ont construit un batiment que d’accepter idée quily a
truit Pédifice ? Si on refuse lidée quiil
s on doit déclarer que

réellement un artisan qui cons
existe un artisan constructeur du batiment, alor
les briques qui se sont par hasard rassemblées agissent a la fois comme
objet, comme sujet et comme habile artisan.

1] existe environ 100 trillions de cellules dans un corps humain
adulte. Les cellules sont les plus petits organismes qui forment le

corps humain. Les 500 briques nécessaires pour ériger un poulailler

ne le constituent pas au hasard. De méme, comment attendre de

trillions de cellules, qui sont dépourvues d’intelligence, qu’elles

forment un corps humain par hasard et de leur propre chef ?




P YaouZ Selim demanda a 5o,

_ Hasan ! Que penses- de

semble qué e t
s vers DIeY !
spis-je toUr

ommettre ue faute contre Dieu ?

_ Excellence, je n’ai jamnais pensé cela de vOUS: Mais maintenant
portant, 4ui A€

un moment tres 1m
Je youlais simplement vous le rappeler,

ots au sultan, Yavouz Selim

1 >
emps soit venu pouf vous d alle

_ Excellence, il
vers Dieu ! Tournez-vou ,
. né pendant tout ce

_ Cher Hasan ! Vers qui me

temps ? M’as-tu jamais VU €

se compare a aucun
est pout vOus
autre moment de votre vie.
Comme Hasan Djan disait ces m
témoigna une dernicre fois.
_ 1l o’y a pas de divinité sinon Dieu, €t Mohammed est Son
Messaget.

Puis il moutut.
LES MAGNIFIQUES NOMS DE DIEU

Notre Prophéte, paix et bénédictions sur lui, chanta les noms de

Dieu un par un et ajouta :

_ 1l y a quatre-vingt dix-neuf noms de Dieu. Quiconque
| V& . . ! ue les
mémorise ira au paradis. Quiconque les chante ira au paradis. D1
. L araqis. Dieu
est le Un, et 11 aime l'unité. Dieu répondra A celui qu
qui présente unc

supplique 4 Dieu en Lui donnant So
0 plus grand nom (ism-i azam).

| ]l existe plusieurs propositions A propos de ceu
X parmi |
es

ui seraient les plus rands, mais il ré lu
d RiecES regne une certaine jnceyt; PUus beaux noms de Diev

tude
COIICCrna_nt ism-i aza///,

au cOur
s et de prj s du Ramadan. Le

comme lincertitude au sujet de la Nuit du Destig
plus important pour les croyants, c’est d’étudier § (“/;Qad;)
A LI _ SN
extréme sincerite, recherchant ainsi Sa satisfact, no
on,




It quiconque demande une chose 2 Dieu en Lui donnant Ses plus

beaux noms se verra accorder par Dieu ce qu’il aura demandé.

EN DESCENDANT DE CHAIRE

Quand I'lmam Azam Abou Hanifa était encore un jeune homme,
un commercant adorateur du feu était en visite 2 Bassora pour ses
affaires. Mais il provoqua les musulmans en leur disant : « Jadore
le feu. 11 existe, donc je crois en lui. Montrez-moi le Dieu que vous
prétendez adorer. Vous ne pouvez pas le faire parce qu'll n’existe pas.
Amenez-moi vos savants et je prouverai que Dieu n’existe pas. »

Plusieurs musulmans 'affronterent.

— Si tu peux convaincre Abou Hanifa ou faire face a ses arguments,
nous ferons venir nos savants pour débattre avec toi.

Voyant qu’Abou Hanifa était tres jeune, 'adorateur du feu le
rabaissa.

— Ce n’est qu'un enfant. Je ne vais pas perdre mon temps a
polémiquer avec un enfant. »

Mais, comme la foule insistait, ils déciderent de se rencontrer
pour débattre, a la mosquée, le lendemain.

Le lendemain, comme Abou Hanifa était un peu en retard pour
la rencontre, 'adorateur du feu voulut I'insulter.

— Regardez, votre petit garcon a peur de venir ici. Je ne veux pas
discuter avec des enfants. Faites venir vos savants !

Les gens s’inquiétaient. Enfin Abou Hanifa artiva, transpirant

fortement.

— Je suis désolé d’étre en retard ! Jétais de 'autre coté de la tiviere
ne pouvait trouver un moyen de transport pour la traverset. J’ai
né I'ordre aux arbres sur la rive de se transformer en embarcation
en bateau pour me faire traverser. Ils ont écouté ce que je disais,
ont transformés en bateau pour me permettre de venir ici. Cest

quoi je suis en retard, et je m’en excuse !




¢ du feu éclat

que nous fant dément ;
ils devenift
et homme, A

re construit autrement que

nivers existe de lyj

fﬁCOfltC celmenl
bateau de leur propre chef >
bou Hanifa répondit

[ adorateu

- Entendez—vous Ge

Comment des arbres peuvent—

Entendant le raisonnement de c

— ’i‘u prétends qu’un bateat ne peu.t et ;

¢ un artisan. Comment peux-tu croire que 't
ui Pait construit ?

pﬂ

méme, sans uf artisan g
! :
Les gens approuvércnt les paroles d’Abou Hanifa.
ait-il invisible, alofrs ? poursuivit

ton Dieu S€t
s choses qui ex1S

nda Abou Hanifa.

Pourquoi
tent sont visibles.

I’adorateur du feu. Le

_ As-tu une intelligence ? dema

ent, dit ’homme.

Abou Hanifa.

_ Evidemm
tre-la nous, insista

— Mon
t, dit Thomme.

— Je ne peux la montre
s-tu pas ! QOui, on ne p
ant on connait leur existence, ce

_ Peut-étre n’en 2 eut voir des entités

ame ou lesprit, €t poutt
ntités ne sont pas toutes visibles.

s d’Abou Hanifa,

comme I’
qui veut dire que les e
ur approbation aux exp]jcation

Manifestant le
I’homme se mit en colere.

les gens témoignaient a voix haute.

T :
_ De quoi s’occupe ton Dieu en ce moment-méme ?

_ Descends de cette chaire et je répondrai a ta question quand jy

serai monté, dit Abou Hanifa.

Et quand il fut en haut, il expliqua.

Illent ¢ 1

e cettc

chaire une personne i
ne 1gno ' '
5 gnorante comme toi et d’y fair
nfant pour donner un enseignement
Voyant le géni on
e génie d’A '
i g bou Hanifa, ’homme dut ren cer. |
m Abou Hanifa e i
ifa et embrassa aussitot Iislam, pendant que les§

gens portaient témoignage
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Ton amour m’a enlevé 4 moi-méme. Tu es Celui dont j’ai bgs/om.
Jour et nuit, saisi d’angoisse, je brile, Tu es Celui dont j'ai besoin.

Je ne trouve aucune joie 4 étre vivant, Cesser d’exister ne me ferait

aucune peine.
Mon seul réconfort, c’est Ton amout. Tu es Celui dont j’ai besoin.

Ton amour fait mourir les amants. Il les plonge dans la mer de
amour.
11 les remplit de Tes épiphanies. Tu es Celui dont j’ai besoif.

“Fais-moi boire le vin de I'amout et, comme Majnoun, aller vers les
i .




LIAR
£TES TOUS MIL e

us illiardaires: SLv

VOUS

Vous étes 10
_ « Mol aus$

5 > t X M l
la réponse es _ e
' ill e .
ussh ¥t . es blenfalts qui vous sont

_ Oui, vous otes A :
g attentive o
¥ ¢ yous ¢tes aussi riche

Si vous regarde? pl i o
 serez transpo
s, vous serez t
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qu

accorde
que Rockefellet.

Vendriez-vous vo§ yeux
Jdemanderiez-VOUS

Et vos mains ou yotre au

Quelles rich
Seriez-vous d’accord

Jiard de dollars ? Combien

¢ un mil

pOUf vOS

dition ?

' ‘change

esses accepteriez-VOUS en échang i
votre cerveau efl ecnange da

- vendre
POlll vet £
trole, dor et Jargent du monde :

ché, n’est-ce pas ?
a» ? Alors, si vous n’échangez aucun
e de richesses, comment pouvez- |

. A . p > nt
vous prétendre que vOUS n'étes pas tiche : Les gens n'ont pout la

plupart malheureusement pas conscience de ce que leur richesse est

trop importante pour €tre évaluée en argent. Une fols que nous avons
réalisé tout ce que nous possédons, chantons-nous suffisamment la

louznge de Celui qui nous a accordé tous ces bienfaits ?
On est toujours préoccupé par ce qu'on n'a pas. Pourtant, les
gens pensent 4 peine 2 ce quils ont.

de vos yeux ?

routes les reserves de pé
| Vous passeriez uf tel mar
‘ Pardon ? Avez-vVOus dit « No
de vos organes contre une montagn

Tous ces bienfaits ne justifient-ls pas qu'on soit reconnaissant ?
Pourquoi sommes-nous toujours en train de nous plaindre, alors que
o . ’ §
notre situation devrait nous conduire A étre reconnaissant ?
w ' «C .
Notre Dieu nous connait trés bien et nous rappelle
— Combien de fois étes- ‘ |
¥ CLES-VOUs reconnaissant ?
jous avons pourtant besoin '
de louer Diey

possible pour chaque organe qu'll nous 2 donné
chaque bienfait devrait bj Y

le plus souvent

€n CntCndu é ’ Et la lOLlange pour
tre en accord avec sa nature

I’amour de Dieu. S Vertueuy accomPliS pout
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LA MODESTIE

LE CALIFE QUI PORTAIT UN SAC

e calife Oumar avait coutume de se déguiser pour S€
promener la nuit dans les rues de Médine, afin de voir si
les gens avaient un besoin quelconque et pour assurer du
bien-étre de son peuple.
Un jour, comme il rentrait avec son compagnon Aslam, apres une
longue journée de travail jusque tard le soir, Aslam dit au calife.
— Ne ferait-il pas froid ce soir ?
— QOui, C’est vrai, répondit Oumat.
- Oumar remarqua brusquement un feu dans le lointain et demanda
- 2 Aslam.
— Aslam, vois-tu ce feu la-bas ?
— O, je le vois.
— Je me demande qui a allumé ce feu, dit Oumar.

— Je n’en ai aucune idée.
— Ce doit étre quelqu’un qui a froid ce soir. Ce sont peut-étre des
voyageurs. 1ls se sont peut-étre arrétés pour la nuit et ont allumé un

feu 4 cause du froid. Peut-étre ont-ils besoin d’aide.
— Oui, peut-étre.
— Allons jeter un coup d’ceil, dit Oumar.

Ils se dirigerent dans cette direction. C’était assez loin, mais il
avait peut-étre des gens qui avaient besoin d'aide. En avangant
ers leur destination, ils bavardaient. 1l était tard et il n’y avait plus
ersonne dans les rues. Pourtant, le calife et Aslam marchaient

chots, par une nuit froide. Méme sils avaient froid, ils étaient
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si je gagne un peu de temps, ils vont s’endormir. Je n’ai pas trouvé
d’autre solution pour les calmer. Elle poursuivit : Je crois que Dieu
tiendra le calife Oumar pour responsable de notre situation. Oumar

fut bouleversé d’entendre cela et demanda :
_ Comment veux-tu qu’Oumar soit au courant de ta situation ?

— Pourquoi a-t-il voulu nous gouverner ¢il nest pas supposé
savoir cela ? répondit la femme d’une voix triste.

Ces paroles ébranlérent le calife et il demanda a Aslam de le
suivre. Ils quittérent la femme et ses enfants sur le champ. La
femme fut perplexe en voyant ces deux ctrangers qui s’étaient
" approchés, I'avaient écoutée parler de ses problémes et €taient
partis sans rien dite.

. Le calife Oumar et Aslam se rendirent 4 entrep6t de nourriture
'~ de la ville pour y chercher un peu de vivte pout la famille de la vieille
" dame. Oumar était ému par Phistoire de la vieille femme et se hatait
 vers Pentrepot. Aslam avait du mal a suivte le calife. Finalement, ils
] arriverent et mirent dans un sac la nourriture dont avaient besoin

cette femme et ses enfants.

Aslam comprit ce que Oumar allait faire. Il voulut donc porter le

* sac. Pourtant, Oumar 'en empécha en disant :
— Non, Aslam. C’est moi qui dois porter le sac !

— Je ne peux te laisser pottet ce sac, je suis ton aide. S’il te plait,

aisse-moi le porter pour toi, insista Aslam.

Mais Oumar était résolu au point d’ordonner 2 Aslam :

— Mets ce sac sur mon épaule.

Aslam insista :

— Comment puis-je te laisser porter ce sac sur ton épaule ?

— Je suis responsable du bien-étre de mon peuple. C’est moi qui

uis supposé résoudre leurs problémes, expliqua Oumar.




¢ tout le trajet, dans la nujt
S attendaient toujours
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Enfin, la nourriture fut préte.

Les enfants n’attendirent méme pas que la nourriture refroidisse
un peu. Le calife mit la nourriture dans leurs as
s enfants imides 2 manger, en leur tenant la main. Les enfants

vaient si faim qu'Oumar remplissait leurs assiettes pendant qu'ils
mangeaient.

Au bout dun mo

ment, les enfa ‘2
| b nts furent rassasiés et
commencérent 2 jouer ensemble. La femme était si b
| si he
St ureuse ! Elle

— Qu’aurais-je fait si ces hommes n’étaient pas v,
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.
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— Parce qu’il ne s’occupe pas des problémes de son peuple. Mais

toi tu nous as aidés alors que tu ne nous connais méme pas.

— Vavoir le calife Oumar demain matin et raconte-lui ta situation.
Peut-ctre te versera-t-il une pension et tes enfants vivront aussi

heureux que les autres enfants, dit le calife.

Les enfants s’endormirent pendant qu’ils patlaient. Et le calife
et Aslam rentrérent chez eux, satisfaits.

~ La vieille femme décida de faire ce que les etrangers lui avaient
L conseillé, et de rendre visite au calife Oumar au matin. En allant
chez le calife, elle se demandait s’il allait 'aider. Elle arriva au bureau
du calife, trés soucieuse. Elle frappa a la porte et entra. Ce fut une
surprise totale | Le calife n’était autre que ’homme qui, la nuit

- derniére, lui avait apporté un sac plein de nouttiture.

COMMENT SE COMPORTAIT-IL CHEZ LUI ?

On interrogea Aisha, la femme du Prophete, apres la mort de
ce dernier :

— Quelle sorte d’homme était-il a la maison, en famille ?

— Il aimait a prendre sa part des tiches ménageres, répondit
Aisha. Bien que ses compagnons soient préts a le servir,
il refusait leur aide. Il raccommodait lui-méme ses vieux
vétements, faisait le ménage de la maison, trayait les chevres
et nourrissait les chameaux. Il réparait les vieilles chaussures,
lavait les peaux et pétrissait la pate avec les serviteurs. I
portait les sacs quand il faisait les achats au marché. Lorsque
quelqu’un lui disait : « O Messager de Dieu, laisse-moi porter
tes sacs », il répondait : « Tout croyant doit porter ses propres

affaires s’il le peut. »




RLEE DES TACITURNES

t une vertu caractéristique des SOCiére
s

L'’ASSEM
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orientales, plus P
déférence envers les
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Ioanecdote qui suit, qui concerne Mevlana Jami (prononcg
nnu aussi sous le nom de Molla Cami, décr,

Djami) co
pect que les hautes personnalités s

Pimportance du fes
manifestent mutuellement. Mevlana Cami est un savan

islamique éminent et un pocte, qui vécut entre 1414 et 1492,

Les savants, écrivains et poetes distingués de cette €poque
constituérent un conseil appelé « Assemblée des Taciturnes »,

Ce conseil sélectionna ses membres parmi les individus qui
réfléchissaient beaucoup mais parlaient et éctivaient tres peu,
Le nombre de ses membres ne dépassait pas 30.

Les savants, éctivains et poctes de I'époque voulaient
tous entrer dans le conseil. Mevlana Cami était 'une de ces
personnes. Il constituait un exemple parmi les autres pat ses
ceuvres brillantes, sa moralité et sa gentillesse. Mais, a cause
du nombre limité de membres, il n’était pas autorisé a entret

dans le conseil.

Un jour, il apprit que I'un des membres de I’Assemblée des
taciturnes €tait mort. Il se rendit 2 I’Assemblée a un moment
ou ses membres étaient réunis. Un pottier attendait devant le

batiment. Il écrivit sa requéte sur une feuille de papiet €t la
transmit aux membres.




Les membres de I'Assemblée connaissaient tres bien
Mevlana Cami, mais ils avaient déja admis un nouveau
membre pour remplacet le membre récemment décédé. 11 était
cependant peu aimable de décevoir un grand savant comme
Mevlana Cami.

Ils se concertérent longtemps sur la dématche 2 suivre et
firent porter par le portier 2 Mevlana Cami un verte plein d’eau.
Agir ainsi était supposé lui dire qu’il n’y avait pas de place pour
un nouveau membre.

Mevlana Cami recut le message et posa un pétale de rose sur
le verre plein d’eau. Bien sir, le pétale de rose ne fit pas déborder
Peau. Agir ainsi était supposé leur dire quil y avait encore
suffisamment de place dans I’Assemblée des Taciturnes.

Ies membres de PAssemblée regurent le message de Mevlana
Cami et se sentitent coupables d’avoir contratié quelqu’un,
méme si leur message avait une forme trés polie. Ils déciderent
d’admettre Mevlana Cami dans leur Assemblée, en surnombre.

Le président de I’Assemblée ajouta le nom de Mevlana Cami
4 la liste et ajouta un « 0 » aprés le nombre « 30 » et la tendit a
Mevlana Cami. Agir ainsi était supposé lui dite que la valeur de
I’Assemblée avait été multipliée par 10.

Mevlana effaca le « 0 » aptés le nombre « 30 » et ajouta un
zéro devant, ce qui voulait dire qu’il n’avait ajouté aucune valeut
A I’Assemblée mais que sa propte valeur était insignifiante

comparée a la valeur de ’Assemblée dans son ensemble.

Mevlana prouva par sa dernicre réponse qu’il était, dans

P’Assemblée, le savant qui avait la plus grande valeut.
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Le Coran et les hadiths (tradition prOPhétique> fournissent
beaucoup d’information sur les anges. Selon un verset du Coran, seul
Dieu connait le nombre des anges. Les anges sont invisibles. Aux
humains il est demandé de croire en leur existence, bien qu’ils ne
puissent pas les voir. C’est un indice de leut foi et de leur confiance
en Dieu. De méme, le fait que la vie soit un don qui nous est accordé

€St pour nous un autre test.
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. . .
Outre croire en existence des anges, nous devons également
croire en I'existence des djinns et de Satan, car Dieu mentionne aussi

dans le Coran Pexistence des djinns et de Satan.
]

Pourquot Dieu créa-t-1l les anges ?

Seul Dieu connait le but ultime qui se cache dertiére la création des
anges. Nous pouvons seulement dire :

— Dieu est Omnipotent et possede la sagesse la plus grande. Dieu
- acréé les anges, de méme que les étres humains et les djinns, afin que
~ tous Le connaissent et L’adorent. Et ils se voient confier certaines
responsabilités.

Dieu a créé toutes choses selon un plan et une causalité. Par
exemple, c’est Dieu qui a ctéé la pluie. On dirait pourtant que ce
sont les nuages qui sont la cause de la pluie. On pourrait donc
penser que ce sont les nuages qui créent la pluie. La encore, c’est
Dieu qui crée tous les légumes, les fruits et les autres plantes. Et
Dieu fabrique le sol comme une des causes de la création de ces
plantes. De méme que le sol est une cause (un voile) entre Dieu
et nous, ainsi sont les anges entre Dieu et le sol. Les anges sont
par conséquent créés comme une cause pour le travail divin. Il
 serait erroné de supposer que les anges sont des partenaires ou des
auxiliaites de Dieu. Dieu n’a pas besoin des anges. Mais la création
 des anges est le résultat de Sa sagesse et de Son Omnipotence.

Dieu confie aux anges la responsabilité de presque tout ce que

" nous voyons autour de nous, des choses les plus simples aux plus
‘compliquées. Leur responsabilité va des phénomeénes naturels tels
que la pluie, le vent et les autres manifestations météorologiques,
a la transmission des révélations aux prophetes. I existe des anges
dont le seul devoir consiste a adorer Dieu. Certains autres anges ont

1 Dieu le veut, bien sar. Outre ces anges-la, il existe des anges qui
‘occupent de milliers et de millions d’autres choses. Leur nombre.
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Israfil est chargé de souffler dans |,

trompette qui 5
fin de ce monde et |3 résurrection de to b
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Azrail est Pange de |a mort,
de Dieu.

Mounkir et Nakir

défunts dans leur tombe,

qui dte la vie AUX gens, sur
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sont responsables de Pinterrogatoire des
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Les nobles Scribes (&irumouy qatiboun) sont les deux anges qui

accompagnent toute personne. L'un des deu enregistre les bonnes
. )

actions d’une personne, pendant que Pautre enregistre les mauvaises,

IIs produisent ce qu'on appelle le livre des actions d’une personne.

Le Coran comme les hadiths nous enseignent que les anges
enregistrent tout ce que font les gens.

UN MILLIER D'ANGES LES ONT AIDES

Selon un récit rapporté par le calife Oumar, le jour de Badr
(une des premiéres batailles livrées par les musulmans contre
les incroyants), le Messager de Dieu regarda les incroyants. Ils
ctaient environ un millier, alors que le nombre des croyants
€tait seulement de 319, Voyant la disproportion des forces, le

. Prophéte leva les mains et pria :

— Mon Seigneur, accomplis §7il Te plait la promesse que Tu
m’as faite | Accorde-moi ce que Tu m’as promis ! Si cette petite

. communauté de croyants disparait ici, il n’y aura plus personne sur

cette terre pour T adorer. |

Le Messager de Dicu continua a prier Dicu ainsi. Son vétement i
ctait tombé de ses épaules. Un de ses compagnons s"approcha de lui, i

remit le vétement en place sur ses épaules et le rassura :

— O Messager de Dieu, tu as suffisamment prié. Notre Dieu ne

nous laissera pas tomber |

A ce moment méme, Dieu envoya au Prophéte le verset suivant ;
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e de votre Seignenr et qu’ll voug
vous implorie3 le $6conrs

ne ;
Et lorsq ille anges se succédant ay

exanga : Je vous apporterdi Je soutien de 1

combat. (Anfal, 8 :9)

' it ;
Sur ce, le P1ophete se tourna vers sofl amietd

Bonnes nouvelles, Abou Baqr ! Le soutien de Dieu est ariyg
y q ,

i e, C abriel qui éperon
Celui-1a, la-haut, entre ciel et terre, c'est G qui €p ne son

destrier en faisant le guet.

Alors le Prophete annon¢a A ses compagnons que Dieu ayajt

envoyé des anges en soutien. Les musulmans qui combattirent Jeg

incroyants dans cette bataille, remporterent une grande victoire,
QUAND JE LEVAIS LES YEUX VERS LE CIEL

Ousaid bin Houdayt, un des compagnons du Prophéte, paix sur |
lui, a dit :
_ Une nuit, alors que je récoltais des dattes, je récitais la sourate
Al-Baqara (deuxieme chapitre du Coran). Mon cheval était
solidement attaché. Il se dressa sut ses jambes arriere. Voyant la
réaction de mon cheval 4 la récitation de ces versets, je m’atrétai et
le cheval se calma. Peu aptés, je repris la récitation, et le cheval se
dressa 4 nouveau sut ses jambes attiere. Mon fils Yahya se tenait
plus prés du cheval que moi, et je voulus 'éloigner du cheval pout
le protéger. Je me dirigeais donc vers mon fils. Soudain, je levai
la téte vers le ciel une seconde, et je fus surptis d’y voit ce que
j'y vis. La-haut flottait ce qui ressemblait 2 une ombrelle, et sous
Fombrelle se trouvaient des objets semblables 4 des lantetnes.
racontai au Messager de Dieu ce que j’avais vu le matin al

j'étais dans les champs et il me demanda :
— Sais-tu ce qu’étaient les choses que tu as vues ?

Et comme je disais que je n’en avais pas la moi
expliqua :
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— Cetait des anges. ta voix les a attirés. Si tu avais continué
toute la matinée, ils auraient continué a t’écouter. Ft tout le

monde les aurait vus, car ils ne se seraient pas cachés des gens. »

NETTOYER EN PERMANENCE

Face a nous se trouve un monde merveilleux 2 observer, Selon la
recherche scientifique, les étoiles et les planétes existent depuis
des milliards d’années. La taille du soleil est environ un milliard
de fois celle de la terre. 1l parait impossible de deviner, dans
le cadre de la science moderne, le nombre exact des étoiles.
planctes et constellations, en particulier si 'on considére les
nouvelles ¢toiles qui naissent.

Tout en rayonnant de chaleur et de lumiére, le§8 météores
parcourent egalement leur orbite depuis des milliagds dannées.

gantesques ne laissent derriere eux aucun déchet

-

Ces météores gi
et ne répandent aucune fumée.

Jetons un regard sur la Terre que nous habitons.

A évidence, les étres humains sont les eréatures les plus
intelligentes sur terre. Il n’est pourtant pas difficile, si nous
observons lenvironnement ou nous vivons, de trouver des
polluants sous forme solide, liquide ou gazeuse, bien qu'il y ait

partout des agents de nettoyage chargés de nettoyer. Peu importe |

le nombre de gens qui veulent vivre dans un environnement
propre ; les gens n’y sont pas parvenus jusqu’a cc jour parce que
nous avons besoin de construire et d’exploiter des usines pour
fabriquer, et pour gagner de I'argent, de conduire des véhicules
pour nous transporter, ce qui provoque la pollution de notre
environnement. Et 'intention de vivre dans un environnement
propre se transforme en veeu pieux, car les gens doivent produire
pour manger, voyager, labourer la terre et construire des maisons

| atteint des sommets, du fait de Paction de

ante 2 cause de notre négligence. Le ciel




y s que dans la mer s’acc
fumées, alors 9 UMulep, le

;in de
est plein ! J m .
; ustriels et d’autres formes de pollutio, Pas

Pétygy

. hets ind
oS dCChds 1t oy . e
le L ent-étre du mal a trouver un coin Propre xemp
yous aurcz | p0ut )
Oty

« des déchets laissés par votre group

ique-niquc, « ¢ S
pique q Ou par i

e ' que les humaing vy’
- .l‘ A ‘-T N N
g foréts VIErges ] NS n’ong bas

Pensons au a1 )
milliers d’arbres encon.

Bien que des
nilliards d'autres étres vivang el
y meur v

ent, :
HES

dCCOll\'Cl‘(CS.
posent et que des t

d(\‘oﬂ’l l’ 3
poutti ne pollue pas LENVIFONACMENt, cat Jeg feui

Jeur cOTPs

combent et les arbres qut S€ dégradent sont decomPOSés
(

bactéries et s mélangent au sol. Ils se transforment alors en ]
dl ~

. e >s nouvelles. ¢
de nourtiture poul des plantes n0 i Do meme, le ¢ S

’ ’ 1 ’ .
Jnimaux MOrts ¢ décompose, sous I'action des bactérieg g des
¢ = Vi

¢ cux aussi se melangent au sol ; ainsi ne subsiste-t-il syr tetre 5
€ 1N AUl < u

spectacle de laideur qui generait notre regard ou notre €stomac

Nous pourrions parfois nous poset des questions commg ]

_ Pourquoi ont €te créés des animaux comme les Souti, Jo
hvenes, les vautours et les corbeaux ? Quelle est la raison qui justife
Jeur existence ?

Aucune entité sur terre n’a ét€ créée en vain. Il y a beauco“P
de sagesse derriére leur existence apparemment laide. Ces types
danimaux nettoient I'environnement en mangeant les déchets
lsissés par les animaux motts, ce qui évite diverses maladies

infectieuses. Cela évite aussi 'accumulation de déchets sur tetre.

Ce processus de nettoyage ne se produit pas que dans les régions
reculées. Un processus de nettoyage se déroule en permancace
dans le ciel, 'atmosphere, I'air et les océans. |

Tout cela nous montre qu'il existe un patfait systeme de
de la Terre. Si les gens faisaient plus attention, ils seraient capad
de percevoir le systéme harmonieux qui fonctionne pour neto}
monde entier, Ce systéme de nettoyage fait référence al'un deS B

-‘11“:‘ |

noms de Dieu, « Oouddous » (Tmmaculé, le Purificateut) €t
de ce nom sur terre.,
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LE VENDREDI

La salawat est une pricre par laquelle les croyants
demandent a Dieu de bénir le Prophete Mohammed et
ses descendants.

Le Messager de Dieu a donné ce conseil :

_ Dites autant de salawat que vous le pouvez le
) . . i
vendredi. Car C’est le jour ou les anges sont préts a

écouter ce que vous dites.
LES BONNES ET LES MAUVAISES ACTIONS

Le Prophéte Mohammed, paix sur lui, a déclaré :

_ Satan et les anges travaillent a installer certaines
choses dans le cceur des étres humains. Satan appelle 2
commettre des mauvaises actions, encourage les gens 2
faire des choses aux conséquences néfastes, a cacher la
Vérité et 2 maintenir les gens loin de la Vérité. Lorsque
quelqu’un entend une voix intérieure qui 'appelle 2 la
Viérité et aux bonnes actions, il peut croire que cette VOIX

vient de Dieu. Et il doit en étre reconnaissant. Quiconque
entend une voix intérieure l’appclam 4 commettre des

mauvaises actions et a l'incroyance doit rester a I'écart de

cette voix et chercher la guidance de Dieu.




1A CENEROSITE

SINS NOIRS

UNF GRAPPE DE RA
dans le quartier de Topkapi a Istanhy
e appelée « Takkec Ibrahim Gayyg ,

»
le grand architecte Sinan, Voici

| existe,
~ une mosque
et construite par
de cette mosquee.
mme pauvte qui vivait dans une petite
calottes aux pieds des remparts de

[’histoire

Il y avait un ho

son et qui vendait des
ue les Ottomans étaient au pouvoi. Il étai
q P t pauvre,

rés génereux. Pendant qu'il cousait les calottes
)

mal
Topkapi, alors
mais son cceut €tait t
il priait :
— Je souhaite que mon Dieu me donne 'argent me permettant de
construire une mosquée juste icl.
aient ce veeu essayaient de le sortir de ce reve

Les gens qui entend
en lui disant :
_ Tu peux 4 peine gagner de quoi sutvivte. Comment

trouveras-tu 'argent pour construire une mosquee ?
Pouttant, les paroles de ses amis ne 'empéchaient pas de
répéter sa demande.
— J’espere que Dieu m’exaucera.
Parfots, ses amis le taquinaient a propos deson
souhait et lui disaient d’un ton moqueut ‘

~ Quand la mosquée sera-t-elle termincs



Mais méme les commentaires moqueurs de
ses amis ne le dissuadaient ni de travailler ni de
prief Dieu. Au bout d’un certain temps, Ibrahim
Cavus fit un réve. Un viell homme a la barbe grise
lui disait d’aller a Bagdad. 11 ui disait aussi qu'il y avait
une auberge avec un seul arbre dans son jardin, porteur

de raisins blancs. Sur cet arbre de raisins blancs, il y avait
une seule grappe de raisins noirs, et Ibrahim Cavus devait
manger ces raisins noits. Alors Ibrahim Gavus se réveilla, mais
il fut incapable d’interpréter le réve. Le lendemain, il fit e méme

réve, avant la priere du matin. Il hésitait a se rendre 2 Bagdad et

faire ce que le vieil homme lui disait de faire. Quand il fit le méme
réve le troisiéme jout, il décida de pattir pour Bagdad sans rien dire
a personne. Il se joignit a une caravane de commercants.

1 rencontra de nombreuses difficultés le long du chemin. Parfois il ne
frouvait presque rien 4 manger et faillit ne pas survivre aux attaques des
brigands. Mais jamais il n’envisagea d'abandonner et de faire demi-tour. Il
lui fallut presque deux mois pout atteindre Bagdad.

Il trouva enfin lauberge, en se renseignant a son arrivee a Bagdad.
Asa grande surprise, il vit Parbre unique portant des raisins blancs
et, parmi les raisins blancs, une seule grappe de raisins noirs. Il
tendit la main vers les raisins noirs afin de les manger, comme
i Tui avait été dit de le faite dans son réve. Pourtant, a ce
moment-la, aubergiste lui saisit le bras et dit :

— Bonjour, étranger !
— Bonjour, répondit Ibrahim Gavus.
— Comment oses-tu cueillir les raisins sans demander

la permission a leur propriétaire ?
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Ie cceur de Ibrahim Cavus se
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d’'un momen
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LE DON DU CHAMEAU

Un des autre grands califes, Ali, travailla un jour trés dur jusqu’au

crépuscule et reprit le chemin de sa maison apres avoir charge sur

son chameau les dattes qu’il avait cueillies.

Son auxiliaire, Qamber, tenait les rénes du chameau et Ali marchait
devant eux. Comme ils entraient dans Médine, ils entendirent une

voix les appeler. Un pauvre mendiait :
— S’il vous plait, pour 'amour de Dieu !
- — Que demande-t-il ? demanda Ali 2 Qamber.
: 4‘-‘ Il demande quelques dattes, répondit Qamber.
‘ -«‘ 4 '.-"Donne-lui ce qu’il demande:

i -—Les d.attes sont dans le sac, dit Qamber.

| .,‘;Donne le sac a ce pauvre homme.
I Mals le sac est sur le chameau.
} e Alors donne le chameau a cet homme, dit Al

Qamber fit ce qu’Ali lui avait demandeé. Quand plus tard Qamber

raconta ’histoire a d’autres, il reconnut :

. —Jhaieu peur de dire que les rénes du charneau étaient dans ma

-main, Il était tellement genereux qu’ il n’ auralt pas hésité a me donner

comme setviteur au pauvre homme.
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Soliman le Magnifique avertit les architectes et les ouvtiers qui
travaillaient a la construction qu’ils ne devaient accepter de financement
de personne d’autre que le sultan lui-méme, car il voulait assumer tous
les ;oﬁts d’un chef d’ceuvre aussi grandiose.

Finalement, les murs de la ; X i attri

74 mosquee se dresserent, ce qui attrista
beaucoup une vieille femme, qui vivait en face de la mosquée. Son seul
bien était sa vache. Elle se dit :

— Grand sultan, ce n’est pas un probléme pour un sultan comme toi
de construire un tel chef d’ceuvre pour 'amour de Dieu. Mais comment
une pauvre femme comme moi, dont la seule richesse est une simple
vache, peut-elle faire construire une mosquée qui fasse que Dieu soit
satisfait d’elle ? Je souhaiterais avoir une grande fortune comme toi

pour faire construire une grande mosquée.

Unjout, elle se dit que, puisqu’elle n’avait pas la fortune lui permettant
de construire une mosquée, elle pouvait préparer une boisson froide au
yoghourt pour les ouvriers du chantier, qui travaillaient sous le soleil.
Ayant préparé la boisson froide pour les ouvtiers, elle traversa pour la

leur servir. Mais le contremaitre dit a la vieille femme :

_ Tantine, ne le donne pas toi-méme, car nous n’avons pas le droit

d’accepter ton offre : le sultan nous a ordonné de n’accepter aucun don

de personne.
_ Une coupe de boisson au yoghourt ne fera aucun mal. Accepte-la,
s’il te plait, insista-t-elle.
_ Une coupe de boisson n’est rien face a cette
immense mosquée. Le sultan ne nous

en voudra pas et nous rendrons cette
vieille femme heureuse.

Ft ils burent tous la boisson au

yoghourt que la vieille femme leur

| B ervait. Le lendemain, le sultan vint sur

le chantier. 1l était trés en colere et se

mit a hurler :
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PLUS GENEREUX
Hatem-i Tai, qui était connu pour sa geénérosité, bavardait ayee

ses amis. Un de ses amis demanda :

_ Cher Hatem, je me demande s’il existe une personne plus

— Oui, il existe des gens beaucoup plus généreux que moi, j§
répondit Hatem qui poursuivit. J’étais 'invité d’un jeune homme. I
[l abartit son mouton pour le déjeuner. Quand le déjeuner fut prét,

nous nous assimes pour manget. Alors que nous bavardions, je dis

*

que jaimais les rognons de mouton, I ’hote quitta la piece pendant

quelques instants, et revint avec sept rognons parfaitement cuits.

Tout ce que le jeune homme possédait était ces sept moutons.

(Juaﬁd je lui demandai pourquoi il avait fait cela, il dit : « Tu€s
mofl Invité et je dois te seryir ce que tu aimes, » Je fus touché pat |
la bienveillance et Ihospitalité de ce jeune homme. Rentrant ¢
e n:::;]; :: )Cl'lnc homme 300 chameaux et 500 mou
| ftalt qu'une petite partie de ma fo
comme le jeune homme offrit toute sa richesse 4 son in
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LES LIVRES DIVINS SONT LES LIVRES DE DIEU

icu Tout Puissant a envoyé des messagers

pour guider les gens vers le chemin de la

Vérite. Il a également fait descendre desq@®
livres a certains de Ses messagers, dans lesquels 11 2
imposé Ses commandements et Ses interdits. Ces livres
furent apportes aux prophétes par Gabriel, verset par
verset, sous forme de révélations (wahy). Ces livres
saints célestes peuvent étre classés en deux catégories :
ceux qui furent révélés sous forme d’opuscules et ceux
qui furent revélés sous forme de livres. Le Prophéte
Mohammed, paix sur lui, nous a apptis que 10 pages
avaient €té révelées au prophéte Adam, 50 pages au
prophete Seth, 30 au prophéte Enoch (Idris) et 10
pages au prophete Abraham (Ibrahim). Les révélations
sous forme de livres, qui transmettent des messages
universels, portent des noms particuliers : la Torah, les

Psaumes, les Evangiles et le Coran.

1. La Torah (Lawraz) fut révélée a Moise (Mousa).

2. Les Psanmes (Zabur) furent révélés a David (Dawoud).
3. Les Evangiles (Injil) furent révélés a Jésus (Isa).

4. Le Coran fut révélé au Sceau des prophetes,

Mohammed, paix sur eux tous.
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LA PREMIERE REVELATION

Avant que lui soit assignée sa mission, le Prophéte Mohammed avait
coutume d’aller méditer dans la caverne de Hira sur le Mont de la
Lumiére 2 'extérieur de La Mecque. Au cours d’une de ces retraites,
pendant le mois de Ramadan en 610, il entendit une voix I'appeler
par son nom. Levant la téte, il vit une Jumijere brillant de tout part.

1’archange Gabriel s’approcha alors de [uj et dit.
s
— Je ne sais pas lire, répondit le Messager de Dieu. Alors Gabriel

étreignit le Propheéte en le tenant serré avant de Je libérer.
— Lis !

— Je ne sais pas lire, fut encore Ia téponse du Prophéte. Une
nouvelle fois, Gabriel étreignit le Prophéte en le tenant serré avant

de le libérer.
—Lis !
— Que suis-je supposé lire ? demanda le Prophete cette fois-la.

Gabriel récita les cing premiers versets du chapitre du Coran

intitulé Al-Alaq :

Las au nom de ton Seignenr qui a oréé, qui a créé Phomme d'une adbérence.
Lis, et ton Seignenr est le plus générens; qui a enseigné par le calame, qui

a enseigné a I'homme ce qu'il ignorait. (Alag, 96 : 1-5)

Puis Gabriel disparut. Les versets que I'ange de la révélation avait
transmis €taient éctits, mot a mot, dans le ceeur du Prophete. Tout
tremblant aprés ce qu'il venait de vivre, le Prophete Mohammed,
paix sur lui, commenca a descendre en hate de la montagne, trés

excité, Pendant qu’ll descendait, il entendit a nouveau la voix de
Gabriel,

~Mohammed ! Tu es le Messager de Dieu et je suis Gabriel |
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LE LIVRE INCHANGE

i sui istoite inte : o
Ce qui suit est une histoire Interessante d’un savant qui étudiait

le Cotan pour essayer de vérifier $’il était la parole de Dieu. II

écrivait des copies falsifiées dy Coran ou certaines sections étaient
changées et supprimées. 1| les offrait 2 des savants musulmans

D )
pour voir sils seraient capables de prendre conscience des
différences par rapport au Coran réel,

« Je mis par écrit une ébauche des trojs premiers chapitres
du Coran, en omettant quelques phrases du premier chapitre.
Le deuxiéme était complet, et j’ajoutai quelques lignes dans le
troisieme.

«Puis je rendis visite a plusieurs savants religieux et leur dit que
jallais leur vendre des copies du Coran. Avec enthousiasme ils
furent d’accord pour acheter les premiéres copies. Mais lorsque je
leur présentai les copies, ils changerent d’avis immédiatement en

constatant les modifications. Analysant les copies, ils me ditent.

— Telle et telle phrase manquent, telle ou telle phrase sont
inventées, le deuxieme chapitre est complet.

« Chacun avait mémorisé les chapitres originaux du Coran mot
a mot. Ainsi avais-je vérifié que le Coran n’a jamais été modifié

et qu'il est encore la parole originelle de Dieu. Alors je décidai de

devenir musulman. »

L’ABEILLE JOYEUSE ET INDUSTRIEUSE

Unjour de plus se terminait et il faisait presque nuit. Il commencait
a faire plus froid et plus sombre a 'extérieur. J’étais de garde
avec deux amis 2 lentrée de la ruche. Les chants merveilleux
des sauterelles ajoutaient de 'harmonie au silence de la nuit.
Le parfum du jasmin flottait dans l'air. I était étrange que les

. ’ . 2
fleurs émettent leur parfum. Mais ce n’était pas le moment d’aller
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evenir vers la ruche. A I'aide du soleil et du champ magnétique
restre, je retrouvai mon domicile. Tout était trés surprenant pour
moi. Je comptis que jétais équipé d’un savoir-faire me permettant
le trouver mon chemin.

Pendant que je déchargeais le pollen et le nectar que j’avais récoltés
€ jour-la, je remarquai que certains de mes amis rapportaient de
eau. Ils faisaient goutter I'eau dans les rayons de miel pour leur
nserver leur humidité, tandis que d’autres amis €taient occupés a

ntiler la ruche en agitant leurs ailes.
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menace se présente contre notre reine, les larves ou le miel que nous
fabriquons. Les dards de certaines amies furent brisés ;dant le
combat. Comme leurs organes internes avaient été abinIl)éS avec le
dard, elles allaient mourir dans quelques heures. Nous allions porter
Jes abeilles mortes a Pextérieur pour éviter les mauvaises odeurs et

les cadavres. Voila les souvenirs de mon premier jour de vol

En fait, nous €tions chaque jour tres occupées, car nous avons
beaucoup de choses a faire au cours de notre courte vie. Nous
travaillons dans un systéme de ressources merveilleux. Nous
récoltons du nectar d’environ un million de fleurs pour produire
un kilo (un peu plus de deux livres) de miel. Nous utilisons un peu
du nectar comme nourriture et le reste pour produire du miel en

le digérant dans notre bouche et en le stockant ensuite dans les

alvéoles. Nous présentons le miel aux gens en recouvrant le sommet
des alvéoles de cire. Le miel que nous préparons a un gout délicieux.

Consommé réguliecrement, il renforce le systeme immunitaire. Il
favorise la cicatrisation.

Les procédés que nous appliquons pour produire le miel ne sont
pas, en réalité, le genre de choses que nous pouvons faire de notre
propre chef. Comment saurions-nous voler et recueillir le nectat,
ce qui étonne les scientifiques ? Fabriquer le miel qui étonne les
chimistes ? Construire les alvéoles qui fascinent les architectes ?
Nous ne pouvons le faire que grice a linspiration du Tout Puissant,

Dieu qui voit tout et connait tout. Dieu parle de nous dans le verset

suivant du Coran :

Et ton Seigneur a inspiré aux abeilles de prendre ponr demenre les
umains) ont construit

montagnes, les arbres et ce qu'ils (les étres h
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- GuLTAN MEHMED RESHAD ET LES PIGEONS
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meilleures prestations devant le sultan.

Il voulait que les enfants de son pays recoivent une éducation
de qualité. Aussi ordonna-t-il que soit construite une école
prestigiense, qui serait un modéle sur le tertitoire ottoman.
I *école fut construite derriere la mosquée Eyiip a Istanbul, pres

de la Corne d’Or.

Les écoliers qui étudiaient dans cette école portaient des
uniformes particuliers, et toutes les dépenses étaient payees par
le sultan. Le nom de 'école était époque « Resadiye Numune
Mektebi ». Il aimait tant les enfants qu’il demanda :

~ Quand je mourrai, enterrez-moi dans un endroit U8
proche de cette école, afin que je puisse entendte leut V6 ff‘(%

la ou j(: rchScrai.
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1l avait coutume de rendre visite au pigeonnier du palais
,.“{Beylerbeyi, accompagné des enfants. Ils observaient les pigeons
de couleurs variées, et jouaient avec eux. Le vieux sultan aimait
~ particulicrement deux de ces pigeons, auxquels il donna des
noms. Il se renseignait sur le bien-étre des pigeons aupres du
gardien du pigeonnier.

Le vieux sultan tomba un jour gravement malade. Les
médecins lui dirent quil devait se faite opéret. Il allait donc subir
une opération. Les gens du palais se faisaient du souci. Pourtant,
le vieux sultan était un croyant pieux et il avait confiance en
Dieu. Il tentait de rassurer les gens qui I'entouraient. Apres
Popération chirutgicale, il eut besoin de se reposer un peu. Aussi
passa-t-il une nuit de repos, alors que les gens étaient inquiets
pour sa santé. Le lendemain, en se réveillant, il se sentit rajeunt.
Chacun ¢était soulagé de voir que le sultan avait retrouvé la sant€.
Pourtant, le sultan fit une demande inhabituelle. Il demanda
qu’on lui apporte les deux pigeons du palais Beylerbeyi. Personne
ne comprit, mais on n’osa pas s’opposer au sultan. Quelques
fonctionnaires se rendirent au palais pour entendre le gardien
leur dire que les deux pigeons bien-aimés du sultan étaient motts
le matin meéme. Les fonctionnaires revinrent, désespérés, au
palais Dolmabahge. Quand ils annoncerent la mauvaise nouvelle
au sultan, il ne sembla pas ému. Leur inquiétude augmenta. Ils
furent encore plus bouleversés quand le sultan leur parla des
pigeons. Il avait fait un réve la nuit de son opération. Il avait
vu Azrail, I'ange de la mort, dans son réve. Comme Azrail allait
faite son devoir, les deux pigeons apparurent. Ils offrirent leur
vie pour prolonger celle du sultan. Et le réve du sultan prit fin.
Les gens qui entendirent cela, totalement surptis, virent ce qu’il
- voulait dire quand il leur dit que rien ne pouvait arriver au sultan

~ si Dicu ne le permettait pas.
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_ Pourquoi me faire du souci pour les autres ? Mon maitre

sossede sept villages, et ces villages assurent notre noutriture.

/ ’ . A v ’ . .
La réponse de P'esclave causa un choc a Shaqjq, car il sinquiétait

s cause de 12 famine. En entendant ce que I'esclave disait, il pensa :

A ) 4 A [
_ Shagiq ! Qu’arrive-t-il 4 tes sens ? Cet esclave place une telle
confiance dans son maitre humain et se sent soulagé. Tu ne cesses de
dire que tuas confiance en Dieu, qui fournit leurs moyens d’existence

» tous les étres vivant sur terre. Quelle sorte de confiance as-tu qui te

rend trop préoccupé de ton gagne-pain ?
°F POUR LAMOUR DE DIEU

\Un riche marchand fit cadeau d’un de ses serviteurs a Abd al-Qadir
j Jﬂam le grand maitre soufi. Jilani accepta le don du marchand, pour
' ne pas lui briser le cceut, et dit au serviteur :

o Mon fils | Tu peux prendre une de ces piéces comme chambre et
' tu peux porter ces vetements. Tu peux manger dans cette piece-la.

1
1'
#
; Aptes cette bréve entrée en maticre, Jilani demanda au serviteur :
i

. _ Maintenant tu connais ma maison. Dans quelle piece aimerais-tu ‘
 résider ?

' Le serviteut, qui était jusque la resté silencieux, dit : ‘
— Je résiderai dans la piece qui te semblera convenit. ‘
— Quel vétement aimerais-tu porter > demanda Jilani. ’
— Ce qui te semblera convenable.

— Quel est ton repas favori ?

— Ce que tu voudras que je mange.

Jilani ne put se retenir de pleurer en entendant les réponses du

-

serviteur, qui se demanda &’il avait fait une erreur qui aurait contrarl

le saint homme. Il demanda :

— Ai-je commis une faute ? Je m’excuse de t'avoir ennuye.
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CROIRE AUX PROPHETES

. LES PROPHETES SONT LES MESSAGERS DE DIEU

e terme de « prophéte » fait référence, d’un point de vue
théologique, a des personnes que Dieu a choisies pour

transmettre le message (tévélation) divin comportant

~ les commandements et prohibitions destinés aux étres humains.

Les prophetes ont la charge de transmettre le message de Dieu
aux gens, sans y ajouter ni en oublier le moindre mot. Ils sont

les messagers entre Dieu et les gens. Les prophétes sont des

étres humains. Ce sont pourtant des personnes particuliétes, ’

y choisies par Dieu. On ne devient pas prophéte en travaillant dur

¢ pour le devenir ni en souhaitant le devenir. Dieu seul choisit les

prophetes et Il les choisit parmi les gens car Il veut qu'ils soient

capables de guider les gens dans tous les domaines.

C’est une obligation religieuse de croire que Dieu a envoye
les prophétes pout guider les gens, les informer a propos de
Ses commandements et prohibitions, reconnaitre que les
prophétes dont les noms sont cités dans le Coran ont existe
et ont diffusé le message. Vingt-cing prophetes ont leur nom
cité dans le Coran : Adam, Idsis (Enoch), Nouh (Nog), Salih,
Ibrahim (Abraham), Ismail (Ismaél), Ishaq (Isaac), Lout (Loth),
Yaqoub (Jacob), Youssouf (Joseph), Shouaib, Ayyoub (Job),
Mousa (Moise), Haroun (Aaron), Dhoulkifl (Fizéchiel), Dawoud
(David), Souleiman (Salomon), Ilyas (Elie), Younous (Jonas),
Zacharia (Zacharie), Yahya (Jean), Isa (Jésus) et Mohammed
(paix sur eux tous). Il y a d’autres prophetes dont le nom et le

nombre ne sont connus que de Dieu.
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R DE BONNES NOUVELLES ET AVERTISSEUR

lous n'envoyons les prophétes qu'afin de mettre en garde (contre les
nséquences de I'égarement) ef de porter les bonnes nonvelles (de la
srospétité, en récompense de la foi et de la vertu). Quicongue croit

o ¢t § amende ne connaitra ni peur ni affliction. (An’am, 6 : 48)

CENSION DU PROPHETE MOHAMMED
ET LES AUTRES PROPHETES

yphete Mohammed, paix sur lui, a expliqué ainsi ses rencontres
es prophetes :

abriel et moi montimes jusqu’au ciel de la Terre. La s'ouvrait

— Voici Jean et Jésus, salue-les !

9
« Nous échangeames des salutations. Puis Gabriel monta au
me ciel. Quand la porte s'ouvtit, je vis le prophete Joseph.

d expliqua:

ici Enoch. Salue-le !
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En regardant de plus prés Phomme qui était devant lui, le prophéte
Abraham comprit qu’il était Azrail, ange de la mort. Alors Azrail

reprit son apparence propre, et enleva le déguisement qu’il portait.
L’archange dit 2 Abraham :

- — Cher Abraham, Ta priéte a été acceptée. Le moment est venu
2 de te rendre en présence de Dieu, ’Ami supteme. Je suis ici pour
~ accomplir ma tache.

L’ange de la mort apparut a Abraham sous apparence d’un
vieil homme pour amener a prier Dieu pour qu’ll le fasse mourir.
Abraham moutut a I'age de 160 ans et fut enterré dans un village

proche de Damas, Halilouw’r Rahman.
LA VIE BENIE DU DERNIER PROPHETE

, A Le Prophéte Mohammed, paix sur lui, naquit a La Mecque le lundi
20 avril 571. Son pere était Abdoullah, fils d’Abdoul Mouttalib et
~ de Fatima, et sa mére était Amina, fille de Wahb et Barra. Son pere
mourut deux mois avant la naissance du Prophete, et fut enterrée a
‘_ Médine. Son grand-pére Abdoul Mouttalib I'appela Mohammed, dans

~ Pespoir qu'il serait loué par Dieu au ciel et par les gens sur terre.

8 Aprés avoir vécu avec sa nouttice Halima jusqu’a I'age de 4
‘ans, il rentra chez sa mére, qui 'emmena 2 Médine a la fois pour
le presenter a ses proches parents et pour rendre visite a la tombe
e son pére. Pendant le retour, elle tomba malade et mourut a un

endroit appelé Abwa, ou elle fut enterrée. Oumm Ayman, qui les
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qui épousa AlL.

% 11 fut un jour choisi comme médiateur dans une dispute
concernant la Kaaba. Il résolut le conflit — qui pottait sur la question
de sa\"oi: qui devait placer la pierre, Hajar al-Aswad, qui venait du
paradis, a angle de la Kaaba — en suggérant que les chefs de tribus -
placent ensemble la pierre en la portant sur un vetement. 1l é‘iﬁ
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souvent dans la caverne de Hira sur le Mont de la Tumiére observait
- . ,
Ja Kaaba et contemplait Dieu.

A L’archange Gabriel lui apparut une nuit de Ramadan, alors
qu'il était en contemplation dans la caverne de Hira, Il avait 40 ans

~ on ¢tait en 610, et le processus de la révélation commencait. Le

~ Prophéte Mohammed, paix sur lui, recevait la mission d’étre un

; " messager.

2 Les premiers croyants qui répondirent positivement a appel
du Prophéte a adopter la foi furent Khadija, Ali, Zayd Ibn Haritha
et Abou Bagr, et la période de trois ans de diffusion sectréte de la
parole de Dieu commenga. Pendant cette pétiode, le nombre de

musulmans ne dépassa pas trente.

W Le Prophéte invita ses proches parents a accepter islam a
partir de la quatrieme année apres qu'il soit devenu prophete et
Pappel général a Pislam débuta a ce moment-la. Certaines personnes
acceptérent son appel et son message et eurent ’honneur de devenir

* musulmans, alors que d’autres préféraient rester incroyants.

Dla période de souffrances et d’épreuves commenca quand les

- non croyants virent que de plus en plus de gens choisissaient I'islam
~ comme religion. Certains musulmans durent donc fuir La Mecque
et émigrer vers I’Ethiopie, au cours des cinquieme et sixieme années
apres la naissance de Iislam.

E K Oumar et Hamza eurent Phonneur de devenir musulmans
i"}-\ cours “de la sixieme année de lislam. La conversion de ces

sonnes courageuses renforca les musulmans tout en agagant les

tS.
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Fascension (Mirzj) 4 la disposition de tout croyant.
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28 Le Prophéte ne cessa jamais d’enseigner I'islam autour de
Jui. Le résultat de ces efforts fut que quelques personnes venant
de Médine pour rendre visite 4 la Kaaba embrassetent Iislam. Les
années suivantes, ils amenérent d’autres gens de Médine qui firent
allégeance au Prophéte en un lieu appelé Aqaba. Médine était
engagée dans une guerre civile entre tribus, et avait done besoin
d’un leader capable de ramener la paix. Ils invitérent le Prophete :
a venir 2 Médine pour devenir roi, car ils penserent quil érait b
personne que chaque tribu accepterait comme leader légiime
Alors les musulmans ¢migrerent de La Mecque vers 1
I(i; ux derniéres personnes 4 quitter La Mecque furent le

Of:mmcd, paix sur lui, et Abou Bagqr, son plus proch€ m
Prophf‘:: :;Zt:;t: i: Médir.u: fufer.xt heureux, le jour de
> comme jamais ils ne I"avaient été auf
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b2 mosquee du Prophéte (Masjid al-Nabawi) fut construite
L de temps apres I'immigration du Prophete a Médine, et trés vite
i etite\s maisons furent construites 4 coté de |a mosquée pout sa
famille. A partir de ce moment-13, islam fut enseigné a tous dans la

10squée du Prophete.

- Les batailles de Badr, Ouhoud et Handaq eurent lieu au cours
des années suivantes et le pacte de Houdaybiya fut signé entre les
mu ulmans et les non croyants au cours de la sixieme année de
PHégire (émigration du Prophéte vers Médine). Pendant les années
de réconciliation, le Prophéte envoya des délégations a tous les états
pour les inviter a entrer en islam.

E By Quand les non croyants rompirent unilatéralement le traité de
oudaybiya, deux ans apres I'avoir signé, I'armée musulmane, forte
' de dix mille soldats, conquit La Mecque. Le Prophéte, qui avait été
- contraint de quitter sa terre natale, y tevenait victorieux, et il déclara
4 " ne amnistie.

23 1e Prophete retourna a Médine aprés avoir conquis La
que. Des foules de gens venant des différentes parties de la

P/

Péninsule arabique embrassérent Pislam.

~ 25 Au cours de son dernier pelerinage a Ia Mecque, il prononga
un discours devant une assemblée de plus de cent mille musulmans,
durant la dixieme année de I'Hégire. Ce discours, dans lequel le
u des propheétes transmet les derniers messages de lislam, est
¢ clé le « discours de I'adieu ».

f ) Le grand sultan des ceeurs rejoignit Dieu le lundi 6 juin 632, a
de 63 ans. Aprés la pricre des morts accomplie par un groupe
ommes, de femmes et d’enfants, il fut enterré dans sa noble
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Il présentait ses condoléances aux gené i :

ou un membre de Jeys famille i
Il participait aux priereg Pour les mogtg

Il rendait visite aux maladeg

Il accomplissait les ptieres quotidiennes .

R (salat) en communauté,
Il jouait avec les enfants et plaisahtait

| avec eux,
II conseillait toujours le biep

Il se lavait les mains avant et apres le repag

11 d%sa1t bismillah avant de manger et temerciait Diey apres
avoir mangg.

Il acceptait les cadeaux et offrait cp retour des cadeaux de
meme valeur ou de valeur supéricure.

I patlait des disparus en termes positifs.

Il aidait ceux qui se préparaient 4 se marier.

Il avait des gens une opinion a prioi positive, sauf preuve du
contraire.

Il aidait ceux qui cherchaient la connaissance et recevaient une
formation.

1l félicitait les couples nouvellement mariés.
Il mettait sa main devant sa bouche quand il éternuait.

Avant de se coucher, il levait les mains vers le ciel, récitait

des versets particuliers du Coran (Ikhlas, Felag, Nas) puis se
passait les mains sur le corps.

Pour dormit, il se couchait sur le coté droit, pliait ses jambes
pour les rapprocher de son corps, posait sa paume droite sous

sa joue droite et méditait sur sa journce.

¢ 1l ne dormait pas a plat ventre.
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ensant que nous étions un obstacle pour Lui et la révélation. Le

_ Messaget de Dieu, je ne pense pas qu’il soit convenable que

L ous Jogions au second étage alors que tu es au premier. Ni mol

i ma femme n’avons pu dormir la nuit derniere.

_ Pourquoi donc, Abou Ayyoub ?

_ Nous n’avons pas pu dormir parce que nous pensmy

que de la poussiere pouvait tomber sur tol quand nous nous

tournions au cours de la nuit, et parce que nous nous tenions

entre toi et la révélation.

e au premier car jai beaucoup”

1

_ ] vaut mieux que je rest

Jinvités qui passent, expliqua le Messager de Dieu. l
« Notre pichet d’eau se brisa une nuit, et nous avons eu trés K
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_ Comment ¢

_ Je mai qu
’homme.

_ Alors tu setras £

Rien ne pouvait procutet plus de bonheur a ce COmpagngy +

.

e lamour de Dieu et de Son Messager

’
> Ul

éuni avec ceux que tu aimes, dit le PfOphéte' :

que d’entendre le Prophéte dite :

_ Tu seras réuni avec Ceux que tu aimes.

Naalen s N O\NUAY

Un autre compagnon, Enes, se trouvait la. Il ajouta :

— Jaime le Messager de Dieu, Abou Baqgr et Oumat. J’aimerais

étre avec eux dans 1'au-dela.

L'ESPOIR D'UN MICROBE EXCENTRIQUE

N\

Fel¢, explosé,
r Complétement tordu.
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- Fumée, crasse, Immondices, saleté.
&  Notre byt et de

Répandre Jes toxines

Et de rendre malade.

Faite deg cntourloupeg

Est notre devise.




- L’hygiéne
~ Est notre ennemie.
Main, pied et peau,

Les amis de la saleté

- Approchent.

- Les mains sont sales,
Voila notre chance.
En avant, 'armée des microbes !

Sur un endroit abrité d’'une main, se déroulait une réunion de

‘A microbes. Cétaient indubitablement les quatre créatures les plus
sales de la terre qui étaient rassemblées autour de la table ronde.
Elles ressemblaient aux specttes qui sortent de la terre. La foule,

telle une armée de pillards, était trés attentive.
— Les amis de la saleté | appela celui qui boude.

Tous les visages se tournérent vers le visage boudeur. Le
microbe qui portait apparemment le surnom de Pére Boudeur,
poursuivit. Il ouvrit la réunion en demandant :

— Etes-vous sales ?

— Oui, nous sommes sales, Pére Boudeut, répondit joyeusement

la foule.

La boule de saleté tourna la téte vers la droite et le vétéran
appelé Mico Estropié, qui avait la responsabilité de provoquer la

tuberculose, prit la parole.

— Chers amis, nous venons tous de différentes surfaces. Ce
dont nous avons besoin, c’est d’un simple toucher. Ensuite, nous

| sommes facilement capables de coller. Nous avons saisi une
- Opportunité surprenante grace a notre grand pere. Mes ancétres

| €t moi avons autrefois enterré des millions de gens. C’était Page
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Le Pére Boudeut leva la main pour marque |
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Moﬂ but est daneantu le centre de contrdle.

Je suis A votre

_ Je suis Charo Brutal. Je suis e microbe de Panthrgx. Moi
qussi j€ suis un grand ennemi de | humanité, T eg gens m’appellent

Bouton Noir. Avec mes soldats, J'empoisonne Je sang a 'intérieur
Jes vaisseaux. Je suis a votre service,

_ Je suis Béte Bouleversée. Je suis e microbe de Ja pneumonie,
I es gens ont tres peur de moi. Je donne 3 Jeyy systeme respiratoire un
coup de pied tellement violent que les médecing sont impuissants 3 y

porter reméde. S’ensuit 'inflation deg mots : syndrome d’insuffisance

respiratoire, ce qui veut dire : « Bienvenue dans la terre ou tu vas

reposet, mon vieux ! » Je ne vais Pas vous gener, Monsieur |

— Chantons 'hymne des boudeurs, ordonna gaiement le chef

boudeut.

%

Un incroyable rugissement secoua la terre -

Felé, explosé,

Completement tordu. .

A peine ’hymne se termina-t-il que tous les microbes furent
bousculés patr un tremblement et un hutlement rappelant un

q

cri aigu et percant. De I'eau artiva aprés le cri et balaya tous les
microbes.

Tout en se lavant les mains, Emre se tourna vers son ami
- Kursat et dit :

- —Jai appris aujourd’hui un hadith du Propheéte : « Que le croyant
| "t heureux quand il accompht de bonnes choseq il embellit son
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uif, | Pclne le chn it supposé ctre en bonne Sﬂntéﬁ
- ¢ it 2
nier découvrit gy Yal conduit 4 la maison du must™”
n‘ (3 2
Ctait pas du tout en bonne santé 1€

40 ne put
e endre le mati .
b wtm pour porter l'affaire en jusEE




Suivante.,

Le juge, qui fut plus tard informg ge Paffair

B dic €, Invita le musulman
. senir le VOIf € :

_ Si javais €t€ 2 mon bureau quand ¢, €S venu la premigre fojig
QA . ‘
fu aurais pu rendre le cheval qui €tait supposé

. c€tre en bonne santé
ot récupérer ton argent. Mais comme je n’étais

Pas disponible 4 mon

pureau & ce moment-1a, je suis fesponsable de ty perte. Je vais done

te payer le prix de ce que tu as perdu.

Les prétres furent surpris de voir que le juge n’avait pas hésité
3 payer de sa poche le dédommagement, afin d’assurer la justice.
Alors, ils se dirigerent vers une autre ville, Iznik, oy ils assisterent 3

une autre affaire.

Un musulman acheta une ferme 3 un autre musulman et laboura
quand la saison commencga. Le fermier, quilabourait avec une charrue
primitive, découvrit une jarre pleine d’or., Il voulut immédiatement
le rendre au propriétaire précédent de la ferme, 2 qui il dit :

— Je tai acheté la surface de la terre mais pas ce qu’elle contient,
S1 tu avais su qu’une jarre pleine d’or était enterrée dans ta ferme,

tu ne me l'aurais pas vendue au méme ptix. C’est pourquoi tu dois
accepter cette jarre.

Mais le propriétaire précédent n’avait pas le méme point de vue.
Il expliqua :

~ Je pense que tu te trompes. Je t’ai vendu la terre avec tout ce
qui la compose. C’est pourquoi je n’ai aucun droit sur 'or que tu as
trouvé sur la terre que je possédais auparavant. Il Cappartient et tu
libre de e dépenser comme tu 'entends.
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, qui leur demanda §’ils avaient des enfants. Entendant
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LA JUSTICE EST LE FOND

Un jout, Oubay ibn Qa’b et le cali
Oubay s’opposa 2 Oumat :
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a ce principe. Il n’hésita pas a étre jugé par un juge quil avait
nommé. En raison de cette attitude exemplaire, les gens associérent

son nom a la justice, chaque fois qu’on citait son nom,
« TU DOIS PASSER UN EXAMEN »

Quand I'atmée ottomane eut conquis Istanbul, le sultan Mehmed
le Conquérant fit construire une mosquée et une grande école
auxquelles il donna son nom. Le sultan voulut avoir un bureau dans
l'école, qui selon les normes contemporaines serait une université.
Pourtant, le conseil des savants de I’école refusa la requéte du
Sultan, expliquant :

— Tu n’es dans cette école ni un savant ni un étudiant. Tu n’es
donc pas qualifié pour y occuper une fonction.

~ Que dois-je faite pour remplir une fonction ici, demanda le

sultan, qui ne fut pas irrité.

~ Tu dois passer un examen, répondit le conseil.

Le sultan Mehmed passa Pexamen comme s'il avait été un étudiant

0ormal, et une fonction lui fut confiée au vu de cet examen.
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LA DERNIERE T
devint champlo? de lutte €0 APPIENANT toye l
Un h’ofnmg e 1 connaissait 360 techniques g, hltes
subtilités : oait €0 EUVEC ane de ces techniques chaque fot‘e
Jifférentes o
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fimenté formait quelques étudiants. 1] , o
¢tudiants POUL son agilité et sa force .
iques de lutte, et s’abstint de lui QHSeignul
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jout, il pretendlt devant le sultan

Lejeune catcheut

ne pouvait ester debo

rendirent tr€s arrogant. U
ne m’est supétieur que parce quiil est pls dgé

_ Mon maitre
ur. Je le respecte. Mais je suis plus fort que lyj

qu’il est mon entraine

et je connais les subtilités
fut décu de voir cette attitude arrogante du jeune

de la lutte aussi bien que mon maitte.

Le sultan
Jutteut, qui rabaiss
de lutter contre son mait
grand combat de lutteurs. Le sultan, les dignitaires et le peuple se

préparerent a visionner la lutte. Le jeune lutteur arriva sut le podium

Jit son maitre. Il ordonna donc au jeune homme

re. On choisit une immense arene pout ce

en rugissant comme un lion. Le maitre savait que son étudiant était
beaucoup plus fort que lui. Il gagna donc le combat en utilisant 2
derniére technique, celle quil n’avait pas enseignee A son étudiant
Vo'yant qu'il gagnait le match, D'assistance acclamait le vieux maitre
qui, sur ordre du sultan, recut de nombreux cadeaux et yetements:

Le sul :
tan se tourna vers le jeune lutteur ingrat et lui dit :

-_— Tu as A . :
0OSe€ te mesurer 2 ton maitre maiS tu as éChOLlé. Tu femls
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a pos
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_Jene voulais pas t'enseigner cette derni¢re et
| nous arriverait un jour d’étre adversaires, iyt Sciuz, aclil cas ou
e conseil : « Ne donne pas a ton jeune amj trop de fo rg 3 Onne.:nt
ue cette force lui permette de te faire dy mal. » ] faucte;%:rudi)ro W

un

" o qussi bien dans sa colé
i Silibre te que dans son amour.

DEVORER LES BONS MERITES

Selon Anas, le Prophcte a déclaré :

_ La jalousie dévore les bons mérites de la méme fagon que 1
[ uc Ic

dévore le bois. La charité éteint le T
feu s fautes comme Peau éteint le

fen. La pricre quotidienne est la lumiére du fidéle. Le jetine est un

obstacle pour le feu.

[’ENNEMI DANS LE MIROIR

Un berger vint un jout a une ville du voisinage avec son agneau et
son baton. Il avait en vue de vendte son agneau 2 un riche seigneur

et dobtenir en échange beaucoup de cadeaux pout lui.

Il était devant le manoir du seigneur. Pensant que le scigneur
n’était pas chez lui, il entra dans le manoit en persuadant le serviteur.

Il avanca avec son agneau jusqu’au petit salon. Comme il approchait
tre berget avec un agneau

qu'il devrait

des escaliers menant au salon, il vit un au
et un baton. Le berger égoiste était furieux, pensant

peut-étre partager avec Iautre berger les cadeaux qu’il recev
er de penser que le seigneur ne

rait du

seigneur. Il ne pouvait s’empéch
prendrait peut-étre que 'agneau de I'autre b
tous les cadeaux. Le berger égoiste tenta Jd’intimider I

én levant le point comme s'il allait le frapper: A sa grand
ors le berger égoiste perdit son

menacant de son baton.
point de Iattaquet

erger, qui recevrait alors
autre homme

e surprise,

tre berger serra aussi le poing. Al
me et avanca vers I'autre berger ¢n l¢
$ a1 méme moment Pautre berger était suf le

On propre baton.
75
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Finalement, le berger égoiste ne sup
e frappa de toutes ses forces. Mais |
a propre image B8
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R de Lz surprise;
~. , Y
eigneur irrité n’attendit pas longtcmps pout punit le bets

Non sculement | : : 5 (€
i lement il battit le berger avec son baton, mais il le chass!
maison 4 coups de pi ) »
coups de pieds en lui disant de ne plus reven™ |
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\ EST LENDROIT OU NOUS VIVRONS VRAIMENT

-del% est le royaume ou les gtres humains seront
gssusatés apres leur mort et ou ils vivront éternellement
e jour de la résutrection est appelé le Jour du jugement qui
dé de la fin des temps, qui commencers quand l’arch;nge
sonnera de la trompette. C’est un jour qui concernera tout
et pas uniquement le monde dans lequel nous vivons, Le
ugement dernier est décrit dans les huit premiers versets du
du Coran intitulé La rupture du ciel (Al-Infitar) ;

.),J-q;,e le aiel se rompra, lorsque les étoiles seront dispersées, lorsque
; mers sungiront, lorsque les tombes seront retournées, alors toute Gme
:}gnmz‘im los anvres (bonnes ou mauvaises) gu'elle a accomplies (en
v ~ prévision de Tau-dela) ef celles qu'elle a négligées. Homme, qu'est-ce
o qui t'a trompé an sujet de ton générenx Seignenr qui t'a oréé en
Laccordant harmonie et équilibre, qui t'a fagonné selon la forme qu’ll a

voulwe 7 (82 : 1-8)

es gens seront ressuscités puis rassemblés devant Dieu a la suite
out du Jugement dernier pour étre jugés selon les bonnes et
‘mauvaises actions. Il est facile pour Dieu de ressusciter les
‘humains aprés qu’ils soient morts. Voici le verset ou Dieu nous

n ce monde) et la fera revensr (dans Iau-dela). CelaLui est facile.
emple le plus sublime (de Vexistence, de la vie, de la puissance,
la connaissance, de la munificence) L appartient dans les cienx:
- Ja terve. 1/ est Je Tout Glorieusé a la puissance irvésistible, le Tres
b Ruc 20 EEl N N

ent douter de la capacité d

u Créateur de ressusciter alots

millions de créatures chaque jour ? Qui peut pretenq;e
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repentir de leurs erreurs €t devenir meilleurs. Si ceux qui détienn
ent

du pouvoir oublient qu’ils seront juges, il se peut qu’ils s’en remett

< - - - 7’ ent

3 leur puissance limitée et perdent le sens de leur responsabilit

dew: 1 e
vant Dien. De tels gens ne peuvent gucre prendre le parti de b

justice en { Vi
j ce monde. Ceux qui vivent cette vie pour le seul plaisir

urs de nottre vie en ce monde.

es en ce monde seront délivrés > .
dans Pau-deli, ¢z

s et des occasions aux étres humains pou
f se

peuvent transformer la vie sociale en enfer

Bien qu’on ? s
s'attende a ce 0 9 :
soient afligés i que les gens qui voient moutrit un étre cher
, s peuvent trouver la paix dans la foi
i paix dans la foi et dans la croyance
peuvent soulager I:u_ .Cla, qui leur épargne un éventuel désarrol. 1S
pas cess¢ d’exister »Plcme que leur cause la perte en pensant: ¢ llod
. ele G
vie éternelle, et ;;Zy reverrai, je le rencontrerai A nouveau dans une
. ’ aura plus de sé ;
Dieu a promis, 1| ne reyi plus de séparation entre nous. C'est € que
€Nt pas sur Ses promesses. »

Quelqu’un qu;
] qui croit :
4PIES 52 mort. e v absolument qu’il sera ressuscit¢ At Diet
b e s .
g¢ selon seg actes bons ou mauvais, essalc
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. o 52 Vi€ selon I'exemple du Messager e Bt 1
0™ i Si les membres d’une société i . oh
o b u €IC sutvent les p,
p 4 Prophéte, cette société bénéfici :
d ficie de 1, paix

Ammed,
réceptes
et de lﬂ.

A
co? : ont préts a s’entraid : fice pour
faires €t S p et. Croire en Pau-dels c.:

f au de]a falt d’UI’]C

a
eurs ) ol ¢ .
J B individu responsable. Ce sentiment de re
¢ responsabilité

2 ]
o une telle société
ce. Dans té, les gens se font confia

e remplir nos devoirs
ermet d CNVeErs nous-méme
P S-memes, notre

, s. notre nation, I’ HEE .
e, notte Pays; , Phumanité et les animauy. Notte

ernpressernent 3 accomplir de bonnes actions séme les graines de I,
idarité, de 1

du chatiment 110
al 2UX qutres. Ceux qui ne regoivent pas de récompense en retour

J Y,
Je leuts bonnes actions s’apaisent en pensant qu’ils seront en fin de

s /7 o) N \ C
te récOMPENSES dans l'au-dela. Ils meénent une vie saine. sans
b

a compassion et du service rendu, alors que la pe
ur

us dissuade de co ‘injusti |
mmettre Pinjustice et de faire dy

comp
ennuis i pression:
L’opprimé se sent assuré quand il pense que ceux qui violent ses

droits seront punis dans 'au-dela, ou ils auront ce qu’ils méritent.

Il ne fait pas le
Jui, mais latsse cela 2 Dieu 2 un autre moment, contribuant ainsi a

compte de chaque mauvaise action commise contre

Iharmonie sociale et 2 la solidarité. Dans une société ou les individus
inclinent  la paix et 4 la coexistence, il est facile de trouver un terrain
commun et la tolérance envers les autres. Si la personne qui croit en
Dieu et en Pexistence de Pau-dela persévere dans les bonnes @uvIes

et s'abstient de méfaits, elle sera un invité d’honneur de Dieu au
uscitée. En tevanche, la personne

paradis, aptés avoir €té ress
qu’un cadavre inutile et

considérera sa mort comme rien d’autre

tepoussant, sauf si elle reconnait existence de la vie apres la mort.

) qui répond a tous les voeux des étres humains

s indifférent a notre volonté d'éternité

nd la voix des étres les plus fragiles et les plus faibl.es,
leurs besoins et prend soin deux. Pourquoi ut tel Dieu

i 2 ? Dieu
11 , . B S A ! reClCUX .

1 le désir d’éternité de l'etre vivant le plus P
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passent ensuite vers 12 vie 2
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existence.
aines quand nous les récoltons. Nous séparons

Nous tuons les gr
nouveau en le broyant pout

Pépi de la tige. Puis nous le tuons 2
extraire la farine. De la fatine nous faisons de la pﬁte. Ensuite nous

faison i ' est-a-di i
s du pain en cuisant, c’est-a-dire en tuant encore unc fols.

Le blé qui | , A
.bble qui meurt plusieurs fois pour ctre transformé en pain
contsblie 3 12 vie deT e .
i a la vie de I'étre humain qui le mange. Dieu recrée chaque
ur tous ces mi :
humains ' Tlfades, et Il est le Un qui veut ressusciter les ctres
pour les récompen : i
ser ou les puni i fait
en ce monde. punir selon ce quils ont

Dis :
¢ « Parconrey |,
Wm”"”””’”zx‘/az lﬂﬁterre ¢t considérey comment Dien a donné 1t
RS A vaon, 3 4
LT d”l:Em‘uzte Dieu fera naitre une antre (seconde)
i e i ~ =
au-dela). Dien est absolument Puissant S/

- ?Illg;cl)o:e. (al-Ankabut 29 . 20)

R
= 4
d’
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LA VOLONE ‘

es 16 meurtre d’Outhman, le troisi¢me calife, ses amis vérifie -~
erent

n armoite personnelle ct, dans une petite boite, trou
ver
s volontés, qui disant : o

Apr
1 dans sO
bes dernicre
Vo1c1 la volonté d’Outhman.

l Par le nom de Dleu le Compatlssant le Miséticordieux.

| Outhmaﬂ fils ’Affan, atteste qu’il n’ y a de divinité que Dieu.
Dieu est le Un et Il n’a ni partenaires ni égaux. Mohammed est
Son Messager. Le paradls est une realité. I'enfer est une réalité. i
ne fait aucun dqute que: Dieu ressuscitera les morts apres le Jour

du Jugement dernier, qui se produira en fin de compte. Dieu ne

revient jamais sut Sa parole. Outhman vivra, mourra et ressuscitera

| selon cette croyance. »

8l



LA MORT \ .
i du Pro hete Mohammed, paix sur hui "
1 oun At ‘ ¥ ]
Abou Said, U* it s « 1A mort €st apportée sous Ia forme :
. prophete ;g 5 qui séparent le un
ue le P. p plan situé sut Jes Murs | parent le i
pélier nor et Dt (’i voix qui dit : S de
| i
~¢ B enten ufl
|’entef [it of |
_ Habitants du Pﬂmdls l ; .
Quand ceux ai résident au paradis ont levé les yeux, I .-
ua ) b
poursuit:
Yost P
_ Savez-vous €€ que € est
1épondent—ils tous.

adresse & CEUX qui résident en enfer

]a méme vOIX S

¢ lenfer !
enfer levent Jes yeux et sont tout ouie, [,
. la

Alors
_ Habitants d
qui résident €nl
e l]a méme question 3

que cest ?

t-ils tous.

Ceux
VOIX pOS
_ Savez-vous C€

_ Clest ]a mortt, réponden
lier et la voix continue :

Péternité ici, et il n’y a plus de

Alors on abat le bé
_ Habitants du paradis | Clest
mort. Habitants de Penfer | P i

| Pour vous aussi, c’est Iéternité

| nite.
P de mort ! » , ‘3

Aptes avoir : i
raconte ¢ { i

ette histoire, le Messager de Dieu récita le

. verset coranique suivant :

< Avertis-les du j )

. iy 0 .

b o . (ai:;f Vangpisse et des regrets, quand tout anra été décrite
iy ;fn'ent) insouciants et ils ne croient pas. En vérit

" L hériterons de la terr '
. ¢ et de tous Sy .

seront 1ous ramenés vers Nous. (Maryam 19 : 39 éfg)lx g 4




de 1a mort (Azrail) fut envoyé ay prophéte Mo
Ol1se, DCS

pa0g° <o frappa lange A Icei
ity oS PP ge a leeil, et Pange deyip

7il e ~ . ) t aV .

¢ e de Ja moOtt raconta 2 Dieu Tout-Puissant e qui §%étg; Sugle.
) . . ol p

Lﬂﬁg MOTS ¢ et lui, ajoutant : Ctait pagsé
(e

f) . > S
e A mof Selgneur [ Tu m’as envoye a un hOmm o
€ qui ne veyt pas

_ 0k

Moise de poser sa main |
p sur un beeuf, et Je lui donners;

) A > .
vivee qutant d’annees qu il y aura de poils sous sa main,

ange de la mort transmit le message de Dieu 4 Moji
Moise,

Quand I
Vloise dit
_ O mon Dieu, qu’artivera-t-il ensuite ?

_Tu finiras par moutir, tépondit Dieu.

P} . A .
_ Alots qu Aztail prend mon ame tout de suite, conclut Moise.

1l demanda aussi 2 étre enterré aupres de la mosquée al-Agsa car

{ était dans le desert de Tih. Si nous y étions, je vous montrerais la

rombe de Moise. Il repose en un lieu appelé Al-Kathib al-Ahmar.

LA PREMIERE A LE REJOINDRE

t au couts de la onzieme année
ge de Vingt—neuf ans.

phete a rejoindre

Fatima, la fille du Messaget, mouru
de I'Hijra, six mois apres le Prophete, 2 I'a
Elle fut la premiére personne de Ja famille du Pro
le Messager aprés sa mort. Qumim Salama raconte sa MOILT: « e
mati de Fatima, Ali, n’était pas 4 la maison quand elle
Fatima m’appela et dit :

- Fais-moi chauffer de eau. Je vais prendt
préparer des vétements propres. J€ Vais changer de vet
‘J'e fis comme elle le voulait. Elle prit unc douche et chan ’
Vétements, Puis elle me demanda de lui prépare! son lit. Ellele deglngﬂ
Pout faire face 4 la Kaaba. Elle me dit, €0 gallongeant dans $O° L

mourut.

e une douche et
ements.

gea de
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Salama, il est temps de partir. ai pris . A

_ Chére Qumm
5. Ils n’auront donc pas besoin de L,

t fait mes ablution

corps apres ma mort.
Puis, peu pres, elle ferma Jes yeux suf cc monde, »
et

LE REPENTIR DE L'ENFANT

laré :

che

On

Le Messager de Dieu a déc

_ Dieu éleve le statut de Ses serviteurs VErtueux au par,;
adis

— Quelle est la raison de cette bénédiction ? demanda quel
UC qu)
u

— Le repentit de ton enfant en ton nom.

QUAND UNE PERSONNE MEURT

Le Sultan des messagets déclara :

_ Quand une personne meurt, Ses actes cessent maj
- = . 2 S
continue A recevoir une técompense pout) trois chose S
" - S :
aumébne continuelle (sadaga jariya), u ' 3
, ufle connaissance qui
! qui profite

aux gens et des enfants pieux qui ptient pour cette personne



yi ;l 0
LES COQUELICOTS

Les coquelicots flentissent quand vient le printenps
Des milliers de papillons aux ailes ronges
Répandus dans les champs et les prairies

Car les coguelicols sont 5t beanx.

Les coquelicots sont les fleurs les plus belles

Sans égales parmi les fleurs sanvages.

Le Tont-Puissant crée de telles beautés

Les lilas et les violettes aussi sont adorables
Mais, décorant les champs et les prairies

De petites fenilles rappelant du taffetas ronge,

Les coquelicots sont les flenrs les plus belles
Sans égales parmi les fleurs sanvages.

Les roses manves et les boutons de rose sourient

En répandant lewr parfum magnifique
Méme si les marguerites et les tréfles sont élégants,
Les coguelicots bourdonnent comme des jennes mariées.

Les coguelicots sont les fleurs les plus belles
Sans égales parmi les flenrs sanvages.

Comme si le sang de milliers de martyrs
Avait peint les champs en ronge,

[ ai vu que ce n’était pas le sang des martyrs
Les coquelicots se sont réveillés an printenps.

Les coguelicots sont les flents les plus belles
Sans égales parmi les flenrs sanvages.

Partout oil je vois un coguelicot
Je ne pensc cesser de le contempler pendant des heures

Je ne peusx enlever le petit enfant ronge
A la compagnie de ses merveillenx: amis ;

Les coguelicots sont les flewrs les pls belles
Sans dgales parmi les flenrs sanvages.
Yagar Nezihe Biikiilmez




p nespgeT DU AUX PAREATS

s iAss! ETFE SATISFAIT DE LUI
pUISS

A q (
’:mecdote guivan

¢ concerne Abou Yazid “]““ismmi

n iOUf d’hiVCf g]ncml. [out en rcﬂllﬁ;lm- oo “t

tu |

jemanda U peu J’eau. Abou Yazid
C ¢ .

po{'th uflc cruc

ourut donc a 12 fontaine et tira un pey ¢

» 83

Cétal H
i al-Bigg, v

nére Jul
1 he d’eau sur le champ, M.
© Al g

précipim pout lui ap
"avaient plus Jreaus 11 € \ |
-t 2 l]a mais ouver sa mere rendormie. 11 ne vyl
] revint a [a MAk \ e 1
que sa mere s réveille. Quand .
n

Ja réveiller. 11 attendit ufl moment
. , '
clle ouvrit les yeus, elle redemanda de Peau. Abou Yazid .

tenu la cruche pendant
étaient restee

- que sa meére dormait. La cruche éggjs o
| si
froide que ses maifis ¥ s collées. Voyant les mains de gq

Fls collées 2 la cruche, elle demanda :

er fils, pourquoi J’as-tu tenue dans tes mains au lieu de

— Mon ch

Ia poser par terre ?
_ Mere, je voulais seulement t€ servir un peu d’eau des ton réveil,

répondit Bistami.
Alors elle pria :
— O Seigneur ! Je suis satisfaite de mon fils. Puisses-tu aussi etre

satisfait de Jui !

Il ’ 7’ . ’ A
fut élevé aux plus hauts rangs de la saintete grace aux

supplications sinceres de sa mére.

L’AMI DE MOISE AU PARADIS

Le prophéte Moj
ofs : i . ¢
. ¢ fit un jour le souhait suivant alors qu'i prial
Dieu :
— Mon Sej
neur ! a1 : : M
gneur | Jaimerais savoir qui sera mon voisin av parad®

av [ '
€C qui je passerai mon temps
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ﬁ‘uouva le boucher mennonné Mais il préféra d’abord

de' ' ,.4 N
obserCl' le
, son magaSin le soir et
| nain. Moise s¢ présenta A lui et lui demanda :

bouchet, avant de se présenter 4 lui. Le boucher ferma
rentra chez lui, un morceau de viande 2 la

2 M’accuexllerals-tu chez toi cette nuit ?

_ Bien str, tépondit joyeusement le bouchet. Ce sera un plaisir

pour moi, et je serai honoré d’étre ton hote.

Tout en patlant, le boucher et Moise arrivérent chez le boucher.

Une fois entré, le boucher fit cuire la viande et la soupe. Puis il
Jonna 4 manget 4 sa vieille mére la nourtiture qu’il avait préparée
et nettoya ses vétements quand elle eut fini. Il lui prépara aussi son

lit, et lavxellle femme alla se coucher. Comme il aidait sa mere 4 se
¢ son

couchet, la vieille femme murmura quelque chose 4 Poreille d

fils, qui opina de la téte d’'un ait satisfait,
Le ucher revint vers Moise et dit :
cusez-moi, mais j’ai dd te laisser seul pour Paider.

— Qui est cette femme ? demanda Moise.

_ Clest ma mére. Je prends soin d’elle caf elle est tres vieille, dit

bouchet.

prés que tu l'aies servie, elle ta murmuré quelque chose. Je
rieux de savoir ce qu'elle ta dit.
Seigneur | Puisse mon fls étre le voisin de Moise au
st sa fagon de prier pour m@,_dlt le boucher.

1e nouvelle | Je suis Mo

avec enthousiasme.




) de .]nhima vint un jour voj
it |
e

mn Ay
.d, parX et 1

yénédictio
our lL.
1
)

1 !‘]C V()U(h‘?l.iS entrer ‘
ang
S

e l)i(‘l

. ]a cause d

~q*

e Dieu. Je sui
icu. Je suis ven
N

Cll }\ﬂfl
s vivante, demand
C cla ](-

_elle toujout

_Ta mere est
ger de Dieu.

Messa
Jahima.

_ Qui, répondit J
ne 'abandonne pas. Mieux va
aut pou
r

o clle, car le paradis est sous s
pied

_ Alors

toi rester a3

des meres.

< droits des pétes, le Prophete a di
i

A propos de
_ Le plaisir de Dieu est avec le plaisit des pe
eres.

5 colere de Dieu
est avec la col¢
olere des pe
, s peres




F pLUS BEAU JARDIN SUR TERRE

12 s ,@pellem&m tontes
Jos flenrs que ‘aime ?

S l' j€ JOMP /7
yrolerte o5t dans les yenx de ma mére

o8 ,Wz'ﬂ.f sen
£t quand Ja pl#
Ma anmar devie

sont la lavande

jo tombe sur notre jardin
ut un lys bumide.
1/jendras™ si fe Hinvite
Dans e plns b
Des boutons de

Des arbres SOWS Jesq

can jardin Sur #erre ?

rose dun cot¢

wels j'ai grandi de Lautre

Tiondras-th 74 main §i je ¢ tends

Mes mains ¢# boutons de 1o5e ?

Les jennes arbres que mon Pere avait plantés

Sont maintenant plus grands que moi

Moattraperas-1h 5t je cours

Dans le plus beas jardin sur 170 ?

Mustafa Uguru



g AUDESTIN

FLON UN PLAN

un déeret. (Qamar 54 49)

(ROIR

£ CHOSE

if 10We chose selon

pons o'
oncerne le répertoire de toutesg ch
R s i G
Ja création jusqu’a I'éternité, s %,
b) -Cl()n un

e, incluant quand, ou et avec quel]
€s

DIEU CREE TUF

it Nov

qualjtés les ch

o invisi Je que i seul connait parfaitement. I/ connajy
Ja terre ¢f SHT Ja mer. Nudle fenitle ne tombe sans qu'll
s les tonebres de la terre, ni rien de vert y;

e guil &1 dans
cache. 1 w'est P# une graine da . o
sentionné dans Jo Livre explicite. (An’am 6 : 59)

e ertoriés par Dieu selon un plan et yg |
a1 nom Qadir, le Tout-Puissan. |
les choses qui ont été inscrites
asuite étre modifiées. Diu sait

¢ cles

i/ Po_.:ri{/( Jes

Le décret divin,
Jévénements qui ont é
programme; comme 2P0
Rien n’échappe 4 12 prédestination et
dans la prédestinée € peuvent plus e
3 P'avance si ul individu choisira dans s
ou le faux, en s€ fondant sur son libre arb
conséquent, Dieu inscrit les choix que feront les individus comme

constituant leur prédestinée.

gée de so

a vie le bien ou le mal, le vrai -
itre et son intelligence. Par

n et d’adorer Dieu, elle

i Si une personne choisit de faire le bie
gagner de' bogggg choses en échange de ses choix. Mais la
-de commettre un péché ou de mal agir gagner
*’d%oscs et wg;pume en conséquence. Commette un
.ndmt pas tnggms i la punition si on demande pardos
e Il est e : tant impératif de s’abstenir des péches:

. T LIBRE ARBITRE HUMAIN

& £ap \cité infinie et illimitée de faire '
pacité &

La yolonté humaine est la cap

Yo

volonté humaine est i

ghils




géermine POt les humains une destinée différente de celle des
plantes et des animaux, Dieu nous dit :

_ Votre destinée va étre fondée sur vos choix. Si vous choisissez
e bien, vOUS Serez recompenscs, Si vous choisissez le mal, vous
serez punis. Vous ctes par conséquent responsables de vos choix.

Dieu veut nous mettre a Iépreuve a travers nos choiz. Les
individus ne sont pourtant pas responsables des péchés qu’ils ont
commis avant la puberté. Dieu permet aux enfants d’apprendre les
régles et les obligations religieuses.

Les humains font des choix, Dieu crée ces choix

Faire des choix, c’est pour une personne jeter les fondations menant
au bien ou au mal, ou travailler en vue du bien ou du mal. Chacune
de nos actions produit du bien ou du mal, et c’est Dieu qui crée les
conséquences bonnes ou mauvaises. La création du mal par Dieu
n’est pas mauvaise. C’est qui est en réalité mauvais, c’est I'utilisation
qu’une personne fait de son libre arbitre pour commettre le mal.

Il y 2 toujours une raison derricre les bonnes et les mauvaises
actions. Ce sont parfois les individus qui sont a 'otigine de ces raisons
(choix), ou bien la famille, les amis ou la société qui conduisent

les hommes 2 faire certains choix. Si nous sommes incapables de
déterminer les causes réelles de nos actes, surtout en période de
troubles ou de catastrophe majeure, nous avons tendance a tenir
notre destinée ou Dieu pour responsables des conséquences de nos
actes et 2 nous plaindre bétement :

— Pourquoi Dieu a-t-11 voulu me faire souffrir ? Que Lui ai-je fait
pour mériter cela ?

Se tebeller contre le destin divin et Dieu ne soulage pas nos
problémes, qui sont le résultat de notre négligence et de nos etreurs.

| - | 9




¢ de 10S choix avant mém
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e
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destin divin
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sves, par exemple, se réalisent aptes de nombreys
€s années
b

i s fe
ontre que les choses sont planifiées et écrites 4 Iayanc

ines personnes, parmi lesquelles le Prophéte Moham d
fid o me
- ui, predlsent certains evenements qui se produiront ( y
: . ; ans
Ceci est auss! une preuve de 'existence de la prédesting
stince,

coujouts une raison derriere les choses qui nous arrivent. Rien

b roduit sans raison. Dieu détermine notre sort en fonction des
nos choix et tient les étres humains pour responsables

i, @nséquences de leurs choix.

 puisque Dieu teste les gens selon les choix qu'ils font, Tl crée Jes

,,»‘ séquences
_ Dicu accordera des suites favorables. Si elle opte pour les

de ces choix. Si une personne incline 2 faire les bons

i« Dieu donnera des conséquences néfastes. Le paysan qui

- une bonne récolte doit labourer, fertiliser, semer de bonnes

- es et irriguet la terre au fil du temps, le temps qu’il faut.

grand Seigneut déduit de nos choix ce qui va arriver dans

&

otre vie. Pout que nous puissions étre tenus pour responsables, le

_—=

NC

oit de faire des choix doit nous étre accordé. Comme les animaux,

aro.

tes et les objets inanimés n’ont ni notre intelligence ni notre

atbitre, ils n’assument aucune responsabilité. Cest pourquoi ils

nt 4 toute récompense et tout chitiment.

oints importants d propos du destin divin
dre compte que

retons attention, nous pouvons nous ren
s arrivent

nes catastrophes qui nou

s ennuis ou certai
ence de nOS choix, sont en

nt ne pas étre la conséqu
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s A prier, pendant une pétiod
‘une personne qui ne fait pas la

que jout, avant
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chaque priére, appelle les gen
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~ peut-on imaginer la méme personne ignorer I'appel de son
patron > Blle serait soit punie soit renvoyée si elle choisit d’ignorer
. 1’apPel de son patron.

Dieu, par contre, remet a plus tard pour un court moment notre
Jpition, par un effet de Sa miséticorde, car Il sait que la famille, les
is et les proches parents peuvent ctre blessés a cause du chatiment

amit :
q June personne va fecevolr,

]l y a des choses dans la vie qui commencent par nous déranger
mais gaverent bonnes a la fin, ou des choses qui semblent bénéfiques
pour ensuite se révéler ne pas nous ctre favorables.

Les gens maudissent ceux qui sont cruels ou injustes face a leur
entourage. Cest un grand péché d’escroquer le pauvre, le faible,
Porphelin, le vieillard ou le sans abti a propos de leurs droits, et de
les traiter cruellement. Torturer des animaux ou persécuter les gens
quon vient de citer ne reste pas impuni. On peut étre sujet a des
problemes et a des catastrophes si on commet ce genre de cruaute et
dlinjustice. Nous pouvons nous protéger du mal et de toutes sortes
dennuis par le repentir, 'aumone et l'accomplissement de bonnes
@uvres. Le Prophéte Mohammed, paix sur lui, a dit :

_ Pardonne ceux de mes péchés dont je me souviens comme
ceux que j’ai oubliés !

Méme il se peut que nous oubliions nos péchés, Dieu n’oublie

- pas. La justice divine finira toujouts par nous rattraper.

Nous ne pouvons pas tout comprendre avec I'intellect

e personne qui espére tout comprendte avec son intelligence est
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LE SOORPION. LA GREN()UH,I,E ET LE SERPENT

. «oufi Dhoul-noun al-Missri raconte :
-

Le ..  ]a berge du Nil laver mes vétements. Comme jéjs
je la riviere, |L wis un scorpion énorme de lautre c6té de |y
aviere, oclui-Cl § :""*broclnit de mol. |

oer. Quand le scorpion att
arut. Le scorpion monta sut la grenouille et

ils s'éloignérent ensemble en nageant, ce que je trouvais interessant. fe
Aécidai de les suivre. Quand ils atteignirent la rive, le scorpion laissa

renouille et se rendit sous un arbre immense. Un jeune homme

*étais mort de peur. Je priai Diey
eignit le milieu de la riviére, une

1¢ —— \.. “‘\‘ C
UL il

orenouille gigantesque app

|

dormait sous cet arbre. JC pensals que le SCOfplOﬂ avait fait tout ce
chemin pour piquer ce jeune homme, et je décidai de tuer le scorpion
avant qul fasse dumal a ’homme qui dormait. Je m’arrétais en arnvant

‘ /‘ : ‘ "‘ ' > | - b »
a cote du scorpion et réalisait al s qu'un trés gros serpents ;1pprmh.ut

du jeune homme pour le tuet.

Alors, le scorpion atraqui

le serpent et le piq¥
A mort. Apres cela, l¢
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riviere ou L
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ChﬁVf*‘uCh‘mt sut le dos de la grenouille, le scorpion retraversa la riviere.
Je fus surpris de voir le spectacle auquel je venais d’assister.

e revins vers Pendormi et lui dit :

_ Eh ! Dormeur ! Dieu te protége dans 'obscurité méme si tu
qlen as pas conscience. Dicu ne dort pas, méme quand toi tu dors.

[l est le Tout-Miséricordicux.
LE REGARD DE L'ANGE DE LA MORT (AZRAIL)

Un homme crédule se précipita vers le palais du roi Salomon (le
prophéte), tot le matin. Il informa les gardes qu’il avait besoin de
parlerau rol d’'une situation extrémement importante, et une audience
lui fut rapidement accordée. Le prophete Salomon demanda a

I'homme, qui tremblait de peur :

— Que se passe-t-il ? Pourquoi trembles-tu ? Dis-moi !

— J'ai vu l'ange de la mort (Azrail) ce matin. [’ange m’a jeté un
regard furieux. J’ai senti qu’il voulait prendre ma vie.

— Que veux-tu que je fasse, demanda le prophete.

— Tu es le protecteur du faible | Tu es si puissant. Les loups, les
oiseaux, les montagnes et les collines sont a ta disposition. S'il te
plait, demande au vent de m’emporter jusqu’en Inde afin que 'ange
ne puisse pas me trouver. C’est ma seule chance de survie. Aide-
mol, §'1l te plait !

Le prophéte Salomon fut navré pour 'homme et ordonna au vent :

— Emporte cet homme en Inde avec toi !

Le vent obéit a 'ordre de Salomon et emporta 'homme sur une
ile en Inde.

Le prophete Salomon avait une réunion ce jour-la avant midi, et
il vit Azrail parmi les gens. 1l appela Azrail pour lui parler en prive
et lui demanda :

~P uoi as-tu effrayé ce pauvre homme aujourd’hui ? Pourquoi
lui as- eté un regard horrible ?
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LE DESTIN DIVIN
Un jour,le Messager de

savoir 2 'avance 4 propos
une femme, dans quel pays
qui seraient ses parents. Cest D
sur les gens. 1l ajouta quessayer d
derriére ces choses pouvaient étre cause d
puisqu’ils ne pouvaient rien y changer. Il les av
pouvait les égater en les faisant trop penset a ces que

— N discutez pas de cette dimension du destin divin, caf
un . . . 2
; mﬁ,t“e qui nest apparent que pour Dieu. N'en faites pas V¢
discussion banale.

Dieu dit 2 ses compagnons qu’on ne pouvait
Jun étre humain §’il serait un homme ou
] naftrait, combien de temps il vivrait et
jeu qui connait ce genre de choses
e comprendre la sagesse cachée
e frustration pout les gens,
ertit aussi que Satan
stions :

c'est

petit-fils du Prophéte Mohammed, Hassan, fut chois
q au Sujet

ne cdif .
de .di:i;'d‘:n.v?ya une lettre aux gens de Bassor
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. i tout individu a se soumettre 2 Dieu, Il ne leur accorderait
-out Aucun mérite pout leur croyance. S'Il les contraignait a se
e 1l ne les punirait pas. »

rebcller,
LBS RECYCLEURS

42-VOUS jamais réfléchi au nombre de choses vivantes qui sont
ortes €t AU nombre de feuilles qui sont tombées jusqu’a ce jour ?

Toute chose vivante vit pendant un certain temps puis meurt.
L es atbres fleurissent a chaque printemps puis perdent leur feuillage
3 chaque automne. En outre, les restes de nourtiture humaine
retournent a la nature.

Tous les cadavres et les déchets qui se sont accumulés depuis
Jes débuts de la vie devraient avoir donné d’énormes quantités de

Jlution environnementale. Pourtant, les déchets et les cadavres ne
provoquent pas de pollution de I'environnement. Qu’est-ce qui, 2

votre avis, nettoie les déchets dans la nature ?

Ce sont des recycleurs qui nettoient I'environnement de tous
ces déchets. Les recycleurs, parmi lesquels les bactéries et les
champignons, sont responsables de la décomposition des substances
organiques vivantes et mortes et des ordures. Ces recycleurs sont
aussi appelés saprophytes. Le Dieu éminent a merveilleusement
concu le systéme enzymatique des saprophytes.

Les saprophytes se noutrissent de corps morts et de
déchets organiques en absorbant la
nourriture ingérée et en laissant les
enzymes. Au cours du processus,
ils consomment les déchets.

Les champignons saprophytiques
ent dans le sol ou dans le corps
des plantes et animaux aquatiques.
s aident 2 se décomposer et 4 se

melanger au sol. 1l existe un autre type de
1 qui ide les denrées périssables
tomage, les pommes de terre, le

O
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Ay cours de la transformation appottée par les recycleurs
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L AMITIE

~ pROMESSE
n n'a jamais sufrptis

Mehmet Akif Ersoy, le
grand pocte épique tutc,

en train de mentir. Pour lui, revenir

qur une pr

comme mour
visite 2 Mehmet Akif peu apres que ce

rnier eut démissionné de son travail,

omesse ou l'oublier, c’était
ir. Mithat Cemal rendit

de

et alors quil n’arrivait pas a trouver un
travail pour gagner sa vie, en raison

‘nouveau
n liée aux guetres des Balkans.

de la récessio
 (Cétait difficile de gagnet sa vie 2 cette époque-la.
Akif perdit sa seule source de revenu, 2 savolr

poste de fonctionnaire. Le fait que lut

famille vivaient dans un appartement
ait la situation encote-

son
et sa
en location rend
pire. C’était un vendredi aprés-midi. Trois

enfants vivaient chez lui en plus de ses cinq

_enfants a lui. Comme Mithat Cemal avait

- déja vu ces enfants au cours d’'une de ses

 visites précédentes, il était certain qu’il ne

Sagissait pas d’enfants de voisins en visite dans

la famille PAkif. Tl demanda & Akif

- —Qui sont ces enfants ?

it Akif. Quand jétais a 'école vétérinaire,

omis 'un a Pautre que, quel que

soin des enfants

- Ce sont mes enfants, d
un ami et moi, nous nous SOMMES pt
celui qui mourrait le premier, lautre prendrait
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tres bor® ml: ges ivieres, ils arriverent finalement daqg
¢ vOyIge 3 travers le désert prit beaucoup d:]:
¢ amis 'ennuyai. Juste pOUT SAMUSCr un pey j
tape Sur le cou.

¢ a cause du long voyage, fut choqyg
s demander 2 son ami : « Pourquo;
e : « Aujourd’hui, mon amj ny,

 étajent en VOYage: Aprés avoir traversg 4,

L’autre

de sentir la tape sur soft COt- San

me _u ?», il écrivit suf le sabl
cou. » Etils continuérent a marcher.

frappé sur le
Comsme ils continuaient 3 avancer a travers le désert, celui qui
it é1¢ frappé sur le cou faillit étre englouti dans un bunker, et c’est
son ami qui le sauva. Reconnaissant envers son ami pour I'avoir
sauvé de Pensevelissement, il grava sur une pietre, avec son couteau,
le message suivant : « Aujourd’hui mon ami m’a sauvé la vie. » Puis
il remercia Dieu d’avoir un ami aussi bon.
9 . .
| Mlauua homme vit son ami graver ses sentiments sur une
pierre, il demanda :
~La derniére foi tai :
i ¢ fois, quand tu étais en colére contre moi, ¢'est sur le
tu as écri 2 Loa. s , - : : .
£ que : cent ce qui s'était passé. Mais, alors que je t'al sauve
bunker, cest sur ierr : i :
¢ qu 4 'é g
R i p que tu as gravé ce qui s'etalt passe
= Quand tu m’as frapne
a .
. ) Ppe sur le cou, expliqua 'homme avee up
soutite sur le visage, jai éerit ce qui ¢
que le £ ce qui s’était passé sur le sable, pouf
) co ér 2 AF L . s .
, ¢. Quand tu m’as sauvé, j’ai écrit ¢ mof




s S, Ctait en sixieme année. (’était un
otif. Ce jour-1a, il se rendait 4 Pécole en trainant
Tes Pieds. Il n’avait pas envie d’entrer dans la salle de classe qui lui
pamissait si distante. Sa timidité le faisait transpirer. Méme s'il avait
envie de voir ses amis, il souhaitait qu’il n’y ait pas d’école ce jour-la.
Les autres €leves, cependant, attendaient Murat avec impatience. Ils
voulaient se moquer de lui au moment o il apparaitrait 4 la porte de
la classe. Ils voulaient le mettre mal a aise. Murat apparut brievement
] a la porte et toute la classe éclata de rire. Murat fut bouleversé. Il ne

l put s’empécher de pleurer, quitta I'école et ne revint jamais.

_ Irem et Meltem étaient de trés bonnes amies. Irem avait 15

| ans ce jour-1a et elle allait féter son anniversaire. L'amie d’lrem,
Meltem, avait organisé une blague inoubliable pour I’anniversaire
| J’Trem. Irem recut un message inhabituel dans I'aprés-midi, apres
Pécole. Le message lui annongait que son pére avait une surprise
pour elle et lui fixait rendez-vous 2 5 heures. Irem pensa que
son pére était génial puisqu’il avait pour elle une merveilleuse
surprise. Il était 4 heures quand elle recut le message. Elle partit
immédiatement car le trajet en bus allait prendre une heure. Elle

arriva un peu en avance et ne put trouver son pere. Et son pere ne
s. Il commenga a faire

se montra pas pendant les heures suivante
sombre et Irem ne put appeler personne car la batterie de son
téléphone était vide. Elle mourait de peut.
: — Murat ne voulait pas aller 2 'école parce que son pantalon s'¢tait
~ déchiré la veille et qu'il avait oublié¢ de le dire A sa mere. Que sa
mére |'ait remarqué le matin n’y changeait rien. Sa mére suggeéra qu'il
ette son vieux pantalon d’école, qu'il portait l'année précédente.
ait pas, car il était trop court, il devait le

me si Murat ne le voul
car il ne voulait pas rater I'examen. 1l devait aller a I'école,
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gnant que S€9 amis se moquent de lui. Fit il f,
) ting;

lgn,

¢

uand ils se moq

ait allée aux toilettes, a 'école, Me|

y avait remplacé son nom pa M ay,;,

¢ Irem avait donc été C:‘lvcelui dy
Oyé 1

par

tout en cral
uerent de Jui.

par ses amis q
_ Pendant qu’lrem ¢t
phone d’Trem et
[e message fequ pa
Meltem et non par le pere d’Irem. Les patents d’Item §’ingyi
beaucoup quand ils yirent qu’lrem ne rentrait pas, au poi qu,leté
Meltem. Ce jour—ls?l, Meltem perdit Sntd APpeles
lle lui avait faite, et Irem i:i.me“fe
1 par],

pris le télé

pere d’Irem.

son amie proche,
amie 4 cause de la blague qu’e

plus jamais.
O - - 3
ui, il est bon de s'amuset dans la vie, et plaisant
movens qul ' 2
3 1q met du sel dans lexistence. Nous de i
trouver le juste mill ' i
. J 1 11rmheu dans nos plaisanteries. Sinon ces b P
eignant la liberté 5
on berté des autres, rendent la vie insupp 28us, en
ortable -
au lie
u

de ] .
la rendre impressionnante.
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LA PRIERE

A MEILLEURE CHOSE DANS LA VIE

a meilleure chose pour quelqu’
4 . )
pout quelqu’un dans la vie est de connaitre

son Créateut et de croire en Son existence et Son unicité. Il

y a un lien important entre la foi et la pratique de la religion
ratique de la religion est a la foi i ' -
La pratiq W ul la fois ce qui nourrit et ce qui conserve
- vion. La foi diminue de | i i
Ja religi de jour en jour si elle n’est pas soutenue
par la pratique, caf alors nous devenons obsédés par les attraits de
ce monde, ce qui nous empéche de nous souvenir de Dieu. Des
que nOUS commencons 2 accomplir nos obligations religieuses la
distance entre Dieu et nous disparait tout de suite, c’est comme si

nous €tions dans la présence de Dieu et nous nous sentons libérés

Nous nous rap
qu’Il nous aime. Notre cceur reste 3 Pécart des mauvaises pensees,

tandis q
Chaque fois que nous p
gacquiert par la pratique religieuse, nous
ne chose 4 faire | Ton Dieu te voit en

u | Ce que tu veus, c'est qull

pClOﬂS que Dieu est en permanence avec nous €t

ue nos otrganes s'abstiennent de commettre des péchés.
enchons vers le péché, notre conscience, qui

rappelle :

_ Attention | Ce n’est pas u

permanence. Ne contrarie pas ton Die

t'aime !
Grace aux prietes quotidiennes, au jetine, a la récitation du Coran
atiques religieuses, nOUS nou

rviteur de Dieu. Nous ne nous

et aux différentes autres pr s souvenons

sans cesse de notre devoir d’étre s¢
e nous possédons. Nou
je possede, ce sont des
suit Satan et ne pratique pas la
tant présent, celul qui
e de savoir §'il

§ remercions Dieu car

vantons pas de ce qu
bienfaits que

fIous pensons : « Tout ce que

‘Dieu m’accorde. » Alors qué celui qui
’il possede dans lins
nt envers Dieu se souci
e. Ce dernier apprend comment
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Mme v .;m .- ”

actions et ses pensees a

et ne marche pas sur tere avec .

visage des hommes,
(Lugman 31 : 18)

Ne détourne pas ton
‘aime pas Lorgueillenx insolent.

arrogance, car Dien n
paix et qui accomplit ses devoirs en

endre qu’elle ait une vie spirituelle
ses guérissent les maladies

D’une personne emplie de

t la religion, on peut att
aine. Les pratiques religieu
Parrogance et 1a vanité. Elles rappellent que Dieu

n les apprend parfaitement, il est possible

pratiquan
et mentale s
comme I’égoisme,
est le plus grand. Sio
d’accomplir les pratiques religie
nue pour responsable
s est appelée « monqallaf » ou « personne
st pas considérée comme

uses correctement.

Une personne te du respect des regles de

Dieu et du rejet des interdit
responsable. » Si une personnc n’e
able, selon les criteres religieux, elle n’est
ommettre un péché. Telle est la différence entre
s et une personne qui n’a pas a
rir des mérites pout
ctions né

respons pas considérée

comme capable de ¢
une personne qui rend des compte
le faire. Les étres humains commencent 2 acqué
leurs bonnes actions dés enfance, mais leurs mauvaises

seront comptées comme péchés qu'a partir de la puberté.

Le prophéte Mohammed est un parfait exemple pour les croyants.
Les pratiques religieuses comprennent aussi la Sounna (la traditiof
du Prophéte Mohammed, paix sur lui). Dans le Coran, Dieu n0

encourage 4 prendre le Prophéte comme modele :

Tu es en outre doté de maurs sublimes. (Qalam 68 : 4)




Méme nos activités quotidiennes deviennent des actes
Jadoration si nous les assumons comme Je Prophéte Mohammed Je
faisait : en employant la main droite pour manger ou boire et en disant
« bismillah » (pat le nom de Dieu, le Miséricordieux, le Compatissant)

avant de commencer un travail ou avant d’aller dormir.

Le Messager de Dieu a dit :

— Accomplissez les priéres quotidiennes comme je les ai

accomplies.

Ceci s’applique aux régles du jetne, aux facons de manger et de

boite comme aux pratiques commetciales. Le Coran dit :

Dis (leut, 6 Messager) : « Suivez-moi, si vous aime3 Dien. Dien vous
aimera et vous pardonnera vos péchés. Dieu est Celui qui pardonne, le
Miséricordienx. (Al Imran 3 : 31)

Il est également dit dans le Coran :

Ceuxc qui obéissent au Prophéte obéissent @ Dien. (Nisa 4 : 80)

Si nous suivons les commandements de Dieu, nous suivrons par
1a méme Pexemple du Prophéte. Aussi longtemps que nous suivons
son exemple, les régles morales de Dieu se manifesteront en nous,
- es régles morales du Prophete sont aussi celles de Dieu. Dieu a
°tu le Prophete de Ses propres régles morales afin d’en faire un
le parfait pour les étres humains.
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[RE QUOTIDIENAE

DE LA RELIGION

[A PR

[ A PRIERE QUOTIDIE

yoitufe tombe en P
3 faire. Vous comim

1 ville voisine: I

NNE, PILIER

en route pout aller quelque part, Vg
anne au milied de la route etil n’y rie.
encez a attendre, désespérément, Alg

onducteuf garréte quand il vous VOil
| vous aide & trouver un mécanicia

ous

une autre vol
Il vous dépose al
pourt réparet VOUe voiture.

Comment allez-vous VOUS comporte

o 2idé dans votre situation difficile ? Allez
selle a fait pout Vou

la remercier pout €€ 44 <

ssant et 1a remetcier ? Bien sur, vous VO
s chaque jour pour des raisons variées,

s notre mére qui nOUS prepare 2

nne de Pargent de poche, envers

et, le boucher et les autr

s avons besoin.

_vou ¢ avec cette personne qui voy
_vous vous en aller sans mém
s ? Ou bien allez-vous étr

| A= ulez la remercier.
Pensons 4
Nous sommes
manget, eavers 1
notre ami qui s¢ SOU
commer¢ants auxquels
Considérons maintenant t
qui nous 2 donné la vie comme €t
terre, répand sur n0US. Imaginons toute
Seigneur supreme 2 créées pout noOUS.
Echangerions-nous notre cerveat contre autre chos
importance ont pour nous 10S yeux, nos mains, nos pieds, 0

bouche et notte nez... ?

Et la natgre ? Le soleil, les étoiles, les plantes, le
sortes de fruits, les légumes, les montagnes et les mers. ..
Les abei i fabri '
5 be‘ﬂles qui fabriquent le miel, le bétail qui donne le lait, €t les
uages qui apportent la pluie... Les bienfaits que Di
nous sont innombrables.
Nous juge il est i
e ‘),:5 ons ’c.]uﬂ est important de temercier nOS amis PO
aveurs qu ils nous ont faites. Alots, ne devons-nous P4
econnaissants envers notre Cré o
¢ Lreateur qui nous accorde de nombre™

qui nous remercion
reconnalssants enver
otre pere qui nous do
cie de nous, envers Pépici
nous achetons ce dont nou
ous les bienfaits que notre Créateur,
ant la créature la plus noble sut
s les belles choses que le

e ? Quelle
otre

g différentes

eu répand suf

ar de
g etré

8



ui nou i i
ane personne q s a fait un bieq, N’est-ce p

) _ as une grossiere e
8¢ erreur
de ne pas remercier Dieu pour ce qu’ll noys 4

ccorde ?
Ce que NOUS SOMMES SUPposés faire cp g

ponse a ce que Die
) i q ieu
nous donne est de Le remercier en L’adorant,

I’adoratio '
i ‘ K 4lon consiste
3 obéir aux commandements de Diey uniquement pour Luj plaire
et gagner Sa faveur. P
La p1l‘lere qu0§1§16nne (cinq fois par jour) est Pessence de toutes
Jes pratiques religieuses, car la priete englobe toutes Jes autres
pratiques. |
Le Prophete Mohammed, paix sur lui, a dit :
— La pricre est le pilier de la religion,

Un pﬂier est une structure fondamentale qui supporte un édifice.
De méme, la priere suppotte notre foi. Dans un autre hadith, le
Messager de Dieu a dit :

— La priere quotidienne et la pricre du vendredi sont des actes
d’expiation aussi longtemps qu'on ne commet pas de péché majeur.

Ainsi met-il en évidence le fait que la pricre est importante pour

éliminer nos péchés.

La priere est si factle a faire et si bénéfique
Dieu nous donne vingt-quatre heures dans une journce. Chaque
heure est précieuse. Accomplir les cing prietes quotidiennes ne
prend au total qu’une heure. Une personne qui se ménage une heure
sur vingt-quatre fait un inestimable investissement en vue de la vie
éternelle au paradis.

Peut-on imaginer quelqu’un qui consacre vingt-trois heur

% . ? \ . 4 2 2 A D
cette vie Cphemere et ﬂ,CmPIOlC PﬂS ne seratt-ce qU une heure pL ur

es a

en faire une vie éternelle ?

La priére est la deuxiéme vérité en importance apres la fot
Dieu place la priére aussitot aprés la foi, a de nombreux endroits du

Coran. Il définit les fidéles comme « CCUX qui croientet accomplissent
B nes ceuvres ». Bt la priére est 1a ptincipale bonne ceuvre.
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¢ mentionneée quatre-vingt sept fois dans le oty

La priete €S
méme mentionné la priere dans ses depp:s
Midreg

I.e Prophete 2
volont€s :

_ Raccrochez-vous alap
yous avez la responsabilité.

Anas ibn Malik, un des compagnon

7 -/ - b
acse de le‘tepéter jusqREEEERECL de mouriy

riere | Respectez les droits de ceyy -
Ont

s du Prophete, a rapporté q
ug

le Prophete n'ac

La priére est le symbole de I loyauté envers Dieu

Dieu enjoint aux Croyants d’accomplir la priere. Le fidele dong
but est que Dieu I'aime ne fera-t-l pas ce que Dieu attend de Jy; 3
Tous les anges, les prophetes €t les saints considérent comme l’act;a_
le plus important Je faire allégeance 2 Dieu et de prouver sa loyaygs !
par la priere. |

Quand ils virent les pt
il avait prié jusqu’au matin, certains lui demandeérent pourquoi j]

eds du Prophéte Mohammed gonflés parce
qu
était si assidu 2 la priere. 1l répondit .

— Ne dois-je pas étre un serviteur reconnaissant ?

La priére manifeste qu'on a confiance en Dieu
I’étre humain est créé faible, impuissant et dans le besoin. Il a donc
besoin de manifester sa confiance en Dieu, le Tout-Puissant, le
Miséricordieux. La pricre est un moyen de manifester sa confiance
en Dieu. Par la pricre, un croyant proclame cinq fois par jour son

allégeance a Dieu.

LA PREMIERE CHOSE A ENSEIGNER

Chagque fois qu'une personne embrassait I'islam, la premiere
chose que le Prophéte lui enseignait était d’accomplit la
priere, ou bien il désignait un de ses compagnons pout Jui

enseigner a accomplir la priére.

gl v
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COMMENT RECONNAITRAS-TU L]
CEUX QUE TU N'AS JAMAIS VUS AVANT 2

ons demanderent un jour au Prophéte :

Ses Compagn

O Messaget de Dieu! Comment reconnaitras-tu d’autres

pusulmans que tu n’auras jamais vus auparavant ?

~Jeles reconnaitrai a la lumicre qu’auront laissée sur leur
visage, leuts bras et leurs pieds les ablutions qu’ils font avant
Ja priere, répondit le Messager.

LES PECHES SEFFACENT AVEC L'EAU DES ABLUTIONS.

Céfait dans les premiers te;n;;s de lislam. Un homme du nom de
Amr, qui était de Médine, entendit patler d’une rehglon nouveﬂe
apparue 2 La Mecque. . 11 était cutieux et décida d’aller 2 Fa \[ealue
se renseigner sut cette religion et son prophéte. Dés son- arrivée, dl
trouva le Messager de Dieu. A ce moment-1a, le Messager de Dien
transmettait le message de lislam en secret. Amr passa un certain
temps a observer ce que faisait le Prophété. H n’avait encore jamais
tien entendu de comparable 4 son message, ni vu une personne
comme lui. Il décida rapidement d’embrasser Iislam et apprit les
cing piliers de la religion au cours de son séjour a La Mecque. Puis
il rentra dans sa ville natale, 2 Médine.

Peu aprés les musulmans émigrerent 3 Médine, Amr rendit visite au
Prophéte apres que ce dernier elt émigré a Médine. Il lui demanda :
= Messager de Dieu | Te souviens-tu de moi ?

= Oui, tu es la personne qui m’a rendu visite 2 La Mecque,



¢ de Dieu, poursuivit Amr. Enseigne "
“mo;

a ense1gne entt | te

_ Cher Message
> Parle.
.

5 e temps.
ce que Diet £ ps. Par exemple

plait,
de la priere !
Et le Messa
quel moment. A
et le Prophete lel
— Quiconqué parmi
ande ablution, les
Peau. Ensuite, quand il lave son visage, | Sont
y 1€S péChéS

sage sont emportés par leau quil répang
. SU

es bras ]usqu’aux coudes, les péchés ' Sop

€ .

Ommims

visage. Quand il lave S
es mains et ses bras sont effacés. Puis les péchés co
Pk
TS par

artent quarld il se frotte la téte. Ensuite, les péchés
glissent entre SES doigts avec 'eau qu’il utilisommis
uis, s’il continue en accomplissant la pri? pour
on cceur de toute peur et de tOutZ?Oen

ur

gna comment accomph'r la pri
ey,
€, ¢t )

]()n%
)

get Jui ensel
mr lul demand
ui expliqua ausst :
vous se lave la bouche et le

nCZ t()u

a aussi comment faire Jeg 4,
Sa
ut

péches commis par ses oty e
nﬁs

prenant la gt
emportés avec

commis par ol vi

par s
sa téte p
par ses pieds
se laver les pieds. P

Jouant Dieu et en purifiant s
autres que la peur €t Pamour de Dieu, il sera aussi pur que le i
€ jour de

sa naissance. 11 est débarrassé de tous ses péchés

LES FEUILLES QUI TOMBENT

Abou .Othrnan et Salman, deux compagnons du Prophe

rep.os':uent sous un arbre. Salman cassa une branche morte ge ite)b X
Puis il secoua la branche pout en faire tomber les feuilles jibre‘
Othman regardait Salman avec étonnement .Salmou
demanda 2 Abou Othman | 1

— Cher Othman | Ne me demanderas-tu pas

ce que je fais ?




_ Pourquoi ?

Salman expliqua poutquoi il avait agit ains; ;

_Unjout, le Prophete et moi nous teposions sous un arbre comme
aous le faisons en ce moment. Le Propheéte cassa une branche séche
ot Ja secoua pour en faire tomber les feuilles. Puis il se tourna vers
moi et dit : « Salman | Ne me demanderas-tu pas pourquoi j’ai fait
ce que je viens de faire ? » Je lui demandai donc : « Pourquoi as-tu
fait cela, Messager de Dieu ? » « Si un musulman fajt les ablutions et

accomplit la priere, tous ses péchés s’en vont comme les feuilles de
cette branche seche. » Puis il técita le verset suivant :

Acquittez-vous de la pricre le matin, le soir et plusieurs fois au conrs de la
nuit. En vérité les bonnes actions effacent les manvaises. Ceci est un rappel
pour cenx: qui se sonviennent. (Houd 11 : 114)

LA PREMIERE PRIERE

11 devait étre un jour d’hiver comme aujourd’hui. Elle démelait mes
cheveux de ses doigts délicats, alors que je dormais dans le petit lit,

dans la petite chambre a coté de la sienne, et elle murmurait :

_ Oumat, mon fils, réveille-toi, mon chéti !

JPétais déja réveillé. La petite lampe en forme de téte de chat, qui
tronait sur ma petite table de travail dans le coin de la piece, éclairait
les rideaux et me fixait les yeux 2 travers ses lunettes vertes.

_ Mais, mére, il fait encote nuit, dis-je d’un ton plaintif.

Elle m’embrassa au coin de mon soutcil gauche, comme elle le
faisait toujours, et elle dit :

— Non, il est déja cing heures. Nous ne voulons pas rater 'heure.

Puis elle m’aida 2 me lever en me tenant doucement par les bras.

J€ la suivis, enfilant mes chaussons tout en me frottant les yeux.
trée pour aller dans sa chambre. Le poéle

Nous traversames l'en
ssemblait 2 un homme assis jambes croisces.

— Mon Dieu ! Pervin aussi est réveillée, dis-je.
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t notre gouvernante. Elle Pteny:
A alt
e surle poele.]e n’aurais "
7 o alg
ait réveillée a cette heyy,

Pervin etal
Ja cruche jau?
pensé qulelle €
- se réveille ¢ :
_ Pervinn S. . haque jour
eure-ci, dit ma mete,

cette h
Je fus surpris d’apprendre QUelle

se levait si tot chaque jour A
que je dormais encore, Elles
| m’enleverent mon  tric;
: ) Je me mis 2 genoux 3 Céte:
de la bassine 2 ablution

Ma mere me dit que allajs

me fatiguer 2 genoux et me
donna un petit siege.
_ Dis : « Bismillah » (par le nom de

ricordieux, le Compatissant !)
qude dans mes paumes et ma mere

Dieu, le Misé

Pervin versait Peau ch

m’observait.

_ Maintenant ton visage, tes bras, trois fois... murmutra-t-elle.

Frotte ta téte...

Elle essayait de corriger mes Crre
ma méte et moi chantimes quelques suppli

s le visage et les mains avec une serviette.

urs. Une fois les ablutions

terminées, cations

pendant que je m’essuyai
Pervin m’aida 2 m’essuyer les pieds e
me rapprochais du poéle pour me réchauffer. M
ma mére étendre le tapis de priere sur le sol. Elle m’appe

t 2 mettre mes chaussettes. Je
e retournant, je vis
Ja, tout €
mettant son foulard vert :

— Viens |

bm]l; me tenais 2 cOté de ma mere, ressentant sa sincérité et sOf
eur sublime. Elle répéta ce que nous allions faire :

— Deux rakats (cycles) de la ptiére Sounna. J’espere que tu 0’48

pas oublié ce que je t'ai appris la nuit derniére.
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_ Non.
_ Commengons, alors.
-
Je Dignitass quand elle commenca 3 faire Jes mouvements, qui

étaient différentes pour les hommes et les femmes. Une fois Ja pricre
Sounna terminee, elle corrigea gentiment, avec un sourire.

X her fils ! :
Mon ¢ . Tu n’es pas une femme. es hommes doivent
Jever leurs mains derriére leurs oreilles pour commencer la priére.

Soulevant mes mains de ses mains délicates, elle me dit :

— Voila comment les hommes doivent commencer la priere.

Omer Seyfettin

-4 LE TAPIS DE PRIERE DE MAMAN 2
Cheg nous
Le tapis de priere de ma maman

Est un jardin immense,

Plus grand méme que notre foyer.

Cing fois par jour

1/ est arrosé

De supplications belles et pures.
Ce jardin ne se fane jamas.
Vahap Akbas &

5




.

Jouet Died de tout SON CCEUT et aye.
Ug

i 2 créé les cleux et |
e)

u es le Seigneu : 4 - ol
esprit, qul pia ;
n ceeur €t mon esprit, qui PIace en mg; |,

¢ sécutité, qui emplit 07 coeur de nombyey,
: es le Un qui donne son chyg,

rsala tose. -
. mconte OB Ja beauté de la natue, en Pattribuane
: dévoile, en 1’appréciant beaucoup etavee ufle grande gratitude
Dieu. Elle devor® rila disposition de Dieu. La supplicatiog
s trésors de la miséricorde divine ef

sbles. L’homme est sUppOSE ouvtir les portes de ce
2ot en utilisant CEtC clé quon appelle : « la supplication ».
Dieu veut que 1% implorions

Ia supplication €t ane des pratiques religieuses dont Dicu attend que
nous les accomplissions: Dieu dit que 'homme oagne en importance
grice aux prieres qu'il fait. Le verset suivant du Coran y insiste tres bien:

. : 41
Mon Seignenr ne Se sonae pas de vous parce que VOUS e L invogues pas.

(Al-Fourqan BRI

LeProphete Mohammed, paix suf ui, insiste aussisut Pimpottance

de la supplication, en disant :

ssence et le fondement du fait d’etre

= 1a supplication est l'e
croyant.
Tl faisait aussi remarquet que Dieu n’aime pas CEux

_ Dieu fait subir Sa colére 2 ’homme qui ne prie pas.

qui ne prient pas:

Que signifie prier ?
lI)ly a' dans le cosmos un Créateur Omnipotent qui €
) . S
es:m}z,ﬁ mes affaires les plus intimes et ce que je res
1 :
peut téaliser tous mes souhaits, méme ceux dont je pen

onnait tous
sens en MOk

se impOSSible

_ ‘!f'l;"’




ils deviennent réalité, car le Seigneur suptéme entend .
me connait parfaitement. end ma voix et

ui enten i

LeUnq dla voix de toutes Jes choses inanimées et vivant

& . . . es

entend ausst ma VOIX. Si Dieu entend la voix de toutes choses, |
es, je

cux moi aussi dire tous mes souhai :
2 4 .+ I haits et besoins, humblement et
sincerement, a ce Dieu éminent.

Jepense qu'aucun événement, méme le moindre, ne peut se produir
sans Pautotisation de Dieu. Cest pourquoi j’espére’ que Sa rnispéri ude
et Sa compassion satisferont tous mes besoins et souhaits. Le luscl?zaz
fruit, le plus agréable et le plus délicieux de la supplication c’eit u’une
petsonnc qui prie sait que le Un Pécoute, peut apporter de,s solu(tlions a
tous ses problémes, a piti€ d’elle et est Tout-Puissant.

Je ne suis pas seul en ce monde. Il est tellement généreux et
splendide qu’ll me protege tout le temps.

11 existe deux types de supplication

Un premiet type de supplication consiste a produire un effort en vue
d'un but. Disons que nous avons un examen demain. La premicre
exigence pour réussir I'examen est de travailler dur pout étre pret
3 Pexamen. En ce sens, étudier pour Iévaluation est une forme de

supplication, appelée « supplication par I'action ». On doit toujours
mettre en ceuvre cette forme de priere.

Apres avoir étudié pour preparer Pexamen, la « supplication pat

la parole » consiste a prier :

— Seigneur, §'il te plait, fais que je réussisse cet examen. Rends-

s, et préserve la fraicheut de mon esprit !

e tout ce qu’il peut pour
¢ des exigences pout
salité qui existe
aliser ses

~ moi les choses facile
n}n musulman doit commencer par fait
ndre son objectif, car on doit s’acquitte
s’accomplisse, en vertu de la loi de cau
suite, le croyant implore Dieu de ré
bien gardet 2 Pesprit que c’est Dieu qui
tre responsabilité de parfaitement nous

t verbales.

u’une chose
dans ce monde. En
ux. 1 est essentiel de
la causalité. 11 est de no

er des priéres pratiques €
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t-elles foutes acceptées ?

Les :qbph'mﬂbns son
A lications ne ¢

rétendre que NO° supp - A

ous dit dans Je Coran': d

POMS exancerdl. (Al-Mou’min 40 : 60)

Invogue3-) foi et J¢
isences de la priere, o A
tes les exIge P D est siir (e -

Si on respecte tou

tée. Cepcndant, la réponse de Diey . Oir

at celle quon s'imagine. Parfois, Dic'u € bag

pour nOus plutot que ce que nous dcman(rnus

cilleur pour nous. Ce qui est préférl, Pr:‘s,
ur

t ce qui nous convient le mieux

sa supplicadou accep
toujours ctre exacteme

donne ce qui est meilleur

car Dieu sait ¢ qui est M

nous est le fait que Dieu sai

un exemple qui illustre c¢
3 voir le médecin et Jui demande »

rtaine maladie, le médecin va-t-il prescir

A Ny o Cce

a sir. Que va plutot faire le médecin 3 |
t et poser le diagnostic de la malaéh‘

c,

Void point.
Si un enfant v
pour soigner une ¢
médicament ? Non, bie
va d’abord examiner 'enfan

Ensuite, plusieurs options s’offrent
1. Le médicament que réclamait initialement enfant conyien
t

alui:

effectivement 2 Penfant et guérita sa maladie. Le médecin va
donc le prescrite.

2. Le médicament que réclamait initialement I'enfant n’est pas
bon pour lui. Le médecin lui presctit un autre médicament

3. L { ' 2di
enfant n’a pas besoin de médicament. Le médecin ne lui

prescrit donc rien.
La personne qui prie Di
b (I; e qui prie Dieu est semblable a cet enfant qui
c un Cer tah 1 di ’ .
R s 1. médicament au médecin. Nous, étres humains,
ns n g
AR supplication quelque chose & Dieu. Soit
Xact _
donne quelqu hemcnt ce que nous Lui demandons, soit 11 nows
e chose d’ :
profitable. Ou bien, si autre qui est pour nous meilleur ou plus
. 5 '
pour nous, I] ne ’ Sldce que nous Lui demandons n’est pas b
’ nous donne ri y
- Celui qui sait tout, t. Notre Créateur €3




Nous présentons parfois deg requétes matéric
Dieu 70US donne une réponse satisfaisante 3 ce
Bivs Iau-dela, au lieu de nous la donpey en ce m

lles, 11 se peut que

tte requéte, plutot
onde,

uvons pré '
Nous ne po pretendre que « Diey n'accepte pas notre

suppﬁcadon » Il se peut qu’ll Prépare a notre re
eilleure dans l'au-dela, car la vie de lau-dela est
3 I vie en ce monde.

quéte une réponse

cternelle, comparée

Points @ respecter au cours de la pripre

I est pﬁmordlal de présenter les supplications avec des sentiments
purs et sinceres, et uniquement pour Pamour de Diey.

* Se concentrer sur ses supplications et penser a Dieu de tout
son cceut.

Insister sur sa requéte.

Se repentir de ses erreurs,

Commencer la supplication par des louanges et des grces.

Demander a Dieu de bénir le Prophete Mohammed, paix sur
lui, avant et aptes chaque supplication.

Quelques exemples de supplications du Prophéte Mohammed

Mon Seigneur | Mets entre moi et mes péchés une distance énorme,
comme la distance entre I'Est et 'Ouest.

Cher Seigneur | Je sais que tous les bienfaits que j’ai regus et que
je recevrai viennent de Toi, et je me tourne vers Toi pour que Tu me
 protéges de tout mal, aujourd’hui et demain.

- Mon Seigneur | Je Te demande le paradis et tout ce qui me méne

eur ! Pespére que tout ce que Tu me donnes sera bon

L. Tu es le plus Miséricordieux |
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v/( T NI\

Dieu. Nul autre que Toi ne mérig,

n
[ Tu es MO _ .

i Créateut- Je fiend(ARMAMPrOMEsSe et Te
mon : -
‘e le pourral Je Te loue pout les bienfaji
J

refuge en Tot contre les erreyrg

® Ty
RPN /
detre adore.
resteral loyal autant qu€

que Tu maccordes et je [?r
et mes défauts: gl Te plait,

peut pardonﬂel’ :

endS
pardoﬂﬂe mes peches. Nul autre que

Toi ne faire prononcer de

de me
: | Te Te demanl GE
Mon Se1gneuraCCJO re Je belles actions, de me garder lojn

belles paroles et
| m
du mal et J’aimer le pauvre.

N
Je Te demande de maImes

me meéne 2 Toi. Je Te deman

de T’aimer et d’aimer tout ce quj |

de de pardonner mes péchés et

S
A
k.

davoir pitié de mot.
dons tout ce que Ton Messager

]
iy Mon Seigneur ! Nous Te deman
g Mohammed, paix sur lul, T’a demandé, et nous cherchons refuge

en Toi contre toutes les choses contre lesquelles il a cherché refuge |

-

4

' Le prophéte Salomon (Souleyman) priait pour demander la pluie.

3 11 invitait les gens a prier ensemble et les gens amenaient leurs

k * animaux avec eux. Chacun était supposé louer Dieu et I’implorer
dans sa propre langue.

i- Sur la route vers le lieu de rassemblement pour la supplication,

E //. le prophéte Salomon temarqua quelque chose. Une fourmi assez
\
~

en Tol.

LA SUPPLICATION DE LA FOURMI

grosse tenait un ¢ oy '
peu d’eau avec ses antennes et paraissait vouloit

dire quelqu :
J q : que chose. En faisant tres attention, le prophete Salomon
cussita entendre ce que disait I fourmi :

€s le Compatissant 1. : 1 e o fais pas, que puis-je dire » Tu
> 1€ Miséricordieux | Aje pitié de nous ! Ou



H b .
pien Tu nous envoies de Peau, ou bien T, nous détruits en ne nous
en envoyant pas. Tu sais ce qui est mjeyy pour nous |
Quand le prophete Salomon entendit |3 sy

pplication de Ia fourmi
il se tourna vers les gens qui l’accomp :

agnaient et leur dit -

— Nous pouvons rentrer chez nous, Diey nous enverra la pluie

grice & une supplication autre que la nore.

LA SUPPLICATION ET LA MEDECINE

) g :
Le chameau d’une vieille dame avait I goutte. 8’1l mourait, elle ne

pourrait plus aller aux champs et la vie deviendrait trés dure pour

elle. Elle voulait trouver une solution pour guérit son chameau. mais

cétait peine perdue. Tout ce quelle pouvait faire était de ptier pour
demandet a Dieu de sauver son chameay.

Un jout, voyant que son chameau ne mangeait ni ne buvait rien
dans la prairie, elle se mit a pleurer, Elle pleurait et priait en méme
temps. Le Prophete Mohammed, paix sur lui, passait par la avec ses

compagnons, et la vit pleurer. 11 lui demanda :

— Pourquot pleures-tu ?

— Je ne veux pas perdre mon chameau, répondit la femme en
sanglotant. Il est tout ce que je possede. Que ferai-je s’il meurt ?

Je prie Dieu chaque jour pour qu’ll sauve mon chameau, mais ma

demande n’est pas acceptée.

— Si tu veux que ta requéte soit acceptée, lui dit le Prophete,
ajoute un peu de goudron a ta supplication.

La vieille femme ne
comprit pas ce que le
Messager de Dieu voulait

Y dire par ajouter du
goudron a la priere. Elle
finit par comprendre,
demanda un peu de

goudron 2 un voisin et
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e continua a prier. Le goudron i
a

meau. Puis ell
qui souffrait de la gale, et Qi l

otta sonl cha
on chamCaU,

parasites de s
pidement la santeé.

11 ne suffit pas de
ortant de reche
ssage que le M
t ]a femme guérit le chameau a la foj

sistant dans la priere.

en fr
tous les

retrouva 12
ptier pour s débarrasser yp
e

¢. 11 est aussiimp rcher et d’appliquer le remeq

(0. C'était le M€ essager de Dieu Voulaie
3 cette femme- E ;
traitement €t €00 in
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LE GRAND ECOLOGISTE
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yironnement pollué présente une menace immense pour la vie et

antéala fois des humains et des autres organismes vivants.

Jous sommes en fait tenus de protéger la nature de laquelle
s profitons. Dieu a créé tous les organismes vivants pour qu'ils
wjent a notre service. Respecter ces corps est une exigence de
out de Dieu. Un croyant doit donc embellir son environnement
gabstenit de le polluer. Lislam recommande aux croyants de
otéger le biotope.

Le Prophete Mohammed, paix sur lui, a dit :

£S5 quelqu’un plante un arbre et si ensuite des gens ou des
maux mangent de ses fruits, ces fruits sont considérés comme
qumone donnée par celui qui a planté cet arbre.

" 1l note que Dieu aime que les étres humains contribuent a

vironnement.

e facteur le plus important pour protéger Ienvironnement est
sibilité humaine 2 la nature, car il nous incombe de soutenir
rsteme et de ne pas I'altérer. Quiconque pollue environnement

avoir que ses actes portent préjudice non seulement a ses
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et le Jour du jugement est un jourt tellement atroce que
ccupera plus que de soi-méme, ¢ Prophéte fixe un but
Ja forme de sensibilité que nous deyons avoir vis-a-vis de
i onnement. Nous devons reconsidérer Pimportance de la
z Ams notre propte vie dans un contexte lié i ce but.

rophéte était un grand écologiste, qui langa la reforestation

~us devons respecter la nature et ses habitants, comme notre



L RESPECT DES PERSONNES AGERS

ABOU QAHAFA

Baqt, le compagnon qui acc?mpagna le Prophéte a

¢migration (Hijra) pendant tout le trajeg
montra pas en public pendyp,
temps, On le vit se rendre § i

bou
cours de la grande
Mecqué, ne S€

quelque tem quelque
Masjid-al Hatam avec SO8 pete, Abou Qahafa. Abou Baqr amenyj;

hete, le tenant pat la main. Abou Qahafa n’ay,j

son vieux pete au Prop
J’islam. Quand le Prophete le vit, il dit :

alors pas encore embrasse
_ Pourquot as-tu amené ton vieux pereicita] aurais pu lui rendre

visite chez lui.
3 2 23 5 s ,
_ 1l vaut mieux pout mon pete quil vienne te voit, répondit

Abou Bagt, plutot que tt ailles a lut.
Qahafa fut proche, le Messager de Dieu tapota

Quand Abou
e et lui dit :

doucement la poitrine du vieil homm
_ Cher Qahafa, embrasse l'islam et trouve la paix !

Entendant les paroles du Prophete, Abou Qahafa accepta

Jinvitation et devint musulman.

ABOU YAZID AL-BISTAMI

Dési son enfance, il était évident qu’Abou Yazid al-Bistami
deviendrait un jour une grande figure. En fait, quand Shaqiq al-

Balkhi le vit jouer avec ses amis, il affirma :
— Ceten '
fant deviendra un des plus grands saints de son temps:

Quand un au g : _
qu’il était gosaiantdsgon époque vit Abou Yazid a]-Bistami alofs
en : :
core un jeune homme, il voulut tester son intelligence :

— Sais-tu ' i¢
, vy comment faire la pricre quotidienne (salat) ?
_ Oui . i
» st Dieu le veut, je sais faire la salat.

— Comment ? demanda le savant
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R J’accomphs la salat pour accomplir mon devoir envers Dieu.

 récite Je Coran durant la salat. Je me mets scrupuleusement 4

ge HOUX; je me prosterne et je termine par un salut.

_ Cher enfant, beau et intelligent, dit le savant étonné par ce qu’il
enteﬂdait’ pourquoi permets-tu aux gens de te caresser la téte alors
que ta sagesse ct ta compréhension profonde dépassent les leurs ?

A cette question, AbouYazidal-Bistami fitla réponse prémonitoire
Suivante 3

_ s catessent et apptécient la beauté et les bienfaits que Dieu
m'a accordés, qui ne m’appattiennent pas. Comment puis-je les
empécher de toucher quelque chose qui ne m’appartient pas ?

NI TOI NI MOI NE LE VERRONS

Le sultan Murat II rendait un jour visite 2 Haci Bayram Veli avec
son fils, Mehmed, le futur Conquérant. Mehmed avait seulement
quatte ans. Tl embrassa la main de Haci Bayram Veli. Pendant la
conversation, Murat II dit 2 Haci Bayram Veli :

_Si Dieu le veut, aimerais conquérir Istanbul. 871l te plait, prie
pour moi, afin que Dieu m’aide 2 atteindre ce but.

— Longue vie a notre Etat et A ta souveraineté, dit Haci Bayram
Veli. Pourtant, ni toi ni moi ne verrons la conquete d’Istanbul.

Puis, montrant du doigt Mehmed et Aksemseddin, qui écoutaient,
i dit:

— Si Dieu le veut, ils verront la conquéte.

Des années plus tard, c’est Aksemseddin qui apporta au sultan
Mehmed le soutien moral nécessaite, quand il tenta de conquérir
Istanbul aprés un encerclement de 53 jours autouf des murailles

byzantines.

Le sicge et la conquéte d’Istanbul furent une des batailles les plus

‘ ficiles de I’histoire.
|27
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donnait Passaut le matin du 29 mai. Le fis
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conquéte. On lui
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entrer personne, il regarda quand

n train de prier Dieu pour la

conquéte,
regardé dan
finalement Dieu pout la conquéte. Et quand il tourna la téte, il vit

B

Parmée victorieuse, cette armée que 'armeée byzantine avait bloquée

pendant des semaines, entra joyeusement et a flots dans la ville
b

arrivant de différentes directions.

AKSEMSEDDIN

|
|

i s b i ol
le 15 janvier,1459 ;avant et maitre soufi, mourut |
[ . Aksemseddin fit éleve de Haci |
Il recut sa P’re;%utrﬁi grar@ savant et maitre soufl. |
Bayram. Quand serfe educ.a tion 2 la mosquée Hacl
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a'I_prlnce héritier Mehmed. venir le précepteur du




£ RESPECT

s J il regut son éducation religieuse 3 Erzurum, en Turquie, le
ar Jble savant islamique Fethullah Giilen vivait dans une petite
ce avec deux de ses amis. L’anecdote suivante montre a quel
point . .
Un jout, ils avaient un visiteur. Comme |y piece était trés petite,
e te stait pas de place pour que le jeune Fethullzh puisse dormir.
e dit: ¢ Je peux dormir dans ce coin. » ] femarqua cependant
il devrait allonger ses jambes vers son ami. 11 décida de fe pas

manquet de respect envers son ami. Il otienta donc ses pieds dans

est respectucux.

une autre direction. Cette fois, il vit ses livres de ce coté de la piece

et pensa qu’il leur manquerait de respect 8’1l dormait ainsi.

Il essaya une autre direction mais cette troisieme direction
indiquait la Kaaba. Il ne pouvait donc pas étendre ses jambes dans
cette direction. Il ne restait qu'une direction, mais il réalisa que le
village oui vivait son pete €tait dans cette ditection. Il ne pouvait se

toutner ainsi sinon il manquerait de respect envets son pére.

Il préféra finalement ne pas dormir cette nuit-la dans le but de ne

pas manquer de respect.

LAVOIX DE LANATOLIE : ROUMI

Roumi fut un ami intime de Shams de Tebtiz et de Kuyumcu
Selahaddin apres son arrivée a Konya. Roumi fut tres malheureux
aptes le départ de Shams de Konya et la mort de Selahaddin. Dieu
lui donna un autre ami appelé Celebi Husameddin, qui joua un grand
tole dans l’éla{boration du chef d’ceuvte de Roumi, le Mathnaw:. Celebi
- Husamcddin enseignait dans les madrasas de Konya. Ils devinrent
_ amis proches quand il fit allégeance a Roumi.

Cﬁ;’alors, Roumi avait écrit des poemes lyriques. 1l avait écrit
oup de pocmes que Celebi Husameddin ctait persuadé que
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i . : ~yoIf UNE CEUVIC majeure (o
Roumit pouv"ut concev jeure, ¢ 4

pourquoi 1 décida de Pencourager sur ce point, U ; jour,

/ réci
+ I omme ils déambulatent, Roumi récitait de ””UVmu

!

| poemes qu n venait d’ écrire. Celebi, pensant que Ja

moment était bien choisi, lui dit :

_ Tu as de nombreux poemes lyriques. Tes aMmis
attendent de toi une ceuvre. Les gens apprecieraient que t; &
entreprennes ufn tel livre.

En fait, c’est ce que Roumi voulait entendre, ] Sottit

une feuille de papiet de son turban et la tendit 3 Celeb
Husameddin. Les premiers couplets du Mathnay, y
étaient écrits. 11 demanda 2 Husameddin de Ies lire.
Celebi Husameddin lut avec beaucoup d’enthousiasme
les dix-huit premiers couplets du Mathnawi. 1 sentig
que c’était le genre d’ceuvre quil attendait de la part
de Roumi. Des qu’il eat fini de lire, il embrassa
les mains de Roum; -
— Cher ami,

jespere que la suite
de ce poeme va suivre.
— J’ai une condition, dit
Roumi. Tu mettras par éctit ce que je
te réciterai.

— Tout a fait d’accord, dit
Husameddin.

Roumi commenca 2 dire le reste
_du poeme, 4 partir du dix-neuvieme
couplet. I’ceuvre entiére compte

‘ six volumes et 25618 couplets.

ARSI S,




ROUMI

| na it A Balkh, au Turkestan, en 1207. Son nom était

Mohﬂmmed Jalaleddin, et fut plus tard appelé Mawlana. On

'apP

qu’On

clait ausst Roumi, apres son établissement en Anatolie
% b

. b
qvait coutume d appeler le « pays des Grecs » (grec se dit

(roum» €1l turc). Avec sa famille, Roumi fut contraint de partir

mongole: Il vécut d’abord a Karaman avant de déménager

3 Konya. 1l fut éleve des plus grands savants de I'époque.
s il commenga a enseigner et devint un savant éminent. Il
atra un derviche du nom de Shams de Tebriz, en 1244.

b R H : N v ’
e, dans Pempire seldjoukide, a cause de Pinvasion

Put
£enco
La renc
Roumi. Ses
tolérance et de la

1] est devenu une figure mondialement connue. Ses EUVLES
- figures parmi les best-sellets mondiaux. Il mourut 2 Konya le
. 17 décembre 1273, 2 Page de 66 ans. Ses poémes, Ses SErmons
et ses lettres sur 'amour de Dieu sont rassemblés dans les livres

suivants : Mathnawi, Divan-i Qabir, Fibi Mafih, Majaalis-i Sab'a et
Maktonbat.

ontre avec Shams marqua un tournant dans la vie de
poemes, qui évoquent les themes de 'amou, de la

foi, ont énormément influencé la sociéteé.

QUAND MON PERE SOURIT

Papa,
Qﬂaﬂd RGA

Notre maison

Devient le jardin d’Eden.

Bestami Yazgan
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LE JEUNE

SEUL DIEU DONNE LA RECOMPENSE DU JEUNE

r de manget €t de boite, de Paube -'

ciner, c’est s‘abstent . |
u mois de Ramadan. Le jene

crépuscule, au cours d
Ramadan est un des cing p
¢fini comme une obligation religie

iliers de base de l'islam. Jefines e

use dans le Coran :

O vous qui oroyex, ! Le jedine vous €57 pr esorit comme 1. a été presrit anse

oénérations qui Vous ont Précédes. DPeut-étre mériterez-vous la protection Jy
S v ,
Dieu (contre les tentations de votre ame charnelle) e/ parviendrez-
vous a la picté. Baqara 2 : 183)

Le hadith qui suit, transmis par Dieu au Prophete Mohamme }}

paix sur lui, montre 'importance du jeune :

La récompense de chaque bonne action va de 10 a 700 fois.
Mais la récompense de la personne qui jetine va au-dela de cette
limite. Car le jetine est seulement pour Moi. Et c’est Moi seul

qui en apprécie la récompense.

Accomplir consciemment les pratiques religieuses est de la plus’
extréme importance pour tenforcer et soutenir la foi en Diew,
Beaucoup de raisons expliquent que le jetine soit presctit comme
un devoir religieux. Le propos du jetine n’est pas de faire que les
gens souffrent inutilement de la faim. Le but fondamental du
jeane est de protéger les croyants du mal et de brider les désirs de
I'ame charnelle. Un autre but est de fajre progresser des individus

vertueux, obligeants, mirs, affectueux et compatissants en exercant
notre cotps, notre ame et nos émotions.

Les péchés et les erreurs quun croyant est susceptible de
cor.nmettre sont une source de soucis pour le bon croyant. De ce
point de vue, jetiner apaise les soucis dy Croyant et emplit son cceut |
de paix. Le Messager de Diey annonce :

L Ezmconque Jeune pour Pamour de Diey et croit en 'importance
du jetine, Dieu luj pardonne seg péchés
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_aner 10US aide 2 rester a Pécart deg péchés et )
ments. La joie d’étre pardonne 4 ks
K ‘ComPortC pardonné dune part, et le fait J’6t

_:. A by mm % ’ i re
l; attenﬂfa' ne plus CO 7 ettre de peCheS de l’autre, falt de quelqu’un
# “ coyant plus senst le et plus pieux, By clait, jetiner embelljt ]
it morales du croyant. i

u

Jcﬁner nous rappelle aussi que nous sommes en permanence d

; ) ans
. Préscflce de Dieu. Comme on est tout Je temps, quand on jetine
jans unc atmosphere de priere, on se sent comme tir€ vers Dieu par
4o bout de corde. Le Prophete Mohammed, paix sur lui, fait en effet
férence 4 cette caracteristique protectrice du jetine en disant -

_ Le jeane est un bouclier.

Quand nous avons faim, nous apprécions micux les bienfaits de
Dieu et avons tendance a etre plus reconnaissants pour ce que nous
avons. Nous constatons que, pendant la période ou nous devons
jefiner, nous N€ pouvons toucher a la nourriture et 2 la boisson sans
la permission de Dieu, ce qui nous rappelle que nous sommes seuls,
libtes et responsables devant Dieu.

En outte, nous ne touchons ni a la nouttiture ni a la boisson sans la

permission de Dieu. Jetiner nous rend patients. Le Prophete a dit :

— Le jetne est la moitié de la patience, et la patience est la moiti¢
de la fol.

- Le jetine signifie non seulement qu’on abandonne certains plaisirs
tétiels comme la nourtiture et la boisson, mais aussi qu'on reste a
it de toute forme de péché. Quand une personne s"abstient de

et de boire, sa langue doit s’abstenir de diffamer et de prononcer

es mauvaises, ses mains de ce qui est interdit — comme voler

¢ i ensées et
d’aller vers le mal, son esprit et son coeur de p

s mauvaises. Si une personne ne Mange ni ne boit ce qui est

nt le jetine, cette personne fera de son mieux pour ne€ pas

lui est interdit. Le Prophete le dit judicieusement :

est une personne qui rappelle Dieu aux gens qui
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SI LES ENFANTS GUERISSENT RAPIDEMENT...

Mohammed, Hasan et HOUSeym, étaient

Les petits-fils du Prophete ' use
a et Ali, firent le veeu qu’ils ]eﬁneraient

malades. Leurs parents, Fatim

trois jOuIS si leurs enfants allaien
34 ' €S parents commenca
erirent rapldement etl P mme C(_rent a

our, ils pritent un petit-dejeuncr précoce, jugte

de de jetne, et jeanerent pendant Ia il

t mieux.

Les enfants gu
jetiner. Le premier j

avant le début de la perio i
Comme ils préparaient le repas pout fompre le jetine au Crépuscul,

un pauvre homme apparut a la porte et demanda a manger .

_ Donnez-moi 2 manget, pout 'amout de Dieu ! Jai faim,

Is donnérent tout leur repas au pauvre homme et rompirent |,
jetine avec de l'eau. Il n’y avait plus rien 2 manger chez eux. Aygg; e
purent-ils prendre un petit-déjeuner le lendemain avant de jetiner,
Comme ils se préparaient, le lendemain, a rompre le jetne, uy
orphelin apparut a leur potte et demanda a manger. Ils offriren;
donc a Potphelin ce qu’ils avaient pour leur diner, et rompirent 3
nouveau le jetne avec de I'eau.

Cétait leur dernier jour de jetne et cette fois-la un esclave
apparut a leur porte a 'heute du diner et leur dit qu’il avait faim,
Aussi Fatima et Ali offtirent-ils leut nourtiture a I’esclave. Ils durent
a nouveau rompre le jetine avec de 'eau, mais finalement leur veeu
avait €té respecté. Leur générosité — malgré leur pauvreté — et le fait
de faire passer les auttes avant eux-mémes plurent tellement a Dieu

qu’ll les cita dans le Coran

Malgré lewr besoin de nourviture, ils nourrissaient avec plaisir le panvre,
Lorphelin et le captif, pour V'amonr de Die, (Al-Insan 76 : 8)

LA PREMIERE NUIT DU RAMADAN

Abdoullah Tbn-i Mag’oud fapporte que le Prophéte Mohammed,
paix sur lui, a dit
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_Toutes les portes du paradis son¢ ouvertes pendant | i

g R
ool Ramadan, et aucune ne se refe premiére
auit u °C feterme au cours de ce mois

ortes de I'enfer sont fermeée
Toutes les p nt fermées pendant la premicre nuit du

n, et aucune ne se referme ; T ‘
Ramadan, au couts de ce mois. Les mauvais

) signés. Un servi -

.o sont CONSIZ Serviteur des cieux e« ;

giinn gl Cleux est chargé de lancer

un aPPel GEE Bens, QUrAnt toute cevte anig jusqu’a aube : « Ceux qui
ien, continuez a le faire et receyer: ;

font le bien, recevez votre recompense, Ceux

qui font le mal, cessez et réveillez-vous | »

- N NEST COMPARABLE AU JEONE

Abou Oumama demanda au Prophéte Mohammed, paix sur lui, de
i dire ce quil pouvait faire pour plaire 2 Dieu :

Hlete recommande de jetner, car rien ne se compare au jetine

LE PIGEON DOTE D'UNE BOUSSOLE

[maginez que vous pattiez pout un long voyage. Au bout de quelques
heures de voyage, votre voiture tombe en panne au milieu dune
zone montagneuse. Vous sortez de votre voiture. Vous étes tout
al. Que faite ? Dans quelle direction partir ? Avez-vous mieux a
que de vous asseoir et d’attendre qu'une voiture passe ¢ Un

n n’aurait’ Pl le méme probleme dan, méme situation. Il

4 leur mémoite pour revenir A leur
eurs ont proposé des conclusions
capables de revenit ou se trouvent
eux sont recouverts de lentilles et

recherches plus poussees ont

1
L
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utre chose que les reliefs, Je o]

errestre.

qs utilisent 4
magnétique t
Oui, les pigeons atilisent 1€ dAlamp mzfgrléUque terrestre poy,
etir chemin. 12 terre aunl pole magnétique, ComMe un iy
es, de forme ovale, s’étendent du pole Nk
amp magnétique traversent e Tl
boussole que nous utilisons et 3

trouver
collé. Les lignes magnétiqu
au pole Sud: Les lignes du ch
et la terre. En fait, 12 feche de 1a

’ A /i e
substance dotee de poles magnetiqu ;
du champ magnetique rerrestre. On peut donc se ferl |

ils une boussole ?» Not, bien str ! IIs ne posseden;

g et nous montre la ditection ’
n

fonction
«Les pigeons ont-
pas Pintelligence €t sont incapables

- ’ ] o

de produire une telle invention, i

e de navigation sophistiqug

Tous les animaux, y COMP
ysteme dont Dieu les
x systeme de navigation installé chez les

grice au $ 1 dotes.

Voici le merveilleu
pigeons. Dans le crane €t

membtane comportant des particule
embrane, sont composées de molécules d’oxyde

le cerveau du pigeon, on trouve une

s magnétiques. Ces particules,

au sein de la m
de fer et leur nombre €S
Pélément de base des aimants. A
sensibles au champ magnétique et, agissant comme des aimants,
elles stimulent le cerveau des pigeons en envoyant des signaux au

cerveau conformes au champ magnétique. Les pigeons choisissent

t de plusieurs millions. I’oxyde de fer est

utrement dit, ces particules sont

leur direction en fonction de ces signaux.

Leur capacité a trouver leur nid fait des pigeons une exception
parmi les oiseaux. Cette caractéristique leur permet de migtet €t de

trouver de la nourriture pour leurs petits.

d;l existe un lien entre les pigeons, le champ magnétique qu'ils
utilisent pOLTr trouver leur chemin, le soleil et les étoiles. Ce lien
goﬁt.re chitement Pexistence d’un Créateur Omniscient %

mnipotent, qui connait les besoins de Sa création et la Ot des
moyens d'y répondre.
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£ ME TOURNE VERS DIEU CONTRE sp7
J

4 QadirJﬂanj et ses amis marchajen atr
pd 2~

avers le désert, pendant
journée de Ramadan, ] ét
aude ]
ech

aient affaillig p
) ils jetinaient, Pourtant
Jéshydratation, e ) ’
é

iere apparut devant cux et leur (i -
Jumt
ane

ar la faim et 13

ils avancaient, Soudain,

ais votre Seigneut. Il vous est interdit e mang
,je S

er et de boire,
s jetinez. Mais je vou
u

5 permets de manger et de bojre. Allez

Entendant cela, certains d’entre eux eurent Pintention de saisir
n

hamp leur bouteille d’eau et leur nourtriture, Abd al-Qadir
a
Su_[' le C 3 d .
. : t de suite en garde :
Jilant

Ne rompez pas votte jetine !
Puis il se tourna vers la lumiére et dit -

tourne vers Dieu contre Satan qui fut expulsé du paradis.
_.Je me o . . P
1 eut venir quan
contre le préjudice qui p
ne vers Dieu
Je me tour
o s int ténébres. Satan
# ’il elit prononcé ces mots, la lumiere devint téneb
Deés qu

it é6té déiouée.
L : avait été déjou




A FRATERNITE .
es musulmans qui émigrerent de La Mecque 4 Médine p,
purent emportes qu'une pe
Jaissérenta L2 Mecque leuts cham

ut. foi. Les mus
¢ leurs freres €t sceur
outs dans leuts Maisons. Les résidents

tite partje de leuts biens, i
ps, leur maison et les autreg
ur Pamout de le almans résidant a Médine
chaleureusemen s musulmans et Jeg

ndant plusieurs ]
t les maisons étal

rallérent ailleurs.
sserent derriereeuxcequ ’1ls possédaient,

firent preuve avec eux d’un altruisme
s résidents de Médine vivaient

biens, PO
accueillirent

hébergerent Pe
de Médine, don
immigrants €t ’ins

Comme Jesimmigrants1ai
s et sceurs de Médine

d et sincere. Méme si le
té, ils n hésiterent pas 2 étr

ce qu’ils avaient.

ont trés petites, les laisserent ayy

leurs frere
trés profon
dans la pauvre
partager avec eux

Treés peu de temps apres I'immi
désigna a chaque famille musulmane immi

de Médine. Les familles sceufs devaient partager
affaires. Ils allatent travailler ensemble et dépenser

eindre les immigrants et a

igration, le Prophéte Mohammed
igrante une famille sceur

leur maison, leurs

~ taches et leurs
~ leurs gains ensemble.
Les musulmans de Médine furent les meilleurs modéles d’altruisme

et partagérent ce qu’ils avaient avec leurs fréres et sceurs musulmans,
s’ans fetenue. IIs essayaient tellement de plaite aux immigrants que
Paltruisme dont ils firent preuve dépassa les sactifices qu’ils quraient
falts pour leurs frétes et sceurs de sang, Cest quelque chosg que Ce
qul ne croient pas en Dieu et Son Messager, ne comptendront jamais.

LE VOYAGE MYSTERIEUX

'tre voyage comm
e
Senuments By 6a par un jour d’aott magnifique. J’éprouv: ais
| partagés car je qulttals ma famille et mon pays pouf




devenir enseignant dans un nouveau pays. J'allais enseigner le turc 3

’ ¥ L) % ,
des étudiants de ce pays et j’allais partager avec eux amour, tolérance

et bonheur.

Dans le pays ou jallais enseigner, les enfants avaient connu la

pite expérience, celle de la guetre. Ta guetre civile et Iagitation se
poutsuivaient. J’avais donc un peu peur. Mais Iidée qu'un grand
homme allait nous fencontrer dans ce pays apaisait mon esptit et
' éliOignait mes craintes. Cet homme était Haci Ata, le cher oncle des
nfants, T avait plus de soixante-dix ans. Il était diabétique et cardiaque.
¢ son grar‘ld dge, il consactait sa vie 2 Iéducation des enfants.
que j’allais rencontrer ce grand homme, que j‘avais toujours
encontrer, donnait encore plus de sens a mon voyage.

étions trente a entreprendre ce VOyage. Nous avons charge

\ . N Y. \ .
que nous entendions apporter al’école ounous allions
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6 sur les sicges avant. Ce fut fatiguant

yons voyag
charger dans I'avion. Outre

travailler et nous 4
ropoft et de le

WY b ] ’
de tout transporter [’ac
le fait d’étre fatigucs, NOUS
uallions-nous y

étions impatients de voir notre nouvelje
e o i Qu’est-ce qui nous v attendai
destination. Q voir ? Q | y attendait »

Nous n'avions pas d
ninuit.

atterrit vers 1
wne d’autre. (était un vieil aéroport délabré
nous NO

¢ réponse A €C8 questions.

Notre avion JC V1S sculement quc]qucS
policiers, ¢t persot
Aprés avoir passé les controles,

t, a la barbe et aux cheveux gris, nous

la sortie. Un homme élégan
Monsieuft Haci Kemal Erimez, qui se tenait bien

n et le désespoir qui
pelaient Haci Ata.

us sommes dirigés vers

souriait. C'était
droit, malgre I'agitatio
Les étudiants et les gens l'ap
un camion pout les équi
et un bus pout NOUS. Malgré notre

nts dans le camion. Comme

régnaient dans le pays

Haci Ata fit venir pements que nous

avions apportés de Turquie,

fatigue, nous avons chargé les equipeme
le bus, deux camionnettes approcherent et

mme pout Nous bloquer la route. Une
mitraillettes a la main. Ils

nous montions dans
Carréterent devant le bus, co
vingtaine d’hommes en descendirent, des
portaient des bas noirs sur la téte et pointaient leuts armes Sur nOus.
[eurs tenues et leur facon de faire montraient quil ne s’agissait pas
de soldars, et il était clair que leurs intentions n’étaient pas bonnes.
qu'ils voulaient nos affaires et notre argent.

Leur traducteur nous dit
1 ajouta qu’ils étaient prets a nous tuer
Je pensais qu'ils devaient appattenir a un gang, car les sol
gardaient 'aéroport disparurent deés qu'ils virent ces hommes. Haci

Atz et le directeur de notre groupe tenterent de dire aux terroristes
alent etre

si nous ne cédions pas.
dats qui

que les ordinateurs appartenaient a Pécole et qu'ils dev
utilisés par les éleves. Mais ce que nous avions a dire ne semblait
les intéresser, C : : b s
f:;ressam 3 .fdommc nous patlions, Haci Ata se mit 2 crief,
au ¢ ’ A : :
ef du gang d’une voix vibrante d’émotion :

- ’&Outc - i ' 5 ’

Wiy lz moi | Tous les autres étrangers ont quitté notee pays

‘a cause “aq | : o
guerre, Ces jeunes enseignants sont venus 1Cl pour

- éduquer nos ¢ , .
. nfants, mettant leur propre vie en danger. Mais vous,
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| I'impudence de :
us aVeZ 1p vouloir voler ceyy ensh o6
pfotégef nos enfants et notre pays. Vous d ; t venus éduquer
A S devrie

" 1aci Ata se rapprocha du che
4 Hact PP 1 chef du gang et le re
¢ regarda dans les yeux

~ Ges Jarmes coulaient sur sa barbe, 1e traducte

z avoir honte,

ur s’énerva, i
senerva, traduisant

\ \ k) Gt | - | €

C . impressionnants que méme s
 mient s imp nts que meme si le traducteur n’avait |
vait pas dit un

1 bot, es terroristes auraient compris ce qu'il essavai
| juil essayait de leur dire. Tous

' du gang resterent silenci
les membres du gang resterent silencieux un instant, I.e chef d
: NET du gang

 endits2 mitraillette a ses amis et enleva le bas qu'i
4 a le bas quil portait sur la téte,

25

e iacrovable, lul aussi pleurai ‘
 Chose in yable, pleurait. Il dit, dans un turc chaotique :

_ Ma mere est turque.

3 Sa voI.x f;remblalt. Nous étions tous ¢mus par la scene 2 laquelle
pous_assistions. Le chef du gang se tourna vers ses hommes et
- 4 A4

dit quelque chose, d’un ton sérieux et déterminé. Puis il expliqua

- quelque chose au traducteur. Il s’excusait pour ce qu’ils avaient fait

e proposait de nous accompagner jusqu’a notre école. Brievement,
;‘ i 3 b) ’ ’ = N '3 .

~ ilexpliqua que 'aéroport etaita vingt kilometres de la ville et, comme

Jes autres gangs avaient peut du sien, il proposait de nous escorter,

en toute sécurité, jusqua I’école.

Tous, nous étions perplexes et anxieux. Ceux qui avaient 2

Porigine intention de nous tuet allaient-ils maintenant nous proteger
nger aussi

réellement ? Comment le cceur des gens pouvaient-ils cha

<o » Personne ne connaissait la réponse. Mais nous n'avions pas

choix. Nous avons accepte leur offre apres no
sultés, et avons rejoint Pécole, escortés par deux camionnettes

es de terroristes.

us étre bricvement

re groupe, car NOUS étons. trop

du chemin, nous vimes
¢ notre camion,

Personne ne parlait dans not
Nous priions en silence. Le long
Ils commengaient par arrete
s laissaient tranquilles unc fois que le chef de gang leur avait
n craignant d'étre tués A tout moment par
En fin de compte, apres

s groupes armces.

15 avancions ¢
ngs. Le temps n’avangait pas.
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. 25 3 Pécole. Nos :
e, nous SOMMIES artives 2 collegueg

at Pécole et B
d’avoir été ;
s encote SOUS le choc Cte escortég

o Nl N
e chef du gang vint jusqu’a nous poyg
ns remercié pout son aide. Noyg

avons regardés partir.

un vO age péﬂlbl eqq° A :

y e ous ont accueillis et étrejng
s attendaient deva S
ement. NOUs étion
cole par le gang. L

ouveau. Nous I’avo

acun d’eux €t les
s et effraycs. Nous nous retrouvions ay

timportants, désnotrearrivée dang

nou
joyeus
jusqu’a re
Jexcuser 4 1l
avons embrassé ch

Nous étions fatigues, surptl
milieu d’événements intéressants €

le pays ou nous allions travailler. Haci
é. 1l nous demanda de

ntait que ce que nous venions de vivre

Ata était lui aussi bouleversg
par ce qui §’était pass nous rassembler dang

la salle des professeurs. Il se
n message de Dieu en cette magnifique nuit d’éte. Tout en

us fit partager Scs pensées. Il dit :
us dans ce pays, le ceeur ple{n do

a offert une expérience

était u
pleurant, il no
_ Mes enfants | Vous étes ven

timents les plus sincéres, et Dieu vous

sen
otre Seigneut, qui tient le coeur des gens, a transformé

significative. N
les terrotistes en gardiens,
un jour ce qui s’est produit ici aujourd’hui !

et ils nous ont protégés. L’histoire ectira

Haci Ata, le bien-aimé des enfants de ce pays, arrosait sa batbe

grise de ses larmes, et son attitude fut un enseignement pour nous

AZIZ MAHMOUD HUDAI

Ezemil:;? d’Aziz Mahmoud Hudai, Ouftade, faisait classe dans

la PeIr)mis:;)nQ zllzns(i lar classe fut finie, les éleves lui demandérent

leur permit. Tous lespél(?rnerler d"ims la verdure. Maitre Ouftade le

| maitte. Puis ils-les luj OZ‘?S se mitent a cueillir des fleurs pour leur

 quAziz Mahmoud H g lre.nt. Quan.d le maitre vit la fleur abimée
o udai lui apportait, il demanda :
-Mon fils ! PQurquoi n’as-tu apporté qu’ g

: V'qge‘,‘tou.s tes amis ont apporté e ¢ qu’une seule fleur abimée
' ' s plus belles ?




ﬂeur7 ] E

Je ne pus donc en cueillir aucune, I 4 fle
Ce
g8

ur que je t'offre
; abimée. Elle n’était plus capable e chan
it éte a

ter la louange de
Jval i ai-ie cueilli cette pauvre fleyr pout te Poffrir.
L AuSSl al ]

jev

Pardonne-moj
. 1S trompé.
gilte P

Mahmoud Hudai était né 2 Seteflikochisar, 1| fut élevé 3
AziZ

> . 5 s s
¢ et fréquenta une madrasa (] cquivalent d’une univers;té
:+hisa

Slvﬂhl

s Istanbul. 1l travailla comme juge et,comme enseignant
sctuelle) 2 ionement supérieur) a Edirne, en Egypte, 4 Damas et
(dans l’eﬂs‘j’lg a Bursa quil fut Péleve du grand maitre Ouftade.
3 Bursa. (Ficst ottomans, et le grand public, le considéraient
Cettains sultazs d’opinion. Il mourut a Uskudar, et la tombe ou
comme ufl I/Ca etrrouve dans un jardin, au milieu de Pensemble de
il fut enterfe. 212 nts a la mosquée qui porte son nom. Il a écrit trente
batiments adjace turc, aussi il a créé de nombreuses fondations
ouvtages, dont sept en turc,

» / . . . 1‘
t laissé un tiche héritage spiritue
e




LE CALIFE HAROUN RASHID ET LE VIEIL HOMME

¢ la ville avec son vizir, le sultan et Je calif,
me dans son jardin, qui plantait de

me et engagea la conversatiog .

Alors que, déguisé, il visttal
Haroun Rashid vit un vieil hom

graines de dattiers. Il salua le vieil hom

— Que fais-tu ?
: , o 'y
raines de dattiers, répondit ’homme age.

— Je plante des g |
s oraines donneront des fruits ?
A o)

_ Penses-tu que c€
Peut-étre dans dix ou vingt ans.

_ Dieu seul sait.
s ces fruits ?

_ D’accord. Penses-tu que tu VELra

_ Peut-étre ne les vertai-je pas, car J& Suls déja tres vieux. Mais

cons les fruits d’arbres que nos ancetres ont plantés. Et je

nous mang
e ma progéniture puisse en profiter,

plante ces graines pout qu

Haroun Rashid aima beaucoup cette réponse et lui donna une
bourse pleine d’or. Le vieil homme remetcia Dieu et ajouta :

_ Les arbres que je plante portent immédiatement des fruits.

Le calife lui donna une autre bourse pleine d’or au vieil homme,

qui remercia Dieu 4 nouveau et dit :

_ Tes atbres donnent normalement des

fruits une fois par an. Ceux que je plante
pottent immédiatement des fruits,

et deux fois par an.”



(f BUCHERON ET SATAN *

[l yavaitun homme qui gagnax,t’sa vies OUpant et vendant du bois.

(’était un musulman prathuanti qu saltld’ennm a personne.

[lyav ait un village a cote de celul d" cet ascete Les hablmnts du

yillage voisin adoraient
n jout, le bucheron_ dec1da de couper cet arbre* ‘

ver les Vﬂlagems de la denance et de

un arbre que ,-les vﬂlagems con51dera1ent

comme Sacre. U

coi-disant sacré, afin de sau

sagner de 'argent en vendant son b01s sur le marche

Un homme sale, a Pallure etrange demanda au. bucheron qui

Japprétait a Couper P’arbre, ou 11 allalt Le bucheron repondlt

~ Je vais couper I'atbre que les gens adorent.

I ¢ vicil homme dit au bucheron :
- Je suis Satan. J’interdis que tu abattes l'arbre.
|.¢ bacheron était furieux. I attaqua I’homme sale, le jeta par

I ¢t posa son couteau suf sa gorge: Satan lui dit:

- Homme ascétique !
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_ Tu ne peux me tuct. Dieu me permet de faire le mal iusqu’au

! ;
Jour du jugement. Ne cOupe pas cet atbre’ Nous pouvons Négocies

je te donnerai une piece
s tout, pourqu01 te soucies-tu de ce que

: d’or, si tu es d’accord
Chaque jout, ’ Pour ne

pas couper Iarbre. Apre
s adorent un atbre ? Prends la
vec Satan, qui lui dit de vérifier chagye

les
t piece d’ot !
autre

Le btcheron Jentendit a
s son oreiller. L’homme rentra chez lui. Il se couch, )

illa le lendemain matin, trouva une piece ol

main, 1
Le lende , il ne trouyy e

matin sou
soir et, quand il se reve

sous son oreiller. I était content.

. b N
la piece d’or promise pat Satan. I’homme, en colere contre Satan,

retourna dans la montagne p
homme était trés en colere contre Sataq

5 ; \
our abattre I'atbre. Mais, a nouveay,

Satan Parréta en chemin. L’
et I'agressa en disant :

— Imposteur ! Tu m’as trompe.

Mais cette fois-la Satan réussit 4 mettre a terre le bucheron,
Choqué, Phomme regarda Satan tout surpris. Satan lui dit :

— Tu es surptis, n’est-ce pas ? Je vais te dite pourquoi tu n’es
pas capable de me battre, cette fois. La dernicte fois que je t'ai vu,
tu allais coupet 'atbre pour I'amour de Dieu. Aucun des démons
n’aurait pu t'empécher de couper cet arbre. Mais cette fois-ci tu
veux couper 'arbre non pas pour 'amour de Dieu mais parce que tu
es en colere parce que je ne t'ai pas donné de piéce. Voila pourquoi

J€ tal vaincu et poutquoi je ne te laisserai pas couper l'arbre.

NOUS PENSIONS QUE TU ETAIS REVEILLE

Cétait sous le regne du sultan Soliman le Magnifique. Une vieille
femme, qui vivait dans les quattiers pauvtres d’Istanbul, fut requé
au palais, 4 sa demande, par le sultan. Ia vieille femme en appela au
sultan en prétendant que sa maison avait été pillée et que le sultan €2

ctait responsable. Mis en colére par cette accusation, le sultan dit:
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quoi dors-tu tellement pProfondg
ur

Cment que tu p’ entends
T 1 wun qui entre chez toi pa effrac
v N q‘u

tion ?
.‘h grand sultan, se défendjt |, femme,
er

st pourqu01 nous pOllVlOI’lS
e, etc e
éveillé

2 Jltan considéra que la femme avait raj
ol ropres deniers, ce quelle ayat perdu
, S P

qur S€

OUS pensions que ty
dormir en paix,

son et Juj remboursa
dans Je cambriolage,
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1 AUNONE ET LA CHARITE

[’ AUMONE EST LE FONDEMENT DE LA VIE SOCIALF

onner Paumone, cest pour un musulman distribye, Aty
autres, pour 'amout de Dieu, un quarantiéme g o
revenu. Cest un des cing piliers de I'islam, au meéme titre
que la priére quotidienne et le jetne. Dieu a .f\ait du do}n de Paumgp,
une obligation religieuse au couts de la deumem.e annce de la grapg,
émigration (Hijra). Le don de aumone met en jeu les biens, ¢ non
plus le corps comme pour la pricre et le jeune. Dans le Coran, Dje,

déclare que donner ’aumone est une obligation religieuse :

Acquittez-vous de la pricre, faites I'auméne prescrite purificatrice (la
zakat) et inclinez-vons avec ceux qui s'inclinent (les musulmans),

(Baqara 2 : 43)

Alors que la priere est le fondement de la vie religicuse, Paumone
est le fondement de la vie sociale. 1l serait difficile de maintenis
P'unité entre les membres d’une société ou personne ne donnerait
Faumone. Il n’y aurait dans une telle société aucun amour ni aucun

respect entre les classes pauvres et les classes riches,

Tout ce qui est donné 3 ceux qui en ont besoin —les biens, argent
ou connaissance — est appelé un don ou une charité. Faite la charité
apporte au donneur de nombreuses récompenses. La charité est un
bouclier contre le feu de Penfer et une expiation pour nos péches.
Elle évite que nous soyons victimes d’une catastrophe ou d’ennuis.
On ne devrait jamais refuser a quelqu’un qui demande quelque
chose, mais essayer de Iaider du mieux qu’on le peut. Il est en outre
vertueux de faite la charité e facon anonyme,
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Housay™ sapporte que le Prophete a raconyg ppiqy
Sutvante,

- is trois Israéli
ait U0 fois sraclites. L'un avait | pea
. ST u A
y ¢tait chauve €t le troisieme el 8 fougeitre, le
; - Dieu
jeo® es 4 Vépreuve et leur envoya un ange voulut mettre

) A . ¢

arut d B i avaitla Peau rougeitre et |
g . € et luy dit .
Que Jésirerats-tu le plus dans cette vie ? ;
e couleur de peau... 7ai s ;

_Une bell p jaimerais etre débarragsé de
4 dégoute Jes gens. cette

cau q
ange toucha 'homme, dontla peau devint trés belle. Pyjs oo

A dernanda :
y Quel bie
_ Un chameat, dit ’homme.

n désirerais-tu posséder ?

[ange lui donna sur le champ une chamelle enceinte, et lange
>

Alors 'ange rendit visite a ’homme chauve et lui demanda :

— (O désirerais-

avoir souhaité bonne chance.

tu le plus dans cette vie ?

}

_Une belle chevelure. .. 'aimerais étre débarrasse de mon aspect

actuel qui dégotite les gens.
[’ange toucha 'homme, dont la

tres belle. Puis 'ange Jui demanda :

chevelure devint sur le champ

— Quel bien désirerais-tu posséder ?

— Une vache, dit ’homme.

L’ange lui donna sur le champ une vache enceinte.

& Puisse Dieu faire que cette vache te soit utle ‘.

Pange alla voir Paveugle et posa $2 question :

nce monde ?

désirerais-tu le plus €
pacité de voir.

aite que Dieu me donne la ca

]’aimerais
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sur le champ une brebis enceinte.
a

1 2 brebis mirent bientot bas. Les h OMmme
La chamellé, el , ‘
ant alots plusieurs chameauX, vaches et m 1y, L. ange prit L
avaien _ G

¢ Jun homme tre et rendit peu apres vigre
orme d U

I’homme qui avait aupar
re. Personne nep
L e Dict; toi guil 43 Unic peau magnifique ¢

s ! Donne-moi ¢’il te plait un de tes chameaux pour que
hez moi m’occupet de ma famille.

que moi possedent une partie de ces

a la peau rougea

qvant la peau 1Ougeatre :

_ Je suis tres pauvy eut m’aider en ce moment, ;¢
Dieu et toi. Pour I'amoy
des bien
puisse rentrer €

— Je ne peux pas. D’autres

chameaux, dit ’'homme.
_ 11 me semble que je t€ connais, dit 'ange. N’es-tu pas ’homme

qui avait une peau rougeitre ? Dieu ta donné une belle peau et des

biens.
I’homme essaya de tépliquer a I'ange en disant :
— Tu patles de trop. J’ai regu ces biens en héritage de mon grand-
pere.
el ; :
— Homme, dit ange, si tu mens, Dieu te rendra ton apparence
précédente.
>
Alors I'ange, prenant la forme d’un homme chauve, rendit visite
a celui qui étai : A
. 1 qui était auparavant chauve. Il lui fit la méme demande, et
omme chauy A ) A
o ¢ opposa le méme refus a 'ange. A cet homme, I'ange
dit également :
— Si tu mens, Dj
s, Dieu te s £l
R ; e rendra ta calvitie précédente.
uis 1l se rendit U
chez cely s ‘
¢z celui qui était auparavant aveugle, lut

apparai ‘ 5 traj
Pparaissant sous les traits d’un aveugle. 11 lui dit :

— Je suis tres pau
» €tabandonné, Personne ne peut m’aidet en

Ce
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¢ 4 nouveau ! Donne-moi % :
y vol€s 3 €-moi §'i] te plait un

: mouton .
) \ > pour
puisse rentret chez moi m'occuper de my famille, b

Lo
{ ausst | ctais aveugle :

~Mo 1 gle, et Diey m’a donné la ¢a cité de var

' e, et Dieu m’a donné : pacité de vour,

[étais PAUVEC; 4 donne des biens en abonda

choisir un de mes moutons. Je promets j Dieu que je ¢
oudras. '

nce. Tu peux

e donnerai ce
o

o b
_ Homme, dit I'ange, tu peux consetyes tous tes biens, T ag é
| . g S e 8. Tuas éte
i & lépreuve. Dieu est satisfait de tol, mais les deus autres

ik A ont
schoug et meritent leur chatiment.

Puis 'ange disparut.
LEQUEL EST LE MEILLEUR ?

Un homme rendit un jour visite au Prophete Mohammed, paix sur

i, et lui demanda a manger. Le Prophéte lui demanda :
_ N’as-tu rien chez toi ?
— Nous n’avons qu’un sac, que nous utilisons aussi comme

couverture et comme tapis. Nous avons aussi une cruche i eau,

répondit ’homme.

Le Prophete lui dit de lui apporter ces objets. Quand homme hui
apporta le sac et la cruche, le Messager de Dieu les montra aux gens

qui étaient |2 et demanda :

— Qui aimerait acheter ce sac et cette cruche 2

— Je peux les acheter pour une piece, dit quelqu’un.

Le Prophéte leur demanda d’augmenter un peu cette oftre et
vendit le sac pour deux picces. Il tendit argent et lui dit :

— Va acheter 4 manger pour ta famille avee 'une des picces et,
avec I'autre, achéte une hache et apporte-la moi.

’homme fit ce qui lui était demande, et le Prophéte lui dit de
couper des arbres et de les vendre sur le marché. Il lui dit aussi de
revenir le jour apres quinze jours de travail.
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mme rendit visite au Prophege ;
ieces. 11 acheta de la noutfiture e 3
ar lui-meme. Le Messager de Dje,
compli, Jui dit : >

Quinze jours plus tarc.i, |
¢ entre temps gagnc dix p
famille et PO

aval

Jut mieux que potet suf ton visage la mendjcjy
v

_ Gagner tavie ;

e une fatalité, au

[ A FORTUNE

gnons du Prophete Mohammed, paix sur lui,
¢ limpottance du don de 'aumone,

comim

LE, GARDIEN DE

Un jout, les compa
jent son sermon su

mone, ¢est proteger et

de Dieu.

écouta
_Donnet 'au
affirmait le Messager

¢ un commetcant chrétt
rmon, il rentra chez lui et donna en aumone un peu de

garder les biens etla fortune

Il y avai en dans lauditoire. Apres avoir

entendu tout le s
ses biens. Ce commerg

I3 était en voyage en Egypte.
par des caravanes de chameaux. Le nombre de brigands qui pillaient

les catavanes commerciales avait beaucoup augmenté. Le commercant

chrétien sétait dit, en entendant le sermon du Prophete :

ant avait un associé en affaires qui a ce moment-

A cette époque-1a, le commerce se faisait

_Si ce que préche Mohammed aujourd’hui est vrai, mon associé
reviendra avec toute la marchandise, sans aucune pette, et j’'embrassetai
: : : ’ ,
Pislam. Cependant, si Mohammed ment et si mon associé est volé par

des brigands, je tuerai Mohammed de mon épée.

. ?eu aptes le commercant recut une lettre de son associé, qui
dlS.alt : « Les brigands ont arrété la caravane et volé tout ce que nous
av10r.1s. » Dés.les premicres phrases, le commercant fut excédé. En
contlnuant\é- lire, il Préparait déja son épée pour tuer le Prophete. Au
;nn(:imz:ts :1 i sortz.ut pour trouver le Prophéte, la lettre disait : « Mon
i e —
était trop lourde. Ils n’ont mériliarce Qi e denos chameamf

pas vu notre marchandise. Je sefa!

bientot de
retou i
t. Au revoir | y e commercant était perplexe ¢!
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FORT QUE LE VENT

.I qiSite

dle Seigneuf SUpreme crea la terre, elle b‘)ugcqit
s éer les mon ait tout le te

Jicida de crd, ; tagnes. Quand Il install feg oo
A C < ()nta

o arréta dOSCLIEL. Les anges furent surpris par Ia gnes,

‘ a force des

Ja g
/(ag0es ot demanderent :
m
joneur ! Existe-t-il :
e , parmi tout ce que Tu s créé, quelqy
’ €

hose qui soit plus fort que les montagnes ?

_ Oui, le fet, répondit Dieu.
te-t-il, demanderent-ils alors, parmi tout ce que Tu 24
as creg,

qui soit plus fort que le fer 7

_Exis
quelque chose

_ Oui, le feu, répondit Dieu.

_ Cher Seigneut, poursuivirent les anges ! Existe-t-il, parmi tout

 ceque Tu as ctéé, quelque chose qui soit plus fort que le feu

_ Oui, le vent, répondit Dieu.
&rent encore les anges | Existe-t-, parmi

- —Cher Seigneut, demand
tout ce que Tu as créé, quelque chose qui soit plus fort que le vent 2
_ Oui, il existe quelqu

' de sa main droite, le cache a s2 main

¢ chose. I’homme qui, quand il fait la charite
gauche, est plus fort que le vent.




SAVEZVOUS ?

ils sur la tete

odorat et qu€ le
e 4 onze kilometres de distance ?

est capable de sentir sa partemn

_yous que les fourmi
e sept cent million

onstituent la
o Savez s C

animale, et qu

? Les fourmis sont les insectes les

colonies, etsont la communauté animalela

dentre elles sont agriculte

Jd’autres encore développent des

et se noutrir du liquide qu'elles en tirent.

(pucerons)
« Savez-vous que les écailles
vivant dans les déserts agissent co

contre le
du désert se cond

passe 4 lintérieur du lézard en s’écoulant sur ses écailles jusqu’a sa

bouche, et lui fournit ainsi I'eau nécessaire 4 sa survie.

LA PRIERE DE LA MATINEE (DOUHA) ET LA CHARITE
Le Messager de Dieu a dit :

— Nous avons besoin de faire la charité pour chaque os
et chaque articulation de notre corps, chaque jour. Ch
(;hic;::}ér:allah »A](}lui signifie « Gloire 2 Dieu » ert u.n actaeqzz

. Chaque « i i sioni
est un acte (clie charitaémliOuhllah SRR .
T e . Et chaque « Lailahaillallah », qui signifie
Enjoi j nit€ que Dieu », est aussi un 1t¢

joindre le bien est un acte de charité e

charite, de méme qu’interdire

du papillon de nuit male

papillon de nuit male

plus vaste population
s de fourmis naissent de 40 individug
plus sociables. Elles vivent en
mieux organisée. Certaines
urs alors que d’autres sont tailleurs, et que

fermes pour élever dautres animaux

garnies de pointes des lézards épineux

mme un mécanisme de défense

urs ennemis. L eau qui se forme 4 cause de l'air nocturne froid

ense sur les écailles du 1ézard, et 'eau condensée

TR (O T



LA SOLUTION

« Sois vertuenx: | » dit Diey,

Ta langue ne devra pas mentr.
Sois honnéte a tout moment,
Tell est essence de la religion,

Travaille, produis et gagne ta vie

Apporte ta contribution a la nation,
Fainéantise et paresse sont

Le pire péche.

Aider les antres a en sortir

Est le plus grand bien.

Le panvre, lorphelin et le vieillard,
Prends le temps de les aider.

Fais ce que tu peux

Puis fais confiance a Dien.
Sois patient, essaie et tiens bon,
C'est la solution.

Sebnem Gun



LA DROITURE

ABD AL-QADIR J [LANI
bd al-Qadir Jila

dés son plus jeune 2
neuf ans avec la permissio

‘e Jui donna quarante
agdad, sa mére lul d q

ni commenga a recevoir un enseignement

ge. Il se rendit 2 Bagdad a I'age de
n de sa mére. Avant de partir
picces d’or et quelques
pour B
consells :

_ Mon fils, ne mens jamais !

Abd al-Qadir Jilani se joignit 5 une caravane pour aller 2 Bagdad,

Comme ils passaient par une v

prirent aux gens de la caravane tout ce

avant de partir, un des brigands demanda a Abd al-Qadir Jilani ce

allée, un groupe de quarante brigands

qu’ils purent trouver. Juste

qu’il avait. Sans hésiter, il dit :

— JPai quarante picces d’of.

Le brigand fut surptis, car il ne s’était pas donné la peine de fouiller
cet enfant, pensant qu’il ne possédait rien qui vaille. Aussi le brigand

'amena-t-il a son chef. Quand le chef des brigands demanda :

— O Fils | Nous n’allions pas te fouiller. Pourquoi avoir dit que tu
possédais quarante pieces d’or ?

— Je ne reviens pas, expliqua Abd al-Qadir Jilani, sur le serment
fait 2 Dieu et 4 ma mére, simplement pour protéger mes biens.

Le chef était abasourdi par ce que disait cet enfant. Ayant réfléchi
a sa vie et a cet enfant, il dit :

~Jeregrette mes erreurs etmes péchés et je me repens. Je promets
de n jamai )
€ plus jamais commettre de mauvaises actions. Si vous voulez

o 3
tinuer, dit-il aux membres de sg bande, il vous faut chercher un
autre chef,




e o 1
8¢ avec tol, et nous le fr;
Nous voulons nous fepentir, noyg

lI'OnS
: ausg;,
jyec >

2015 JOURS DATTENTE
T

n’a vu le Messager de Diey mentir, m
personnic

e sa mission de prophétie, Un de seg
menc
comt

afirme *

ager de Dieu et moi étions convenus de noys fencontrer
ss
_LeMe

€me avant que

C()mpagnom a

ain endroit a une certaine heure, Cétai avant qu'il devienne
s 1 cert
aun

Mais joubliai notre rendez-vous. Quand je courys
e

A

a

ot : > oot

prOPhe fixé, trois jouts plus tard, le Messager de Dien m y attendait
olcindy ‘ en voulait pas. 1|

l’el’ldr 1 nétait pas furieux contre mot1 et ne m’'en voulait pa .

B «Jeane homme ! Tu m’as posé un probléme. Je vai

: ment :
dit seule

: i jours. »
trois derniers jou
endant les
attendu p

QUE DONNERASTU ?

i it une mére appeler
Mohammed, paix sur lui, entendit un
\ O {
Le Prophete
son fils en disant :  p—
Viens ici, j’ai quelque chose a te
— Viens ici,

nda le Prophete.
-tu lui donner ? dema
e Que vas-tu

it la femme.
J is lut donner quelques dattes, di
€ vais Iul

it été un Mensonge,

ien lui donner, cela aural 2
| o Dieu cons
— Si tu voulais n i

aget d sorte que
\ t, le Mess 1o faire en sOTtE q
exphqua iophs d,hypocrisie et essayalt jgnes

ir étai ' is si

Ctait une matrque _ § trois S

mentir et?ut e ment et st Ut de - sa pasole et &
ens §’en abstien res sont : ne pas teni
e. Les deux au

ahir la

’ |57
quelqu’un.




LETRILLE
ous jouions dans le jardin de

de, quand n 9
que de la riviere qui coulajt

is mélancoli
aison sembl
Hasan et moi ne laissions pag
était allée a Istanby]

Nous avions ’habitu
J’écurie, Jentendre le clapot
entés, Notte I
une frere
at notre mere
le vieux garcon d’écurie

ait pCt‘dUC au mi]jeu

sous les saules arg

des chataigniers. Mon je
| une seconde, €

un. Dadarouh était
er 4 Pécurie tot le matin

Dadarouh seu
rendre visite & quelqu
ere. Nous avions €
{ons était de pas
eut donnef de I'eau
Dadarouh montait avec lui. Nous

outume d’all

de mon p
ser du temps avec les chevaux

Ce que nous préfér
Cétait un grand plaisit del
eur de montet seul, et

c d’avoine, emplir les
Pactivité la plus amusante. Chaquc

et de les monter a cry

Hasan avaitp
aimions charger leur sa

fumier. Panser les chevaux était

h commengait 2 panset les
e mettait sur le dos de Tosun, un des

mangeoires et enlever le

fois que Dadarou ChCVﬁU.X, j,iﬂSiSt’diS pour

’aider. Alors Dadarouh m
vaux de Pécurie, et me donnait [étrille.
e entendre le meme « tic tac ».

ohis Malgté tous mes efforts
b

étais incapable de faif
_ Est-ce qu'il remue la queue ?
— Oul.
— Fais-moi voir !

Je me penchais et m’étirais, mais j’étais incapable de voir s
queue. e
— Je vais panser les chevaux, disais-je chaque jour a Dadarouh
— Non, tu ne peux pas, était la téponse de Dadarouh |

— Pourquoi pas ?

— Parce |
que tu es trop jeune pour le faite




Jele ferai !

Quaﬂd tu seras plus agé.

_Quand?
o and tu seras aussi grand que le cheyg).
< ale corvée que jétais incapable dassumer
e ) el e
it PO artant l'a?mrlte la plus divertissante, (
o prcnait plaisir au tic tac agréable (e Pétrille, i1 baises
3 1Ssait ses

oreilles €t remuait la queue. Quand il devenait irrita

du pass
S’OCCuPer de

Oy
a Pécurie était
ntre dy cheval

etait Comme «;

Si

age, Dadarouh lui donnait une tape sur la hanche et 4},
1 L alait

s autres chevaux.

. .y 2 = b .
Un jout, étais seul dans Iécurie. Hasan et Dadaroyh, étaient
AL A 1811
qu bord de la riviere. Je voulus panser le cheval. Je cherchais Pétr]
o LHIE,

allais dansla piece de Dadarouh, dans un coin de Pécurie. Jelacher

chai
qur les étageres et parmi les selles. Elle n'y était pas | Finalement, sous
le lit, une boite verte attira mon attention. Je 'avais trouvée | Je Lm
ctier de joie. L’étrille d’argent que ma mere avait envoyée d’I‘smﬁbm.
entre autres cadeaux, brillait dans la boite. Je courus a Pécurie, Pérille
3 la main. Je voulais panser le ventre de Tosun, mais j"étais inquiet. Je

pensais que cela ferait du mal au cheval.

Je jetais un regard aux dents brillantes de Pétrille. Elles ctatent
trop pointues. Je commengais a les frotter sur le mur pour les
émousser un peu. J’essayais a nouveau de panser le cheval mais a
nouveau il semblait tendu. J’étais furieux, et ie voulus passer ma

- colere sur Pétrille. Je courus au robinet et posai I'étrille sur Pévier,

je me mis a frapper I’étrille avec une grosse pietre.

Je cassal




ouftait reparer. Btiel jety;
St e Dadarouh ne p i

pétrille dargent, 44

dans léviet. kil

pere avait coutumne de s’arréter a Iécurie o

s Pécurie. Ce jour-1a, étais

a maison avec Petvin, Moq

Chaque jout, mOn

- )

de quitter la maisor J
au seul dans Pécutie.

5 )
étrille cassee dans 1

étais seul dan

Hasan étaita]

nouve . g
car il vérifiait tout. En colere j)
b

pere vit I’ éviet,
appela Dadarouh :

_ Viens ici tout de sul
¢ de souffle. Jern

fut surptis de volr

te |

Jétais 2 bou e sais pourquoi jetais mort de
frousse. Dadarouh Pétrille cassee. Mon pere Juj
demanda qui I'avait fait.

— Je ne sais pas, dit Dadarouh.

Mon péte se tourna Vers moi et je dis, avant méme quil pose Ia
question :

— Hasan.

_ Hasan ? répéta mon pete.

— Oui, il est allé dans la picce de Dadarouh pendant qu’il dotmait.

1 'a prise et I'a cassée sur le bord de I’éviet.
_ Pourquoi n’as-tu pas ptévenu Dadarouh ?
— 11 dormait.
— Fais venir Hasan.

Je coutus chercher Hasan a la maison. Le pauvte gar¢on n’était
au ' ivi ore étal

-courant de tien. Il me suivit. Mon pére était en colere et nous
avions tous peur de lui. Il dit 2 Hasan :

— Si tu mens, je te battrai.
— Je ne mentirai pas, dit Hasan.

— Pourquoi as-tu cassé cette étrille ?

gasan regarda, perplexe, Pétrille dans la main de Dadarouh et

- pas cassé I'étrille,




Ne mens pas !

Dis‘mOi la vérité. Je ne serai pas triste. 1| est tres mal g

meﬂdr’ : Sl gl o f
Hasan insista p.our dire qu’il n’avait pas cassé Pétrille. Mon pére
farien, e gifla, criant : i
_ Emmenez cet enfant a la maison. Il ne rentrery plus jamais
Jans pécurie. A partit de maintenant, il restera avec Pervin.
DadaIOUh serra dans ses bras mon frére en pleurs et Pemmens
A maison. A partir de ce moment-la, je jouais seul dans Pécurie.
Hasan étal
mere JIstanbul, il ne fut pas pardonné. Mon pére ne cessait de
asan en Pappelant « le menteur ». C’était difficile de

¢ emprisonné 2 la maison. Méme aprés le retour de ma

rt,gpfim',z,nder H

> . ; :
faire cesser les pleurs qu’Hasan versait chaque fois qu’il se souvenait

E ; 5 . . A 30
| gifle. Ma pauvte metre n’imagina méme pas que j’aie pu monter

dela

un coup
avaient écrasé Pétrille par erreut.

contre mon frere. Elle pensait que, peut-ctre, les chevaux

[année suivante, ma mere se rendit a nouveau a Istanbul. Nous
étions 2 nouveau seuls. Hasan n’avait toujours pas le droit daller 2
Pécurie. Hasan demandait si les chevaux allaient bien et si les petits
chevaux grandissaient. Un jout, il tomba brutalement malade. On
envoya quelqu’un chercher le docteur pour qu’il vienne I'examiner.
11 avait la diphtérie. Les villageois de notre ferme vinrent voir Hasan
etapportérent différentes plumes d’oiseaux et les attacherent autout
de la gotge d’Hasan. Mon pere ne laissait pas Hasan seul. Dadarouh

t trés calme et Pervin pleurait tout le temps. Je demandai :
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urf ¢ '

aussl ﬂ P ; 4 P . 5 ¢ ’
fat tombe malade. Ce s0ir-1a, je n'arriy,;c

h m’endormals, je revais d’Hagap i

. anres qU
Pertil . orinie, Do 4

. ateur ! » )e révetllais
it | Calomnia J illais P(:rvin

Jd’Hasan.

: s¢ 4 mon pere.
% ‘sm bCSOi“ de dire g
_ Quevas-tu v dire ?

. > IDE .
_ (lest moi qui A€ cassé Pétrille.

— Quelle éerille ?

_ Celle quia ét¢ cassée année derniere. Celle pour laquelle mon
pere 2 €t fugieux contre Hasa-

Jene pouvais Aller au bout de mes propos-
m’arréter. Je racontai 4 Pervin c€ qui s’était passé. Si je le disais 2
mon pere, peut-€tre Hasan entendrait-il et me pardonnerajt-il.

_ Tu le lui diras demain.

_ Non, je vais le lui dire maintenant.

Hasan sont endormis. Tu leur parleras demain. Je

Je pleutrais sans pouvoir

— Ton pere et
suis sitre qu'Hasan te pardonnera si tu lui dis que tu es désole.

— D’accord.
~Maintenant, va dormir.
L“;r&@§& toute la nuit. Je réveillais Pervin 2 P'aube.
Sk émie_bm““f de mes remords. Malheureusement
qui : mort pendant la nuit. Nous vimes P'imam ¢t
; pleuraient dans Pentrée, 1ls attendaient que mon pere

Omer Seyfett?




E GRAPPE DE RAISINS

sultan Soliman était en campagne. Son apme
. ée
) étien. Comme les rues ' s
chr du village étgien

averser le R
oldats durent tr s champs des villageois, Up e ]

: ydrﬂté et avait faim, a cause du tempg ‘
. des vi s chaud, et prit une
e raisins dans un des vignobles. Il paya poyr |, = grappe
i - 8'4Ppe en me
sces dans une bourse qu’i \ mettant
elques Pt e quil accrocha 4 yne braiche, Maglor
. a gre

qu il
ud et déprimant
Je temps cha b » ducun soldat ne touchy au raisin, sguf
ollly Sau

celul dont 0N vient de patler. Ce soldat laissa Pargent dy raisin d
' iétaire n’étai SIN dans Je
vignoble, puisque son proptictaire n’était pas I, sle

S’arréf .
a
Pres d’yp

t Ctroites, Certain
S

Apres avoir dépassé le village chrétien, Parmee campa

L ¥ aux
cqvirons de Belgrade. Un villageois apparut et demands a parl
commandant, ce que ce dernier accepta. Le villageois dit -

€r au

_ Tu as des soldats treés généreux et vertueux. Un de tes soldats 4
Jaissé de argent pout le raisin qu’il a mangé, accroché 2 la branche
ot il avait cueilli. Tes gens sont moralement tres droits,

Ie commandant fut décu par ce qu’il venait d’entendre. Il ordonna
quon tetrouve le soldat immédiatement. Le sultan Soliman avait
qussi entendu patler de Phistoire. Il ordonna

que le soldat soit exclu de I'armée,

bien qu'il avait payé pour le raisin.

Quand le villageois vit que ces
aroles avaient conduit au
i d’un soldat, il dit :



déterminé et

s+al urtant
| C“‘” P(\

_ Soliman
[ ¢ sultan :

1 déclara &
‘] | (((‘(l s un QHI(‘M \* ()I( Lt
1 P“- ‘

_ 1 armee 4§t
PP "(‘1(\11(‘”5“'
ne peut ¢tre Vi ok o
% 1a grappes 1ns
™ A 15aV( la 511'}
Mais il a pA '

villageots. %

Sl alavait pas ]\;m‘ le raisin,
répliqua le cultan, i| aurait été punt plus |
<<g\';‘1'i"111c*111, Il est maintenant pm‘dnnnc
~ais seulement pour 12 bataille presente.
certains des soldats étalent

Entre temps,
ontaines alentour,

- train de boire Peau de 1

s que d’autres faisaient leurs ablutions. Il y

a CO[L

’I\

d’une des fontaines. Le

~xait un monastere
belles nonnes

(
I‘HQTLTL env O\’l les p lus

pricut r du mo
hercher de 'eau. Son intention était

du monastere C
tions sur les forces de

de recueillir des informa
Parmée ottomane et sur le nombre de soldats afin
de transmettre ces informations aux Croisés. Mais
quand les nonnes approcherent de la fontaine,
tous les soldats reculérent et laisseérent les nonnes
remplir leurs cruches, sans les regarder jusqu’a ce
gu’elles soient retournées a leur monastere.

Le prieur apprit Ihistoire du soldat qui avait paye
la grappe de raisin qu’il avait prise a un inconnu. [l
fUt. a’xllol..wcau surpris quand les nonnes lui dirent ce
qui s‘etait pass¢ a la fontaine, 1] écrivit alors la lettre

suivan
te aux commandants des Croisés.
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Aux commandants Jes Croisés

Comment  allez-vous Jaire  aypec Larmiée
se préepare @ vous attaguer ? Cey Soldats sopny

{'a sacrifier lenr vie pour Pamonr 4,
k4 A

qni
prets
Diey sy ordre dp
Jenr commandant. Tjs ne prétent pas atte

ntion ays: filles

/7/ /(/ «{{’.{//)/)/f {/(,‘ r//[’,[['”
! 7 {/{1/7\‘ un ”]’qﬂﬂ/?/(,’ [//// ,Z./f /]"a,/(/;
q// )7/" ont /7/d/{g€€ i /

uperbes que je lenr ai envoyées. 1ls paje
5 o) 4

rsatent. Il traitons

vitnre et ne violent les droits dp personne. Is sons
vec droiture et
chacnun a

115 en camipagne en laissant derriére euse lonrs biops et lenr
pdl'f Je

s aller an paradis. 1/ pys conrez a votre
Jamille. 1ls méritent daller an para :

; ] ///K//Z/é’:f 777076]/6’.5 6”7771'/76’}7165 et .Z. Vous
'f 0S5 Z(gﬂo’ez /@”’f q

iitre.
essaye3 de les comba

[’histoire a monttré que les propos du prieur étaient
: . . ' our 1>2,mf)!‘1f

ustes. L’armée qui entrait dans la bataille p :
]d Dieu remporta la victoire. Leur vraie victoire fut
e Die . e
: (vilisati ' et ’égalité dans

d’avoir apporté la civilisation, la justice g |
' LE nité les plus

8 n offrant 2 ’huma [
' s allaient et e
les lieux ou il

beaux des modeles a suivte.
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une obligation religieuse qui comprend

 olerinage €8t 3 d’ e -
e pClC ge a MCCqUC et 4 d’autres lieux Salmg’

e certaint ¢riode. 1€ pelerinage est un des
une ST 3
¢ obligation religieuse a;

Prophete (Hijra). Le

3 inage €S
verset qui mention€ le pelerinas
{1 incombe anoc bommes = i celui qui e possde Jos moyens — d aller, pour
neom ;
Dica, en pelerinage i la Maison. (Al Imran 3:97)

Les vertus de cett obligation religieuse, qU€ tout croyant qui peut
se le permettre doit accomplir une fois dans sa vie, sont nombreuses,
Le hadith du Prophéte sutvant explique cairement limportance du
pelerinage -

peleﬂnage pout 'amour de Dieu et reste

¢ des mauvais cOmpOrtements
que le jour

Quiconque s€ rend au
3 Pécart des mauvaises actions ¢
échés, revient du pelerinage aussi put

ainsi que des P
de sa naissance (sauf les violations des droits des autres gens).

1 ' Wg& donne le plaisir d'étre un vrai serviteur de Dieu
Chaquc personne fegoit, par nature, le besoin d’adorer Dieu. Le
inage est-un devoir religieux tel qu’il permet d’exprimer $2
ol ctaa loyauw 4 Dicu et d’exprimer sa gratitude pout tous
wnfmts que Dieu nC’uS accorde, parce quune personne ¢
e 1:,::;5‘:;: zlfu en laissant derricre elle la richessé
oute forme de statut. Cette personf

au




o o age montre que tous les ge
Jlerindg 8ens sont égayy
2 ‘a0€ € devant D,
Lepéletlflag
ens indépendarnmerlt de leurs différences (e langy
) L ([~

e, de prestige €t de profession, en r
b

stle parfait reflet de la fraternige o de Péga;
-galité enty
eles

b
fn cthnie, de
asse

emblant deg millions de

Cu'l . 1 A
pusuloan® qui partagent le meme but. Tous les pelering |
: ; S, les ps
les faibles ¢ - PR E TS
e les riches, les faibles comme les puissants,
comm puissants, s’exercent a la

.2 ot 4 Pégalité en portant le mé
fictet & legﬁ | ant le meme s de v
fratern! o tpe de vétement et ¢
mes ¢preuves, en visi : :
cant les mé p , €N visitant les mémee |
Jver > memes lieux et en

-cant les mémes obligations ¢ , i
aCcomphssz'tn gations au cours du peleringge

Slerinage que fait un musulman riche, quj |
Le P 5 che, qui possede des

illions de dollar

wune dans la vie, qui portent le méme vétement et prient e
L €n

s, et un musulman pauvtre, qui n’
p » U 02 pas beaucoup

de for

; y ! :
g1oupe, Jeur enseigne qu’ils doivent penser a Iau-dela, 2 ne pas se
vanter de

musulmaﬂs-
Visiter les lieux sactés qui ont accueilli la plupart des prophétes

Jeuts richesses et a connaitre et aimer leurs freres et sceurs
A S

prophete Adam, ou lislam est né et d’ou est partie sa

depuis le
Jiffusion, oule Prophete Mohammed, paix sur lui, et ses compagnons

ont rencontré des centaines de problémes, renforce l'allégeance des

croyants a Dieu.

Le pélerinage exige la patience et la gratitude

Les musulmans sont capables, A travers le pelerinage, de louer Dieu
pour des bénédictions comme la santé, la richesse, la compétence,
la propriété et le prestige. Les pelerins développent des

positifs, comme le fait d’étre patient et de résister aux defis, de faire
u de grandes foules, d’aider les autres et

attributs

ces mémes choses au milie
ivte certaines regles.
ter la Kaaba, L.a Mecque ¢t Me
clerinage est appelé « Oumrah ». Fait
une tradition du Prophete.

dine en dehors du temps fixe
¢ la Oumrah est une
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passé dix jours a La M
e a :
R ecque et aprés avoir accompli le pélerinag

¢ affaiblit beaucoup les hypoctites 1
- Le

de [ia Mecqu
te, alots que de gran g

3 Médine P€
1S yenatent a
embrassaierlt
ans avaient migr

ériode, avait exalté la religion de
ertains de ses cOmMpa
pagnons, aller ¢

€ VOUlajt, avec ¢
. dixiéme anniversaire de I'Hijra. A 'annonce de cett
N \ e
rassemblerentaMédine Quand
- Quan

s de musulmans S
ir ils se mirent en route vers La Mecque, I,
- LE

en partance pour 12
os villes, dépassa cent mille. Le Messager d
e

2dieu sur sa chamelle, Qaswa, la veille
e

La conquete
Propheéte revint
groupes de visiteu
Jui rendaient visite
¢ les musulm

u aprés la conqué
Médine pout le rencontret. Ceux q;
pislam en groupes. Il y avajt 1;
ans qu i Vef.s Médine et Dieu, pendang
D Jislam.

Le Prophet
pélerinage pOut ]
nouvelle, des millier
le groupe fut prét a p
nombre de musulmans
venant du Yémen et d’autr
Dieu délivra son Sermon del

PAid al-Adha (la féte du sacrifice)
A 1a fin de sermon, il dit:

Mecque, y comptis ceux

dans la plaine ’Arafat.

_ O gens ! lls vous interrogeront a mon sujet, demain. Que direz

vous ?
Les musulmans dirent :
_Tu as transmis la parole de Dieu. Tu as rempli ta mission. Nous
en sommes témoins.
Alors le Prophe '
ophéte dressa son ind ' '
ex vers le ciel, puis le poi
| ointa
la foule en disant : & e
— Mon Seign is témoi
eur, sois témoin | M i
: | Mon Seigneur, sois témoin !
N - oin !
Seigneur, sois témoin ! o g
Ce pelerin
age, au cours d il di
u i A
quel il dit adieu a ses compagnons

fut son premi
remiet et derni dqet
ernier pelerinage. Il rentra a Médine apres avolr

e €t




A RECOMPENSE, CEST LE PARADIS
e Messager de Dieu a dit :

_ Oumtah est un moyen de Pardonner 14, les péchs
qu'au prochain Oumrah, '
o

e dy pé]crinagc
qUi e amour (e Diey

ates ses exigences et exempt de péchés o de
to

. ) aradis.
Dleu> cest le p

LE PELERINAGE

Et la récompeng

ompli sincérement poyr |
st acC P p Avec
griefs contre

i ' Abou Hourayrah a rapporté que le Messager de Diey avait it -
{ _Quiconque vaau pélerinage pour 'amour de Dieu et reste
| 3 Pécart des mauvaises paroles et des mauyais comportements
ainsi que des autres péchés, rentrera du peletinage aussi p

“fﬁ?éque le jour de sa naissance.
\
—

ur
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§ pROTEGE

ot sa femme Sarah CEtaient trés i
Uy

QUE DIEU VOU

ste Abraham
enfant. Le prop
pte et nommée Ha
{agar ne sentendirent pas bien, aygg;
I g P U’], /]U'\K]r(.)t

Le proph \ ; &
! & hete Abfﬁhﬂm cpousa une gec

pavaient pas Seconge
me venue dI’Egy

rrant, Sarah et

age. Hagat, que cett
nner la paix. Dieu lui envoya un ange o
ur

t un fils. Les dissensions entre Sypp
Y 2

fem S le consentemen; de
Sarah. Pou
apres le matl
orait Dieu de Jui do

qu’elle qurait biento
nt apres ]a naissance d’Ismaél.

¢ situation rendait malhey,

impl
Jui annoncer
et Hagar augmentére
voulait plus vivte sOus 1
aham de Pemmener ailleurs. Ainsi que

Sal'ah, qu1 ne e meme toit un Hﬂgar
>

demanda au prophéte Abt
Paffirme aussi la cévélation de Dieu, le
par un ange, emmena Hagar et Ismaél a Pendroit qui est aujourd’hyi

prophete Abraham, guide

La Mecque.

Cétait a 'époque un endroit inhabité. Le prophete Abraham

les laissa sous un immense arbre appelé Dawha. Cet atbre était en

fait exactement au-dessus du puits de zamzam, ’eau sacrée. Mais

Pépoque il 0’y avait pas d’eau. Le prophéte Abraham laissa Hagar et
Tsmaél seuls avec un sac contenant quelques dattes et de I'eau.
Aprés avoir regardé son mati qui les laissait au milieu de nulle
part, Hagar, perplexe, courut apres lui et dit :
— Cher Abraham ! Pourquoi nous abandonnes-tu dans un tel

endroit, sans compagnons ni personne ?

Elle le répéta i Sta]
péta deux fois, Comme ’était un ordre divin, Abraha™

ne semblai : . ,
lait pas lui préter attention et ne regarda pas en arficre: Mats




i

_ Alogs notre Dieu ne nous laissera pys périr i
ici

1, dit
4 vets son fils. H

ret@

éte Abraham continua 3 g Cloigner

e proPh

<a femme et son fils. Alors, il commency 3
volf

l’ Notre Seigneur, | ‘ai etabli certains de meg desceng
da

qallée stérile, aupres de Ta maison sacrée — ¢ notre Sejg

qu'ils 34
es incline vers eux, accorde-leur des fruits ep, no

nts dang e

1gneur

-~ af

aittent de la pricre. Fais en sorte que le ceeur ¢ n
€ certaing

ho Urriture. Peut.
stre alors

pendant que le prophéte Abraham rentrait chez Tu,

seront-ils reconnaissants. (Ibrahim 14 - 37)

Ha,m»
fils Ismaél.
ocCUPalt de son Elle buvalt un peu deau tout en

Jllaitant SO fils. Elle finit pourtant par manquer d’ean. .

son bébé étaient assoiffés. Elle était désolée pour son bébé. Aussi

monta—t-elle sur la colline la plus proche, Safa, pout voir il v avait

quelqu’un, mais il n’y avait personne. Puis elle descendit de la colline

dans la vallée. Elle courut jusqu’a atteindre I'autre colline en face de

Safa, qui sappelait Marwa. A nouveau, elle chercha quelqu’un, mais

a vain. Sept fois, elle courut d’une colline a P'autre. Comme elle

approchait de Marwa pout la septiéme fois, elle entendit une voix.
Elle était tout ouie et dit :

_Toi 4 qui appartient cette VOix, je t'al entendu. Si fu m’aides, je
técouteral.

Alors un ange apparut A coté de la source de zamzam. Cetait

' , I‘C Gabriel, qui lui demanda :
es-tu ?
s Hagar, la mére du fils d’Abraham.

’a-t-il confiée ?
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— 1 t’a confiée a 'Unique, qui pourfait mieux prendre soin g,
vous ?

Alors Gabriel commenga  masser la terre, et Peau jaillit, Hagay
était tres excitée de voir Peau. Elle essayait d’en remplir ses Maing,

. )
sans la gaspiller, et en remplissant sa cruche de lautre,

Elle allaita Ismacl, aptes avoir bu un peu d’eau. Gabriel luj djt .

— Ne crains tien | Dieu auta ici Sa maison et cette maison sera by
par ce fils et son pére. Dieu ne menage pas ceux qui Pédifieront,

Puis Gabriel disparut.

Une caravane de chameaux s’arréta a I'endroit ou vivaient Hagar
et Ismaél. Certains dans le groupe avaient remarqué que des oiseau
volaient de ci de 1a au-dessus d’un endroit précis. Ils penserent que
les oiseaux survolaient de I'eau. Ils €taient pourtant cettains qu’j]
n’y avait pas d’eau dans cette vallée. Ils envoyerent néanmoins deux
hommes pour vérifier 'il y avait une source d’eau. Les deux hommes

trouverent I'eau et revinrent apporter la bonne nouvelle.

Apprenant cela, toute la caravane se déplaga vers la source d’eau.

Ils virent Hagar a coté de la soutce et lui demanderent :
-— Nous laisserais-tu passer la nuit ici ?

— Oui, mais vous devez savoit que vous ne pouvez téclamer

aucun droit sur cette eau, répondit Hagat.
— D’accord, dirent-ils, et ils passérent la nuit.

Plus tard, ils informétent le reste de leur catavane, qui trainait en

arriere, et linvitérent 2 s’installer dans cette vallée.




PLUS EMINENT

. ACTE LE

e de ses compagnons demanda gy Pmph@rc
ioul,
UnJo

]\I()h;lmmcd
Jix SUF Jut : i \
5 o] est lacte le plus éminent 3 étre apprécié par Diey »
u :
8 ieu et en Son Mcssagcr,
olre en D
= De cli

De s'efforcer pout Pamout de Diey,
Ft le suivant P

Un pelerinage agree par Dieu.




LE PELERINAGE D'UN ENFANT
En chemin vers le pelerinage, e Prophete croisa une caravane (e
chameaux dans la vallce de Rahwa. Il les salua et demanda :

— De quelle tribu étes-vous 7

_ Nous sommes musulmans, repondirent-ils. Et vous, qu;

étes-vous ?
Messaget de Dieu, répondit le Prophéte.

enfant, une femme demanda s

— Je suis le
Montrant du doigt son petit
est-il aussi acceptable pout
on péletinage, répondit-il, #4

L 5

_ Le pelerinage cetenfant?

— Oui. Il recevra les mérites de S
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LE SACRIFICE (ADHA)

Pour la féte du sacrifice (Aid al-Adha), les musulmans qui Peuvent
se le permettre sacrifient un animal et en distribue la viande compy,
charité, afin de se rapprocher de Dieu en cette période particuli¢re

Ie sacrifice est une obligation islamique qui demande des MOyeng

financiers. C’est un acte de sacrifice au nom de Dieu, afin d’exptimer

- . )
la gratitude pour tous les bienfaits qu’ll nous accorde. Ie Messager

de Dieu a dit :

— Celui qui n’observe pas le sacrifice, alots meéme qu’il peut se |
permettre, ne devrait pas sapprocher de nos rassemblements,
Ce hadith met clairement en évidence I'importance du sacrifice

Bats suffisamment fortunés.

A L




ANT QU'UNE SEULE GOUTTE NE TOUCHE LE SOL

Le Messager de Dieu a dit :

— Il n’y a pas d’activité plus agréable que de sacrifier un animal
pout 'amour de Dieu le jour de ’Aid al-Adha, car P’animal qui est
abattu paraitra au Jour du jugement avec ses cOrnes, s poils et ses
- ongles. Le sang de I'animal goutte en un endroit dans la présence
 divine, avant de toucher le sol, et il est accepté par Di

ons donc nous sentir 4 'aise avec le sactifice des animau
s mérites dans chacun de ses

eu. Nous
x. Iy

le propriétaire de I’animal, de

|77
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R AiD (FETE)

alais devenit enseignant, car les gens o

ué les vertus de ce métiet. Par ailleyys
)

LE MEILLEU

Depuis toujouts, j€ VO
t toujours lo
out pouf € mé

pouf moi des modeles merveilleyy

’
m’entoutent mon :
ct et mon am tier trouvent sa source dang
es, qui ont ¢éte
us Jachance
stigieuses universités de mon pays

mon respe

mes propres maitt | ;
d’étre admis dans le départemen;

’ . ’C
[esannces pnssercnt.]

de ] ) . q l] l(- r()

J'y obtins mes diplomes 2 mis a chercher des offres

d’emploi.
]’étai< heurcux de pouvoir exercer la professmn que i’aVais
ait maintenant ve

choisie. Le moment ét nu de trouver un travail
mettrait d’exercer mon métier de la

dans une institution qui me pef
facon la plus productive. Je trouvais dans le journal une annonce

cherchant des enseignants dés
ement dans cette institution et soumis ma

me rendis immédiat
candidature éctite. J'étais si excit
offre d’emploi. St je cravaillais a Pétranget, jallas a la fois enseigner

ma propre langue €t apprendre
stitution une semaine plus tard. Ils me

ireux de travailler 2 Pétranger. Je
¢ 3 llidée qu’ils allaient me faire une

une langue étrangere.

J’eus des nouvelles de I'in
faisaient une proposition. J’étais ptét a partir, ayant fait mes adieux
s ma famille, une semaine apres avoir recu loffre.

Un couple de collegues de Pécole ou jallais travailler m’accueillit
4 'aéroport, et nous nous rendimes 3 Pécole. Le batiment de I'école
¢tait tout a fait élégant. 11 était bien équipé et Péquipe semblait tres
professionnelle. Deux jours plus tard, je commengais 2 enselgner.
Le premier semestre passa tres rapidement.

Cétait les congés d’hiver et 'Aid al-Adha approchait. Je n¢
VO’UIa‘S pas rentrer dans mon pays pour les conges, cat essayais de
m’habituer 4 ma nouvelle vie dans mon nouveau pays. Ma famille

fut d’a . A\ .
ccord avee moi, car je ne voulais pas dépenser trop d’argent
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# ef .
ays. CONgE Phiye,
i PAG dang
pour 'Aid al-Adhj ; Clstne
i . e
anger ? Je pensais aussj 5, sact]
puisque je gagnais ma vie, Te o Bau
. . A als b %
viande de tout animal, Apres tout. o g bien g4,
v HeNTA R KL, 5
Dieu. Aussi décidais-je de distribuer |
LR g € res
avoit mis un peu de coté pour mo;

nt célébrer |

J¢ devas faire

U sactifice Etait

te de ]a viande

pas longtemps: Il n’y avait pas d’autre musulman vivant d
3 i : ; ans notre
ameuble, MAIS les autres habitants étaient neg voisins, N
- ANOfre

jgion n0OUS incite a avoir de bonnes relations ayec n0S voisi
' | voisins,

Afd est toujours la féte méme si on est 3 Pétranger. Cétait un

: j un jour

de joie, que Dieu accorde aux gens comme un cadeau. Bt if ét4;

otre devoir de partager la nourriture avec les nécessiteux. comme
pJ

notre religion exigeait.

Je commengais 2 distribuer la viande aux voisins. Je frappai 1 I

~ porte des voisins. La portte s’ouvrit :
— Bonjour !
— Bienvenue.

\prés avoir salué mon voisin, je lui dis que je leur avais apporté

2 viande. Tl était surpris. Il me remercia et me dit d'attendre une
nde. Puis il revint avec de 'argent.

-Merci beaucoup. Voici de I'argent pour la viande, dit-il
e fus ni surpris ni offensé, car je savais qu’il n'était pas courant
nner quelque chose sans contrepartie dans c¢ pays. Je dis:

: o viande que J€
n’attends pas de vous que vous payiez pout la viande qu€]

de nulle part.

quoi m’apportez-vous de la viande, venant
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sulman qui pent ¢ le permettre s

S is musulman ;
Jesuism : pour Pamour de Dieu.

tenu de gacrifier un animal u
sulman, mais vous étes mon

— Je sais que V :
. ge les relations de bon

i ‘nC()UfH
Notre religlo i

n respecte

voisin.
voisinage. : ;
_ Vous devez avoir uic belle religion: J’ai toujours apprecié Iz
vec les gcns..l’ni été impressionné

t et la votre a
er et ¢tre €n |
e de votre bon comportement

M. Ahme

par votre cffort pout les aid

relation de
yons termes avec eux I,

Comprcnds maintenant que¢ J]a sourc
J’étals athée. Mat veux devenir musulman
mbrasser P’islam ?

Je luidis qu’il devait témoigner

cest lislam. ntenant, J€
Que dois-je faire pout €
Jétais tres excité en entendant cela.
Ju cceur de l'unité de Dieu. Et alots je lui appris 4 prononcer

du fond
3 mot. Mon voisin devint musulman

12 formule originelle, mot

sagant avec mol 3 la porte. Puis il ajouta :

_ Y a-t-il autre chose que je devrai faire ?
_ Cela suffit pour aujourd’hui, dis-je en lui souriant.
r terre. Y

!
- .

J'étais 2 ce moment-1a la personne la plus heureuse su
™ : e
2-t-il pour quelqu'un plus grand bonheur que celui-la ? Dieu me
donna les moyens avec un morceau de viande, afin qu'une personne

devienne mu écital i
sulmane. Je récitais alots le hadith du Prophcte :

Faire en so 4 i
e rte que quelqu’un devienne croyant vaut mieux que
0SSEACT de NC - { ‘
p nombreux chameaux roux emplissant le désert, et toute
chose sous le soleil,
Qu’espere
Ju'espérer de plus de la part de Dieu ? 1l o’ |
Thiy , u ? Il n’y avait pas de plus
bonheur pour moi que celui-l2 ittal
e | | -la. Je quittai mon voisin ¢f
iLde revorr de si tot, Bt i rentraf | 2 i
je rentrai immédiatement chez mol

P) (' ¢
.
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Py “NNAISSANCE CEST SE CONNATTRE

b1 mﬂnaz:mme, c’est se connaitre S01-méme,

B e te connais pas tor-méne,

,,gl bieny a-1-il dans ta connaissance ?

.;bﬂt de 'étnde, c'est de finir par connaitre Diey,
G en étudiant on n ‘est toujonrs pas conscient de Dieu,

 Etudier ne sert a rien.

N #2 vante pas de toutes tes études, de toutes tes pricres.

§7 tu ne connais pas Dien, tout ce que tn as fait est vain,

Tout le sens des quatre livres est dans un simple alif |

T lis le alif, mais que signifie-t-il ?

Younous Emre dit que, méme si tu vas mille fois au

mienx: gagner le ceur de quelgu’un.

Yunus Emre
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ibles au pole Sud. Il faisait tres frojq

Jus terr
nt gCle. Pourtant, les pingOUing

es p
qvai facileme
f PO s froid de leur pays:

es cercles afin
utres. Les plus forts se mettajen

de ne pas avoir frojg

sa

¢ tournant yers lintérieur du cercle

au soleil. De cette facon i
Les pingouins les plus faibles étaien;
milieu du cercle était plus chayq

recue f i
; Jus forts, ca
entoures par les p _ fe O
,iphérie pout les plus faibles, survivee ctalt difficile. Coegt
ue Sa & ; &
p comportatent donc de maniere altruiste

plus forts s¢
Jis de compass
ur cédaient leuf
ait 2inst partagé
elui des pingouins empereur males,
ieds. Les enfants étaient encore

jon pat nature. Ceux qui avaient capté

Pourquoi les
place 4 ceux qui avaient froid. Le

[s étaient remp
un peu de chale
int le plus chaud €t
le plus dur était €
s enfants suf leuts p
tait encore beaucou
melles allaient a la mef, Jaissant les bébés a

5. Les males ¢étaient responsables de

entre plusieurs.

po
Le travail
qui portaient leur
dans les ceufs. Il res p de temps avant quils
sortent. Les pingouins fe
nzitre aux bons soins des pere
ceufs sur leurs pieds jusqu’au
ait et que le vent se renforcait, les
se sous leur peau s’épuisait,

riture, car ils

porter les etour des femelles.

Comme le froid s’accentu
pingouins males s'affaiblissaient. La grais
signifiait qu'ils allaient avoir besoin de nouf
se pour nourtir les ceufs. Comment faire pout
¢ ? Le moment de la naissance des
res la naissance.

ce qui
utilisaient la grais
laisser les ceufs pour aller chasse
pe.tits approchait. Ils ne pourraient aller chasser qu’ap
(Ii)leu leur avait donné des becs coupants. Il ne leur serait pas difficile

e.chasse'r d/es 'grandes quantités de poisson et ils retrouveraient le
poids qu’ils étaient en train de perdre.

Un des pingoui ;
ui
la téte. 11 fiﬂi ns males dans le cercle regardait la mef, dressant
encore attendre le retour de son €pouse, qui ne
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: blement ;
ndrait proba Y que quelques joyyg avant Jy ...
s vifia 2 veau R Nais
Jéifia @ DOU ceuf. Il couyrit Soigneuseme Safice, ] o

bre s
t l(fuf aVCC

eau de 5011 ventre. Il évitait quil tombe ou
qu

s i it 2 nai i 1l pre :

inot fiviciau pet ) € serait en danger, || faisait r, f f e

oindre erreut pouvait provoquer la mort gy, Petit. I o , P Iroid. 1,
n

assumait po urFaﬂt’Sa responsabi.lité a la perfection, cq Dieu luj gy,
insg’llé le sens 1.nr1€ de la protection de sz Progéniture, Malgré | iv.a s
ot le temps froid. 7

e pingoum> par ailleurs, attendait sur |, neige pendant ¢
ans fien manger au cours de cette période de fryj. El o

jourS, S

: Teeal
heaucoup de son poids, avant de finalement tendre Peeuf perdait

au pere,
Flle allait vers la mer pour chasser de fagon 2 retrouver I:S kilos
perdus. Elle avait besoin de manger de grandes quantités de POisso)r‘]
ofas afin de survivre pat le temps froid. Elle prendrait soin de son
petit 4 500 retour. C’est la nature qui apprenait 2 la femelle pingouin

3 mener une telle vie.

Enfin, on entendait, venant de I'ceuf, des bruits de
craquement. Le pere attendait patiemment que
son petit sorte de I'ceuf. Le petit apparaissait
enfin, et le pere pingouin commengait

immédiatement a le noutrtir avec un morceau de

nouttiture conservé dans son jabot. Nourrir le petit
allait se faire ainsi jusqu’au retour de la mere. 1l faisait
encore froid. Le pére pingouin protégeait son petit
du froid tout en le nourrissant.

Le petit s’habituait lentement a ce monde. Les
pingouins femelles apparurent sur la berge vers la
fin du troisiéme jour. Elles semblaient bien nourries
et fortes. Maintenant, elles revenaient a leur petit et
leur partenaire.

Le pingouin male reconnaissait immédiatement
$a partenaire dans la foule. La mere pingouin les
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LA COMPASSIo

O RETOUR A LA MECQUE

"était la septiéme année de |, grande emigratic
Lislam s’étendait 4 de plus en plus de gen ¥
Péninsule arabique. Les incroyants tendaient |5 vsie

musulmans. Ils abrogerent le traité entre Jeg musulmans e

- année de la paix d’Houdaybiya, 4 Porigine signée

s Meme si le Messager de Dieu appela les Incroyants 3 1

o du pacte, signé par les deux patties, ils ne le firen

prophete décida finalement de conquérir L.a Mecque.

dans 1,
difficile
teux, la
pour 10
especter

t pas. Le

Le Prophéte Mohammed, paix sur lui, rassemblq une armée de
Jix mille soldats, et les troupes se mirent en marche pour conquérir
]a méte pattie, quils avaient été contraints de quitter des années

| quparavant et ou se trouvait la Maison de Dieu, la Kaaba.

Le jour était venu d’agir. Ils établirent leur quartier général sur
une colline face a la Kaaba, pres de La Mecque. Les incroyants de La
- Mecque étaient terrotisés par les dix mille feux allumés sur la colline.
~ Isnedisposaient pas d’une armée sut pied, préte a combattre armée -
de l'islam. La seule chose qu’ils auraient voulu savoit, c’est comment
~ allait agir le prophete, auquel ils avaient fait énormément de mal et
~ quils avaient méme eu intention de tuer. Peut-étre les exilerait-il
u les réduirait-il en esclavage pour les vendre sur les marchés. Ou
ut-etre ordonnerait-il 4 ses soldats de les tuer. Mais le Messager
Dieu ne fit rien de tout cela. I pardonna 4 tous ces gens qui
lient porté préjudice. Apreés tout, il avait été envoyé pour le
tous les étres humains. Voyant cet acte de compassion, les
> La Mecque admirent :
réellement le Messager de Dieu. Une telle

. )
une telle miséricorde ne peuvent appartenit quat

185




Al T . B O WAL %
By d S
‘ &
¥

) X T % =
¢ tout, nous t avons toujours “PPC]Q ok -
s N

Dieu. Apre
e conftance, [
i été le ceut d )
rovants furent affaiblis par |2 Conquéy 2 §

. %

Messager de

nous le digne d

¢ vertueux.

e Pidolatrie, ¢tait pagse

L.a Mecque e
.2 IMECYE™ '

main des musulm;ms. ]
it les idoles

plus dignes fure

A lintérieur de la Kaaba, et ¢n
SU[te

D’abord, on détruts
et un respect

MAN LE MAGNIFIQUE ET LA FOURM]

nt rendus a ce lieu syep
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une valeut
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a8

LE SULTAN SOLI
T
verte, AU matin d’un jour ensoleillé. 7.

La porte des ﬂppartet
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Oda) 2 [stanbul, €tait Od
e, coiffé dun rurban ostentatoire, se promeny;

orand jeunc homm

lentement dans [arrier:

que. 1l avait coutum
s, d’aller dans Parriere-cour regarder la mer et |
L ICS

ot les arbtes étaient spectaculaires, ce jour

e-cout de son palais. C’était le sultan Solimgy,

le Magnifi e, chaque fois qu'il faisait une payse

dans ses activite
arhres. Le soleil, la met

la. Pourtant, il remarqua que les fe
procha de Patbre et examina soigneusement pour

uilles d’un certain arbre étajent

racornies. 11 sap
identifier le probleme. L arbre était couvert de fourmis. Il pensa qu'il

fallait y appliquer de Pinsecticide. L’atbre serait ainsi débarrassé.
Soudain, il s’arréta, se souvenant que les fourmis étaient aussi des étres
vivants. Serait-il correct de les faire souffrir ? Incapable d’imaginer
ur’le solution raisonnable qui ne potterait préjudice a person;le‘ il
i?:tﬁ: daeS cdtzlrrxlsulter }slon maitre, ];bussuud Efenqi. Mais le maitre

p s sa chambre. Il mit donc par éctit les éléments du

roblé :
probleme et posa le papier sut le bureau de son maitte.

Le maitre r
ema
i " : rqua la note en tevenant dans sa chambre, quclques
us tard. Eb CHEON,
ussuud Efendi grlffonna aussi quclques mots

' sous la note d :
-: u sultan et laissa le papier au méme endroit.

~ Plus tard, |
e sultan Solj N
e. Le maitr ?SOhman s’arréta 2 nouveau a la chambre de son
¢ n'étai ) ;
i .talt pas la. I reconnut pourtant la note ccrit®
a sienne. 1 sourit en |j
b en lisant la note. Dans la partie supérieute de
crite la note du sultan -



Si les fourmis entourent L'arbre,
Serait-ce un péché de détruire les fourmis ?

Voici la réponse d’Ebussuud Efendi :

Qunand tu paraitras en présence de Dien,

La fourmi récuperera son droit aupres de Soliman.

Oy, il est essentiel de respecter les droits des autres. Il incombe

a ’homme de protéger 'environnement et de garder a 'esprit que

Dieu nous I’a confié. Notre compassion devrait étre vaste au point
d’englober une petite fourmi. Une telle morale empécha le sultan

Soliman le Magnifique de nuire a une fourmi.




LA COMPASSION

Dieu embrassait un joutr son petit-fj]
. LANE EALLLNS
abis lui dit : Hasyy,

s embrasse jamais.

Comme le Messager de
sur les joues, Aqra ibn H

— J’ai dix enfants, et je 0€ le
montre pas de miséricord
stent pas de compassion pour les gens.

— Dieu ne e, dit le Prophéte e
» POUr ce
€u

qui ne manife
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4 LACOMPA §SION, MEME AVEC SES ENNEMIS

- g ennemies, t 5 -
¢ des troupe , tombé d’un navire coulé au cours

) .,,’j; % lda
2 1in-sO ; 44"
:. ﬁ,v  guetre Jes Dardanelles, raconta Panecdote suivante -
e de a b 5o :
E. - Je‘me tenais sous un feu noutt, risquant a tout moment 4
& _ ‘ etre
. entendit soudair ¢
. ¢ une balle. On ain une énorme e :
St pa me explosion,
e commen A
le. avant de me retrouver finalement dans I'eau froide, Noy
4 « INOUS

.« par me jeter par terre, | 3
cais pat J pe , bousculé par une secousse

rettib ) . .
avions Saute sur une mine. Notre vaisseau coulait. Nous n’aviens

o 2 ¥ 8 s { I e

(e dautre 2 faire que de nager jusqu’a la cote pour nous sauver.
5 : ey T :

: était proche, mais ’étais blessé  la jambe droite. Je me mis

La cote
poul'tﬂnt A pager Vers la cote.

S 5 5 .
« Je vis un soldat tutc s’approcher de moi tout en fixant sa

paionnette. Jravais pu échapper 2 la mer, mais j'étais certain de ne

pas pouvoif échapper a son fusil. Le soldat turc posa son fusil sur
Je sol et me tira hots de leau. Il enveloppa ma blessure dans un

pandage quil sortit de sa poche. 1l enveloppa comme il le put mon
t. Il me potta jusqu’au quartier général, ot les soldats

cotps tremblan
furcs me servirent du thé. Je me sentais bien mieux. » rES

~ N s -
\ - "




GUIDE POUR COMPRENDRE LISLAM
a I’attention des jeunes

Nous sommes de passage sur cette terre. Ce voyage est
bien plus long que ce que nous pensons. Ce voyage n’a pas
débuté le jour de notre naissance, mais bien plus tét que
ce que nous nous imaginons. Notre demeure n’est pas la
maison ou |'appartement que nous surélevons et passons de
bons moments en compagnie de nos familles. Notre réelle
demeure est le paradis, I'endroit ou résident nos parents
éternels Adam et Fve. Si cela est vrai, alors que pouvons-nous

supposer savoir au sujet de ce voyage dans lequel nous nous
trouvons ? Comment allons-nous retourner a notre origine,

le Paradis ? Vers oti sommes-nous réellement dirigés ? Et

qu'attend de nous Celui qui a voulu que nous soyons dans

ce voyage pendant que nous sommes ici dans ce monde ?

Ce livre tente d’attirer I'attention des jeunes esprits sur
les questions concernant notre vie ici-bas, des questions qui
trottent dans les pensées de tout un chacun, auxquelles nous

essayons de trouver des réponses. Les beautés de la croyance

est le fait de mener une vie vertueuse : ce sont les themes

fondamentaux de chaque histoire, poeme, anecdote et aussi

des récits prophétiques racontés. C'est dans un sens pour

encourager les jeunes croyants a réfléchir sur la condition

humaine et le but de notre existence.
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